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  Deel 1 – 3119 Onverbiddelijke minnaar

  Deel 2 – 3127 Aan verlangen ten prooi

  Deel 3 – 3135 Spaans,trots en arrogant


  


  Madrigal Court: een landgoed vol geheimen. Als die onthuld worden, verandert dat het leven van drie trotse mannen en drie eigenzinnige vrouwen voorgoed…


  Eén nacht maar, neemt Molly zich voor. Eén nacht met de knappe Spanjaard Leandro. Alleen blijft die zinderende nacht niet zonder gevolgen: ze raakt zwanger! In Leandro’s optiek is de enige oplossing een huwelijk, en wel zo snel mogelijk. Omdat Molly haar kind het allerbeste wil geven, stemt ze toe, al weet ze dat ze Leandro’s hart nooit zal kunnen veroveren…
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  Ooit was Madrigal Court een en al pracht en

  praal, Maar nu is het in verval geraakt.

  De statige muren zijn beschadigd,

  en de tuinen liggen er verwilderd bij.

  

  Toch trekt het landgoed op een of andere manier

  de aandacht van drie volkomen verschillende

  mannens de dynamische Griekse tycoon

  Lysander, de charismatische Russische magnaat

  Nikolai en de aristocratische Spaanse miljardair

  Leandro .En dat heeft grote gevolgen voor de

  vrouwen wier bestaan onlosmakelijk met

  Madrigal Court verbonden is.

  

  Voor Leandro, in SPAANS, TROTS EN ARROGANT,

  is er maar één oplossing als serveerster Molly

  zwanger blijkt na hun vurige nacht samen: een

  huwelijk. Zo is hij nu eenmaal opgevoed. Dat hij

  niet van Molly houdt, ziet hij absoluut niet als een

  obstakel. Geen van zijn adellijke voorouders is uit

  liefde getrouwd, dus waarom zou hij

  een uitzondering zijn?
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  Met een opgewekt ‘Goedemorgen, sir’ trok de persoonlijke bediende van Leandro Carrera Marquez, hertog van Sandoval, de gordijnen van de slaapkamer open.


  Leandro zelf betwijfelde of deze dag anders zou zijn dan alle andere dagen van de afgelopen maanden waren geweest. In de badkamer waren er schone handdoeken neergelegd, en ook zijn kleren – een door zijn kleermaker gemaakt kostuum, een zijden overhemd met geborduurd monogram en bijpassende das – lagen voor hem klaar.


  Zoals altijd elegant en onberispelijk gekleed, daalde hij even later de majestueuze trappen af van het kasteel van zijn familie, die al sinds de tijd van Columbus tot de Spaanse aristocratie behoorde. Aan de wanden hingen levensgrote portretten van zijn voorvaderen, van de eerste hertog, een beroemd veldheer, tot aan zijn eigen vader, een gedistingeerd bankier die kwam te overlijden toen Leandro pas vijf jaar oud was.


  Beneden werd hij opgewacht door Basilio, zijn butler, en twee dienstmeisjes – een traditie die sinds de vijftiende eeuw bestond. Hij ontbeet in stilte en nam intussen de dagbladen door. Het personeel bediende hem op zijn wenken zonder dat hij ergens om hoefde te vragen.


  Hij kreeg een telefoon aangereikt. Zijn moeder, Doña Maria, informeerde of hij zin had om straks bij haar te komen lunchen. Eigenlijk voelde hij er weinig voor, al was het alleen maar omdat hij er allerlei afspraken voor moest verzetten, maar hij nam de uitnodiging aan, zich pijnlijk bewust van het feit dat hij zijn familie de laatste tijd nogal had verwaarloosd.


  Nippend aan zijn koffie staarde hij naar het levensgrote portret van zijn overleden vrouw, Aloise, aan de muur tegenover hem. Zou iemand van zijn familie erbij stilstaan dat het over twee dagen precies een jaar geleden was dat Aloise was gestorven, vroeg hij zich af. De dood van zijn jeugdvriendin had een grote leegte in zijn leven achtergelaten, en van de schuldgevoelens die hij eraan had overgehouden zou hij waarschijnlijk nooit meer afkomen. Het leek hem het beste om die dag maar even naar zijn kantoor in Londen te gaan. Aan sentimenteel gedoe had hij nu eenmaal een broertje dood.


  De ochtend bracht hij door op de Carrera Bank, een bank die gespecialiseerd was in vermogensbeheer en waar grote behoefte bestond aan een briljante financieel analist zoals hij. Voor hem waren cijfers, in tegenstelling tot mensen, gemakkelijk te begrijpen en te hanteren.


  Toen hij voor de lunch bij zijn moeder in Sevilla arriveerde, trof hij daar tot zijn verwondering een heel gezelschap aan: naast zijn moeders zus Isabella bleken ook zijn eigen zussen, Estefania en Julieta, van de partij.


  ‘Ik moet eens een hartig woordje met je spreken,’ mompelde Doña Maria onder het genot van een aperitiefje tegen haar enige zoon. Ze bleef hem veelbetekenend aankijken.


  Leandro trok een wenkbrauw op. ‘Waarover, als ik vragen mag?’


  ‘Je bent nu al bijna een jaar weduwnaar,’ merkte Estefania op.


  Koeltjes keek hij haar aan. ‘Nou, en? Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Je hebt nu wel lang genoeg gerouwd,’ antwoordde zijn moeder. ‘Het wordt tijd om te hertrouwen.’


  ‘O. Daar heb ik andere ideeën over,’ zei hij bedrieglijk kalm.


  Nu meende Julieta zich in het gesprek te moeten mengen. ‘Niemand kan Aloise vervangen, Leandro. Dat verwacht ook niemand, en -’


  ‘Ik wil je er nog eens op wijzen dat jij, als hertog van Sandoval, de plicht hebt om de voortzetting van de familie te waarborgen,’ zei Doña Maria ernstig. ‘De tijd dringt. Je bent per slot van rekening al drieëndertig, en de dood van Aloise vorig jaar heeft ons eens te meer doen beseffen dat het leven zo maar afgelopen kan zijn. Ik bedoel, stel dat jou iets overkomt, wat dan? Je moet zo snel mogelijk hertrouwen en voor een mannelijke opvolger zorgen, jongen.’


  Geïrriteerd perste Leandro zijn lippen opeen. Alsof het nodig was hem daar op te wijzen! Zijn leven was een opeenstapeling van verantwoordelijkheden – sterker nog, er was geen uur waarin hij zich niet bewust was van wat er verwacht werd van iemand met zijn sociale status en zijn immense rijkdom. Plicht, eer en familie kwamen op de eerste plaats. Dat was het credo van zijn voorouders; het was hem met de paplepel ingegoten. Voor het eerst van zijn leven kwam hij ertegen in opstand.


  ‘Daar ben ik me terdege van bewust,’ reageerde hij stijfjes. ‘Maar ik ben nog niet aan een volgend huwelijk toe.’


  Als we de potentiële kandidaten nu eens op een rijtje zetten,’ stelde Doña Maria voor, met een brede glimlach die iets maniakaals had. ‘Dat kan je wellicht helpen.’


  ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk. Eerlijk gezegd vind ik het een bespottelijk idee,’ zei Leandro. ‘Ik bepaal zelf wel of ik weer ga trouwen, en wanneer het zo ver is, kies ik zelf mijn bruid.’


  Zijn tante Isabella liet zich echter niet zomaar de mond snoeren. Ze schoof een in haar ogen ideale kandidate uit hun milieu naar voren, een dochter van een rijke vooraanstaande familie.


  Leandro wierp haar een vernietigende blik toe. Prompt nam zijn moeder de gelegenheid waar om haar keus te noemen: een jonge weduwe, die, gezien het feit dat ze al een zoon had, in ieder geval gegarandeerd vruchtbaar was.


  Dat laatste vond Leandro een onsmakelijke toespeling. Als het over vruchtbaarheid ging, moest hij meteen aan fokstieren en broedkippen denken.


  Zijn oudste zuster Estefania meende eveneens een duit in het zakje te moeten doen. Zich geheel onbewust van de ongelovige gezichten van de rest van het gezelschap, zei ze dat ze een vriendin had wier tienerdochter de perfecte bruid voor haar broer zou zijn. Het scheelde niet veel of Leandro had haar vierkant uitgelachen. Een huwelijk was geen kattenpis, zelfs niet wanneer je het goed met elkaar kon vinden.


  ‘We organiseren een feest waarvoor we alle geschikte kandidaten uitnodigen,’ kondigde Doña Maria aan. ‘Dat meisje waar jij het over had natuurlijk niet, Estefania. Leandro kan moeilijk met een bruid aankomen die nog in de schoolbanken zit; zoiets zou tegen alle fatsoensregels zijn. De hertog van Sandoval heeft een volwassen vrouw naast zich nodig, die van onbesproken gedrag is, de etiquette kent, een behoorlijke opleiding heeft genoten, zich op het sociale vlak gemakkelijk beweegt en uiteraard uit ons milieu afkomstig is.’


  ‘Reken niet op mij,’ zei Leandro meteen. ‘Zoals ik zoeven al zei: ik ben voorlopig niet van plan te gaan trouwen.’


  Julieta keek hem aan. ‘Maar zo’n feest is toch een ideale gelegenheid om mensen te ontmoeten? En wie weet word je dan wel verliefd op iemand.’


  ‘De hertog van Sandoval houdt zich niet bezig met dat soort ordinaire zaken,’ zei Doña Maria bits.


  ‘Er komt geen feest,’ besliste Leandro, inwendig kokend van woede. Dat zijn eigen familieleden zijn leven probeerden te bepalen. Niet te geloven! Waar bemoeiden ze zich mee? Dat formele gedoe van zijn moeder ook altijd; besefte ze nu echt niet wat een kwaad ze daarmee aanrichtte?


  ‘We hebben anders alleen maar jouw belangen voor ogen,’ murmelde Doña Maria liefjes.


  Zwijgend bestudeerde Leandro het gezicht van de vrouw die hem als klein jochie van zes naar een Engelse kostschool had gestuurd. Doof en blind was ze geweest voor zijn smeekbeden om toch alsjeblieft terug naar huis te mogen komen.


  ‘Heus, moeder. Ik weet zelf wel wat het beste voor me is. In dit soort persoonlijke aangelegenheden hoort een man zijn eigen beslissingen nemen.’


  ‘Hartelijk gefeliciteerd met je verjaardag, Molly! En, wat vind je ervan?’ Jez Andrews deed grijnzend een stap van de auto vandaan.


  Verbaasd liep Molly om haar oude auto heen, die donkerrood was overgespoten. ‘Niet te geloven, Jez. Je hebt werkelijk wonderen verricht!’ riep ze enthousiast uit.


  ‘Daar zijn vrienden voor. Hopelijk komt hij nu gewoon door de keuring. Ik heb meteen een paar onderdelen vervangen. Ik had geen idee wat ik je moest geven. Toen dacht ik: ik kan er in ieder geval voor zorgen dat haar auto blijft rijden,’ zei haar beste vriend, die tegelijkertijd haar huisbaas was.


  Uitgelaten vloog Molly de blonde stevig gebouwde man om de hals. Jez was weliswaar niet uitzonderlijk lang, maar hij was toch bijna een kop groter dan zij. ‘Een beter cadeau had je me niet kunnen geven, Jez. Ik weet niet hoe ik je moet bedanken.’


  Zich duidelijk geen raad wetend met zijn houding, haalde Jez zijn schouders op. ‘Poe, zoveel werk heb ik er niet aan gehad, hoor,’ bromde hij.


  Molly wist echter dat hij er heel wat vrije tijd in had gestoken. Jez wist hoe belangrijk haar auto voor haar was: ze was ervan afhankelijk. Zonder vervoermiddel kon ze haar keramiek niet aan de man brengen; in het weekend stond ze ermee op markten of bezocht ze winkeltjes die haar waren verkochten.


  Ze kende Jez al heel wat jaren; ooit hadden ze een periode lang in hetzelfde pleeggezin gezeten.


  ‘Je weet dat ik vanavond naar Ida ga, hè?’ Vroeg Jez. ‘Ik zie je morgen wel weer.’


  ‘Hoe is het met haar?’


  ‘Tja, wat zal ik zeggen?’ Zei Jez met een zucht. ‘Ik bedoel, ze zal niet meer beter worden.’


  ‘Ze was toch aangemeld voor een hospice? Hebben ze al iets van zich laten horen?’


  ‘Nee, maar ik denk wel dat ze inmiddels boven aan de lijst staat.’


  Typisch Jez, dat hij de vrouw bij wie hij het merendeel van zijn tienerjaren in huis had gezeten, altijd trouw was blijven bezoeken, dacht Molly, toen ze naar binnen ging om zich op te frissen en andere kleren aan te trekken.


  Toen hij een tijdje geleden van een kinderloze oom een huis met een tuin in Hackney had geërfd, had hij Molly spontaan een kamer aangeboden. Ook mocht ze het schuurtje achterin gebruiken voor haar pottenbakkerij. Zelf was Jez met het kapitaal dat oom hem had nagelaten een garage begonnen, waarvan hij binnen de kortste keren een goed lopend bedrijf had weten te maken.


  Voor Molly was het grote succes tot dusver uitgebleven. Na de kunstacademie had ze grote verwachtingen van de toekomst gehad. Nu werkte ze als serveerster bij een cateringbedrijf, maar ze verdiende er niet veel, en ze had dan ook moeite de eindjes aan elkaar te knopen. Het was haar droom ooit te kunnen leven van haar keramiek, maar vooralsnog zag het er niet naar uit dat dat binnenkort zou gaan gebeuren.


  Zowel Molly als Jez hadden een moeilijke jeugd gehad: gebroken gezinnen, weinig stabiliteit, weinig zekerheid.


  Molly was negen jaar oud geweest toen haar moeder overleed. Haar grootmoeder had haar oudere zus Ophelia in huis genomen. Omdat Molly het levende bewijs was van haar moeders overspel met een getrouwde man, was ze door haar grootmoeder ter adoptie aangeboden, een gebeurtenis die haar voor haar leven zou tekenen.


  Inmiddels was ze tweeëntwintig, maar het oude verdriet leefde nog steeds, en ze dacht dan ook maar liever zo min mogelijk terug aan haar jeugd. Weliswaar was ze bikkelhard, kon ze tegen een stootje en was ze niet op haar mondje gevallen, maar ze had een klein hartje.


  Die avond moest het bedrijf waarvoor ze werkte cateren op een huwelijksfeest in St. John Wood, een chique wijk van Londen. Omdat het hier om een nieuwe klant ging, was Brian, de manager, er helemaal op gebrand dat alles vlekkeloos verliep. Toen Krystal Forfar, de moeder van de bruid, hem instructies begon te geven, gaf hij Molly een teken dat ze er even bij moest komen.


  ‘Mijn hoofdserveerster,’ legde hij uit. ‘Luister, Molly. Er wordt straks een bijzondere gast verwacht -’


  ‘Mr. Leandro Carrera Marquez,’ zei de blonde vrouw in de zachtroze jurk. De manier waarop ze de naam uitsprak suggereerde dat het hier om iemand van koninklijken bloede ging. ‘Een Spaanse bankier – de werkgever van mijn man. Hij is onze belangrijkste gast. Zorg ervoor dat hij op zijn wenken wordt bediend. Zodra zijn glas leeg is, schenk je het bij. Ik geef wel een teken wanneer hij arriveert.’


  ‘Goed.’ Molly knikte en ging haastig naar de keuken.


  ‘Wat moest ze van je?’ wilde Vanessa, haar collega, weten.


  Snel vertelde Molly wat de gastvrouw van haar verwachtte.


  ‘Vast zo’n vent met meer geld dan verstand,’ zei de roodharige serveerster.


  ‘Beide, mag ik hopen. De man is wel bankier.’


  Intussen kwam de bruid de tafel inspecteren. Ze zag er prachtig uit in haar satijnen bruidsjurk. Geheel onbewust van de zorg waarmee haar moeder haar sluier en diadeem fatsoeneerde, begon ze meteen te klagen dat de kleur van de servetten niet overeenstemde met wat ze had afgesproken. Brian, die onmiddellijk kwam aangesneld, putte zich uit in verontschuldigingen, waarna hij omstandig begon uit te leggen wat de reden van de wijziging was.


  Het tafereeltje peinzend gadeslaand, vroeg Molly zich af waarom zij er niet in geslaagd was de liefde van haar moeder te winnen. Gedurende de eerste negen jaren van haar leven was het vooral haar zus geweest die zich over haar had ontfermd – niet haar moeder. Schaamde zij zich misschien ook voor haar bastaardkind?


  Even later kreeg Molly een seintje: de Spaanse bankier was gearriveerd. Er ging een schok door haar heen toen ze de knappe donkere man zag die met de ouders van de bruid stond te praten. Hij had een olijfkleurige huid en zwarte haren en hij was lang en had brede schouders – kortom, hij zag eruit als een god.


  Brian stootte haar aan. ‘Toe dan, bied de man iets te drinken aan.’


  Gegeneerd en enigszins uit haar doen door de sterke fysieke reactie die de Spanjaard bij haar teweegbracht, haalde Molly diep adem. Ze had wel eens een vriendje gehad, maar dat stelde weinig voor. Al heel vroeg had ze geweten dat ze het niet zo zou aanpakken als haar moeder, die een hele reeks grillige relaties had gehad met mannen die haar beroerd behandelden. Molly wilde meer dan alleen seks voor de lol met mannen die zich niet wensten te binden, die niet wilden bijdragen in het levensonderhoud en die geen rol wilden spelen in de opvoeding van hun kinderen. Ook voelde ze er niets voor om gekwetst en in de steek gelaten te worden. Met uitzondering van Jez hadden de mannen die ze tot nu toe had leren kennen haar achterdocht en wantrouwen alleen maar bevestigd. Nog nooit was ze iemand tegen het lijf gelopen met wie ze graag naar bed zou willen; geen wonder dat ze zo gechoqueerd was nu ze daar opeens een man zag die haar de adem benam en haar het denken onmogelijk maakte.


  Terwijl ze met een dienblad vol drankjes op hem toeliep, nam ze zijn gestalte gretig in zich op. Hij zag er smetteloos uit; zijn pak was vast op maat gemaakt. Alles wees erop dat hij rijk moest zijn.


  ‘Sir?’ Gedienstig hield Molly hem het dienblad voor.


  De man keek haar aan. Zijn ogen hadden haast de kleur van goudkleurige honing en hij had lange dikke wimpers.


  ‘Dank je.’ Leandro pakte een glas van het dienblad en zette het meteen aan zijn mond. Hij had een droge keel. Het was dat de Forfars vrienden van zijn moeder waren, maar anders zou hij vanavond thuis gebleven zijn, want hij had een keelinfectie opgelopen en zat onder de antibiotica. Omdat hij niet bij de huwelijksceremonie aanwezig was geweest, vond hij dat hij op het feest niet verstek kon laten gaan. Aangezien hij toch niet van plan was heel lang te blijven, was hij op eigen gelegenheid gekomen; zijn chauffeur en lijfwachten had hij een avond vrijgegeven.


  Peinzend liet hij zijn blik op het bruidspaar rusten, dat net stond te kissebissen. De bruid had iets krengigs over zich en de bruidegom keek alsof hij op dit moment liever ergens anders zou willen zijn. Leandro had met hem te doen. Hij voelde zich net zo: hij had ook de pest aan trouwpartijen. Al die opgeklopte vrolijkheid kon hem gestolen worden. Bovendien toonde het percentage scheidingen dat die romantische toeters en bellen en die diepgevoelde geloften nergens op sloegen. Als het aan hem lag trouwde hij geen tweede keer; zijn vrijheid was hem veel te lief.


  Terwijl Molly zich met haar dienblad een weg baande tussen door de groepjes gasten door, ving ze een blik op van de knappe bankier. Prompt kreeg ze een kleur. Jammer dat hij zo’n grimmige uitdrukking op zijn gezicht had, dacht ze, en ze lachte naar hem, in de hoop hem wat op te vrolijken.


  De vriendelijke glimlach van die kleine serveerster deed iets met hem, merkte Leandro. Ze was ook leuk om te zien, met haar amandelvormige groene ogen, haar eigenwijze wipneusje, die kuiltjes in haar wangen en die volle roze lippen van haar. Wat stond hij nu te doen, vroeg hij zich verbijsterd af, toen hij merkte dat hij naar haar stond te staren. Haastig richtte hij zijn blik op het glas in zijn hand. Veel hielp het niet: hij zag nog steeds die katachtige ogen en die heerlijke roze lippen van haar voor zich. Ze liet hem allesbehalve koud, constateerde hij tot zijn verbazing. Sinds de dood van Aloise werd hij verteerd door schuldgevoelens en leek hij alle belangstelling voor seks te zijn verloren.


  ‘Hierheen, schat!’ riep iemand.


  Molly gaf direct gehoor aan de oproep. Een drietal jongemannen dat al duidelijk het een en ander op had, maakte allerlei insinuerende opmerkingen over haar figuur. Professioneel als ze was, bediende ze hen zonder een spier te vertrekken.


  ‘Het glas van die belangrijke gast is leeg,’ waarschuwde Brian haar even later.


  Toen Molly op de bankier afliep om hem nog iets aan te bieden, nam ze zich voor om hem deze keer niet aan te kijken. De verleiding was echter te groot: ze móést gewoon naar hem kijken. Haar hart ging als een razende tekeer – die hoge jukbeenderen, die krachtige kaaklijn, die lange zwarte wimpers. Hij was werkelijk een stuk. Prompt kreeg ze een droge mond, en ze voelde een diep verlangen in zich opkomen.


  De hevigheid van dat gevoel choqueerde haar. Hij was een vreemde voor haar; ze wist niets van hem, en ze kon zich ook nauwelijks voorstellen dat ze ook maar iets met elkaar gemeen hadden. Het verlangen naar hem was puur lichamelijk en bijna onweerstaanbaar. Zou een soortgelijk gevoel haar moeder soms in de armen hebben gedreven van haar, Molly’s, reeds getrouwde vader, vroeg ze zich opeens af. Zou ze misschien te hard over haar moeder hebben geoordeeld?


  Ze had werkelijk een perfect figuur, dacht Leandro, toen hij haar op zich af zag komen. Kleine voetjes, een taille die hij met zijn beide handen kon omvatten… en haar bevallige manier van bewegen was een genot voor het oog. Hemelse genade, wat bezielde hem? Ze was een serveerster! Hij was er niet de man naar om zich in te laten met bedienend personeel. Bleef het feit dat hij zijn ogen niet van haar af kon houden. Die prachtige stevige borsten, dat welgevormde achterste – hij kon er geen genoeg van krijgen.


  Er ging een schok door hem heen toen ze hem aankeek. Snel zette hij zijn lege glas op haar dienblad en pakte een vol glas. Hij zou er beter aan doen om zijn dorst te lessen met water, bedacht hij te laat.


  Opnieuw werd Molly geroepen door het luidruchtige groepje mannen van zo-even. Kennelijk hadden ze het naambordje gelezen dat ze op haar schort droeg. Een van de mannen maakte een onbeschofte opmerking over haar borsten; een blonde, nogal forse man sloeg een arm om haar heen, waardoor ze niet weg kon.


  ‘Houd je handen thuis,’ zei ze geïrriteerd. ‘Ik ben hier om drankjes rond te brengen, meer niet!’


  ‘Maar dat is toch zonde, meisje,’ zei de man die haar vasthield. Hij wierp nonchalant een bankbiljet op het dienblad. ‘Toe, ga straks met me mee naar huis. Je zult er geen spijt van hebben, dat beloof ik je.’


  ‘Nee, bedankt. Laat me onmiddellijk los,’ gebood Molly.


  ‘Weet jij wel hoeveel ik dit jaar verdiend heb?’


  ‘Dat zal me een zorg zijn. En van fooien ben ik niet gediend.’ Ze propte het bankbiljet in zijn hand en trok zich tegelijk los uit zijn greep. Hoe durfde hij haar te behandelen alsof ze een stuk vlees was dat te koop was! Met het bulderend gelach van de mannen in haar oren liep ze direct naar Brian om haar beklag te doen.


  ‘Je moet dat stel in de gaten houden, anders loopt het straks nog uit de hand,’ zei ze boos. ‘Seksistisch gedrag pik ik niet. Ik kan zo een klacht indienen, als ik wil.’


  De manager trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ach, joh, die kerels maken maar een geintje,’ zei hij ongemakkelijk. ‘Je bent een mooie meid, en daarvan lopen er hier niet zoveel rond. Ze zijn een beetje aangeschoten. Echt, ze bedoelen het niet zo.’


  ‘Dat zie ik heel anders. Het kan ze geen bal schelen, en ik vind hun gedrag beledigend.’ Kwaad, omdat ze zich niet serieus genomen voelde, beende ze terug naar de bar. Ze begreep best dat Brian geen problemen wilde, want dit was een nieuwe klant, maar dat ging nu dan wel ten koste van haar. Voor het eerst verwenste ze haar minderwaardige positie.


  Leandro, die had gezien wat er gebeurde, had op het punt gestaan om in te grijpen, maar hij hield zich in. Haar baas had voor haar in de bres moeten springen, vond hij ook. Molly, zo heette ze dus. Zou dat soms afgeleid zijn van Mary, vroeg hij zich af. Wat interesseerde dat hem eigenlijk? Hij was vandaag gewoon zichzelf niet.


  Op dat moment werd hij aangesproken door de gastvrouw, die hem vervolgens aan enkele andere gasten voorstelde.


  Lysander Metaxis legde hem ongevraagd uit dat zijn vrouw niet was meegekomen, omdat ze ieder ogenblik kon bevallen van hun derde kind. Als hij op felicitaties uit was, dan kwam hij van een koude kermis thuis, want wanneer het gesprek over kinderen ging, haakte Leandro af. Het was misschien een beetje flauw van hem, maar ergens verdacht hij de Griekse zakenman ervan te koop te lopen met zijn viriliteit.


  Intussen hield hij Molly nog steeds in het oog. Toen ze weer door dat stel dronkelappen werd geroepen, zag hij aan haar gezicht dat ze er met tegenzin op afstapte. De blonde forse man van zo-even sloeg opnieuw een arm om haar middel en liet zijn hand vervolgens wellustig over haar derrière gaan. Op het moment dat Molly haar ongenoegen liet blijken, stond Leandro naast haar.


  ‘Val haar niet lastig!’ gebood hij.


  De dronkelap liet zijn slachtoffer los, duwde haar opzij en haalde uit naar de Spanjaard.


  Molly, die besefte dat hij het af zou leggen tegen die drie dronkelappen, sprong direct tussenbeide, waardoor de aanvaller, in een poging om haar te ontwijken, missloeg.


  Niettemin kreeg Leandro een klap tegen zijn slaap. Hij ging onderuit en kwam onzacht met zijn hoofd op de vloer terecht. Heel even werd het hem zwart voor ogen.


  Toen hij zijn ogen weer opsloeg, keek hij recht in de prachtige groene ogen van de serveerster. Ze zat over hem heen gebogen en leek oprecht bezorgd. Hij werd zich een vage limoenengeur gewaar, wat onmiddellijk een lichamelijke respons tot gevolg had.


  Toen ze in die goudbruine ogen keek, wist Molly niet wat haar overkwam. De wereld om haar heen leek weg te vallen. Het was alsof haar lichaam tot leven kwam, alsof er vanbinnen een knop was omgezet.


  De dronkelappen verdwenen ijlings tussen de toegestroomde gasten.


  Krystal Forfar maakte een wrevelig gebaar naar Molly. ‘Laat maar. Je hebt ons al genoeg last bezorgd. Mr. Carrera Marquez? Zal ik maar even een dokter bellen?’ vroeg ze.


  Snel sprong Molly overeind.


  Leandro wilde van geen dokter weten en stond moeizaam op.


  ‘Het lijkt me toch verstandiger om even langs het ziekenhuis te gaan,’ merkte Molly ongevraagd op. ‘U bent even buiten bewustzijn geweest. Misschien hebt u een hersenschudding.’


  ‘Bedankt voor je bezorgdheid, maar mij mankeert niets,’ sprak Leandro, zijn jasje fatsoenerend. ‘Ik zou wel behoefte hebben aan een beetje frisse lucht. Het is hierbinnen nogal benauwd.’


  ‘Wat gebeurde daar nu?’ wilde Brian direct weten.


  Molly vertelde hem het hele verhaal.


  ‘Wat een held, die Spanjaard,’ zei Vanessa, die nieuwsgierig had meegeluisterd. ‘Dat zo’n chique meneer het voor je opneemt tegen die aangeschoten kerels.’


  Daar stond Molly ook nogal van te kijken. Eigenlijk kende ze maar één andere man die het in zo’n geval voor een vrouw zou opnemen, en dat was Jez. Ze pakte een bord, legde er verschillende hapjes op en zette het samen met een glas wijn op een dienblad, dat ze vervolgens naar de bankier bracht, die buiten op het balkon stond.


  ‘Nog bedankt voor het feit dat u voor me opkwam,’ mompelde ze, terwijl ze het dienblad op een tafeltje achter hem neerzette. ‘Het spijt me dat u toch geraakt bent.’


  Onmiddellijk draaide Leandro zich naar haar om. ‘Als jij niet tussenbeide was gekomen, had ik hem een mep terug verkocht,’ merkte hij op. Nog steeds kon hij er niet over uit dat hij zo kwaad was geworden toen hij zag dat ze bepoteld werd door een andere man. Op de een of andere manier had hij dat opgevat als een persoonlijke belediging.


  ‘Maar zij waren wel met zijn drieën. Voor hetzelfde geld was het niet zo goed afgelopen, en dan had ik me helemaal schuldig gevoeld.’ Ze ging op haar tenen staan en raakte lichtjes de blauwe plek bij zijn slaap aan. ‘Ik heb u iets te eten gebracht,’ besloot ze. ‘Ik hoop dat het u zal smaken.’


  Haar borsten raakten zijn borstkas, en opnieuw drong haar frisse lichaamsgeur zijn neusgaten binnen. Hij keek naar haar volle lippen en snakte ernaar ze te bedekken met de zijne. ‘Het enige waar ik trek in heb, ben jij,’ bracht hij ademloos uit.
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  Bij het zien van de verwonderde blik in haar groene ogen verloor hij zijn laatste restje zelfbeheersing. Voordat hij het wist, sloeg zijn armen om haar heen en trok hij haar naar zich toe.


  Tot haar eigen verbazing liet ze hem begaan; ze leunde automatisch tegen hem aan, sloeg haar armen om zijn hals en liet haar vingers door zijn haren gaan. Met een overweldigende hartstocht nam zijn mond bezit van de hare.


  Zo had nog nooit iemand haar gekust, zo opwindend, zo vol passie. Ze had het gevoel alsof ze in een orkaan was terechtgekomen, en ze leek niet meer normaal te kunnen denken. Zijn tong drong brutaal haar mond binnen, en toen hij hem terugtrok, stond ze te trillen op haar benen. Het gevoel was zo overweldigend, dat ze niet goed wist wat ze ermee aan moest.


  Het schrille geluid van een autoalarm deed Leandro verstoord opkijken. Opeens drong het tot hem door wat hij aan het doen was. Toch kostte het hem de grootste moeite haar los te laten. Wat bezielde hem? Had hij soms zijn verstand verloren?


  ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde hij gegeneerd. Hij pakte haar bij haar schouders en duwde haar zachtjes van zich af.


  Verdwaasd staarde Molly hem aan. ‘Neem me niet kwalijk? Hoezo?’ Ze knipperde met haar ogen en keek naar zijn hand, die op de gietijzeren balustrade van het balkon rustte. Hij had mooie handen met lange vingers. Onwillekeurig dwaalde haar blik weer naar zijn gezicht; ze leek haar ogen gewoon niet van hem af te kunnen houden. Wat bezielde haar om zich zo maar door hem te laten kussen? Ze behoorde niet tot de genodigden; ze was aan het werk. Hemel, ze leek wel niet goed bij haar hoofd! Solliciteerde ze soms naar ontslag? Ze was al eens een keer ontslagen; een afschuwelijke ervaring en zeker niet iets wat ze nog eens wilde meemaken.


  ‘Dit had niet mogen gebeuren – normaal gesproken zou het ook nooit gebeurd zijn,’ zei Leandro. Hij kon er niet langer omheen: hij voelde zich de hele week al rusteloos.


  Nee, dacht Molly. Dit had inderdaad niet mogen gebeuren – maar dat hij degene was die zich daar het eerst van bewust was en een einde aan de omhelzing had gemaakt… Wat vertelde dat over haar? Ze kon wel door de grond zakken van schaamte. Had ze dan geen greintje gezond verstand? Toch kon ze niet ontkennen dat ze zich erg tot hem aangetrokken voelde. Ze stond nog te trillen op haar benen.


  ‘Ik vrees dat ik mezelf niet ben. Ik zal te veel hebben gedronken. Ik zou niet weten hoe ik mijn gedrag anders zou moeten verklaren,’ zei Leandro koeltjes. Hoe oud zou ze zijn, vroeg hij zich intussen af. Vrij jong nog, zo te zien… ‘Ik bedoel, je bent maar een eenvoudige serveerster.’


  Molly verbleekte. Ze mocht dan maar een eenvoudige serveerster zijn, maar op de eerste plaats was ze toch een mens, net als hij! ‘Toe maar. Ik had kunnen weten dat u een snob was. Maakt u zich geen zorgen. Wat voor excuus u ook heeft, ik heb absoluut niet de illusie dat er uit die kus iets moois voortkomt. En nog afgezien daarvan: u bent hoe dan ook mijn type niet.’


  Al pratend zette ze alles op tafel neer, en ze wilde al met het lege dienblad naar binnen gaan, toen ze zijn stem hoorde.


  ‘Je bent verrukkelijk, querida,’ mompelde hij. ‘Een ander excuus heb ik niet.’


  Blozend tot aan haar haarwortels, schoot ze naar binnen. Verrukkelijk? Zij? Sinds wanneer? In het verleden had ze wel eens te horen gekregen dat ze er leuk uitzag, maar toen had ze zich opgedirkt voor een of andere speciale gelegenheid. Ze was klein van stuk – net geen een meter vijfenvijftig – en ze had een donkere haardos waar nauwelijks iets mee te beginnen was. Oké, ze bezat een gave huid, dat wel, en ze kon eten wat ze wilde zonder bang te hoeven zijn dat ze aankwam, maar dat was het wel zo’n beetje.


  Onderweg naar de bar werd ze aangesproken door de moeder van de bruid. ‘Wat moest jij daar buiten bij Mr. Carrera Marquez?’ vroeg Mrs. Forfar op hoge toon. ‘Je hoort hem niet lastig te vallen.’


  ‘Ik viel hem niet lastig. Hij kwam zo-even voor me op en daarvoor wilde ik hem even bedanken,’ antwoordde Molly koeltjes. ‘Verder heb ik hem wat te eten gebracht.’


  De lange blonde vrouw keek misprijzend op haar neer. ‘Ik heb in ieder geval je manager al laten weten dat ik jou hier niet meer wens te zien. Het is zonneklaar dat je je plaats niet kent,’ zei ze. ‘Je bent ingehuurd om de gasten te bedienen, niet om het huwelijksfeest van mijn dochter te vergallen door de gasten aan te spreken op hun gedrag.’


  Molly moest haar best doen om niet meteen iets scherps terug te zeggen. De terechtwijzing was volkomen onterecht: ze had immers niets verkeerds gedaan. Zij was het die fysiek en verbaal was lastiggevallen, maar ja, wie verontschuldigde zich nu bij een eenvoudige serveerster? Stomend van woede verdween ze naar de keuken, waar Brian haar de opdracht gaf de kok te helpen met opruimen en schoonmaken. Ze deed zonder commentaar wat er van haar gevraagd werd en kwam de rest van de avond de keuken niet meer uit.


  ‘Kijk snel nog even of je nog ergens een glas ziet staan,’ zei Brian tegen Molly, toen de laatste gasten aanstalten maakten om te vertrekken.


  De eerste persoon die ze zag toen ze met een leeg dienblad de keuken uit kwam, was de Spaanse bankier. Hij stond nonchalant tegen een muur geleund en belde om een taxi. Met afgewend gezicht haastte ze zich naar de ruimte ernaast om de lege glazen te verzamelen.


  Leandro zag haar de keuken uit komen en liet haar vanaf dat moment geen moment meer uit het oog. Weliswaar had ze gezegd dat hij haar type niet was, maar hij was ervan overtuigd dat dat grootspraak was. Ze was heel anders dan het soort vrouwen waar hij graag mee omging. Normaal gesproken viel hij op lange elegante blonde vrouwen, zoals Aloise. Tot deze Molly voelde hij zich echter op een dieper niveau aangetrokken. Ach, dacht hij spottend. Welke man werd nu niet hitsig bij het zien van zo’n perfect vrouwelijk figuurtje? Het kind realiseerde zich waarschijnlijk niet eens hoe sexy ze eruitzag met die prachtige donkere haardos, die felle groene ogen en die uitnodigende volle lippen; om nog niet te spreken van haar verrukkelijke borsten… Alleen al bij de herinnering aan haar lippen werd hij weer opgewonden. Hij had behoefte aan een ijskoude douche – nee, hij had behoefte aan een vrouw, dacht hij, kwaad op zichzelf omdat hij zo weinig controle over zijn lichaam had.


  Tegen de tijd dat Molly klaar was met het helpen inladen van het cateringbusje waren vrijwel alle gasten vertrokken. Ze trok haar jas aan en liep naar haar auto, die om de hoek geparkeerd stond. Tot haar verbazing stond de Spanjaard buiten in de ijzige kou te wachten op zijn taxi. Hij had geen jas aan en zag blauw van de kou.


  ‘Nog steeds geen taxi?’ Het was eruit voordat ze het wist.


  ‘Ze hebben het kennelijk druk vanavond. Wat een rotklimaat hebben jullie hier toch. Hoe houd je het uit in dit land? Ik geloof niet dat ik het ooit in mijn leven zo koud heb gehad,’ mompelde hij met opeengeklemde kaken.


  ‘Soms valt er niets te kiezen in het leven,’ zei ze laconiek. ‘Ik wil je best even naar huis brengen,’ opperde ze, omdat ze een beetje met hem te doen had. ‘Maar daar moet je niet de verkeerde conclusie uit -’


  ‘De verkeerde conclusie? Hoe bedoel je?’ Dit was de laatste keer dat hij zonder chauffeur op stap ging, dacht hij.


  Ze stak haar kin vooruit. ‘Nou, je zou bijvoorbeeld kunnen denken dat ik achter je aan zit of dat ik iets van je wil,’ antwoordde ze, haar woorden zorgvuldig kiezend.


  Integendeel, dacht Leandro. Die gedachte zou niet eens bij hem opkomen. Hij stond juist te bedenken dat het jammer was dat hij haar nooit meer zou zien. ‘Ik weet dat je niet achter me aan zit,’ zei hij zachtjes. ‘Ik neem je aanbod aan.’


  ‘Prima. Ik haal mijn auto even,’ zei ze, en ze stak de straat over en ging de hoek om. Terwijl ze achter het stuur van haar oude Mini stapte, vroeg ze zich af waar ze aan begonnen was. Ze had hem toch daar gewoon kunnen laten staan? Hemel, ze had nog niet eens gevraagd waar hij heen moest – straks moest ze er nog een heel eind voor omrijden!


  Toen Leandro de donkerrode Mini de hoek om zag komen, moest hij even slikken. Hij moest eerst de passagiersstoel naar achteren zetten voordat hij in kon stappen. ‘Je houdt zeker van felle kleuren,’ merkte hij op.


  ‘Ja. Lekker opvallend, hè. Zo hoef ik tenminste nooit naar mijn auto te zoeken.’


  Het adres dat hij opgaf bleek in een andere chique wijk te liggen, gelukkig niet ver van waar ze zich nu bevonden.


  ‘Hoe ben je hier vanavond dan naartoe gekomen?’ vroeg ze.


  ‘Met mijn auto, maar ik heb te veel op om nog achter het stuur te kruipen.’


  ‘Zei je daarom eerder op de avond dat je jezelf niet was?’ Ze moest stoppen voor een rood licht en wierp hem een nieuwsgierige blik toe.


  Even keek hij haar aan. ‘Nee. Vandaag is het een jaar geleden dat mijn vrouw stierf. Ik ben de hele week al een beetje uit mijn doen,’ hoorde hij zichzelf tot zijn verbazing zeggen. Waarom sprak hij opeens over zijn gevoelens? Dat was niets voor hem.


  Hoewel Molly schrok van zijn onverwachte ontboezeming, herstelde ze zich razendsnel. Ze pakte spontaan zijn hand en gaf hem een kneepje. ‘Ach, dat moet moeilijk voor je zijn,’ zei ze vol medeleven. ‘Is ze aan een ziekte overleden, je vrouw?’


  Leandro verstrakte. Zo’n blijk van medeleven had hij niet verwacht. ‘Nee, ze is omgekomen bij een auto-ongeluk. Het was mijn schuld; we hadden… onenigheid, en ze liep kwaad het huis uit.’


  Onenigheid? Ruzie, bedoelde hij waarschijnlijk. ‘Ik zie niet in waarom jij je schuldig zou moeten voelen,’ zei Molly vol overtuiging. ‘Kijk, als je nu zelf achter het stuur zat, is het niet meer dan logisch dat je vol zelfverwijt zit, maar anders was het gewoon een tragische samenloop van omstandigheden. Je schuldig voelen over iets waar je niets aan kunt doen lijkt me niet gezond.’


  Het feit dat ze recht op de man af zei hoe ze erover dacht was erg verfrissend, vond Leandro. In zijn naaste omgeving werd de dood van Aloise voornamelijk doodgezwegen. Misschien was het waar dat je met vreemden gemakkelijker praatte over netelige kwesties. Hij kon zich in ieder geval niet herinneren ooit eerder zijn hart bij een vreemde te hebben uitgestort.


  Hij was dus weduwnaar, dacht Molly. Ze wist niet goed wat ze daar nu precies van moest vinden. ‘Vergis ik me of voel je je ook schuldig over die kus van zo-even?’ vroeg ze. Aan zijn gezicht zag ze dat ze het bij het juiste eind had.


  Haar onverbloemde eerlijkheid was plotseling niet zo leuk meer. ‘Laten we het daar maar niet meer over hebben,’ zei hij kortaf.


  Bij het schakelen naar de volgende versnelling schuurde Molly met haar knokkels langs een gespierd dijbeen. ‘Sorry,’ mompelde ze beschaamd. ‘Het is hier een beetje krap.’


  De spanning in de auto was opeens om te snijden.


  Leandro verbrak de stilte. ‘Hoe lang werk je al als serveerster?’


  ‘Ik ben ermee begonnen om wat bij te verdienen toen ik op de kunstacademie zat,’ vertelde ze. ‘Nu ben ik eigenlijk pottenbakker, maar aangezien ik daar voorlopig nog niet van kan leven, zal ik mijn geld op een andere manier moeten verdienen.’


  Er viel opnieuw een stilte. Op zijn aanwijzingen hield ze stil voor een modern appartementencomplex. Toen hij haar had bedankt voor de lift en wilde uitstappen, kreeg hij zijn portier niet open.


  Molly mompelde een verontschuldiging en stapte haastig uit om zijn portier van buiten open te doen.


  Moeizaam klom Leandro uit het kleine autootje. Ineens viel hem op hoe klein Molly eigenlijk was: ze kwam net tot halverwege zijn borst. Klein en fijn en zo vrouwelijk… Helemaal perfect. In gedachten zag hij zichzelf haar al optillen en tegen zich aandrukken en… Zijn lichaam reageerde onmiddellijk. Het liefst zou hij haar in zijn armen willen nemen en haar naar zijn bed dragen. Het kostte hem de grootste moeite geen gehoor te geven aan zijn verlangen.


  Haastig nam Molly afscheid en kroop achter het stuur. Ze keek hem na toen hij de verlichte hal van het gebouw binnen liep. In het voorbijgaan groette hij de portier, en vervolgens verdween hij uit het zicht. Nu hij vertrokken was, voelde ze zich opeens vreselijk leeg.


  Ze deed hoofdschuddend haar autogordel om en zei tegen zichzelf dat ze niet zo idioot moest doen. Toen zag ze iets op de bodem van de auto liggen – het bleek een portefeuille te zijn. Die kon alleen maar van de man zijn die zojuist was uitgestapt. Grommend maakte ze haar gordel weer los en stapte uit om de portefeuille bij de portier af te geven.


  De portier wist meteen wie ze bedoelde. Hij bood aan de portefeuille aan de rechtmatige eigenaar terug te geven, maar toen Molly te kennen gaf dat liever zelf te doen, belde hij naar Leandro’s appartement. Toen hij geen gehoor kreeg, zei hij dat ze op de bovenste verdieping moest zijn en wees hij haar waar ze de lift kon vinden.


  Onderweg naar boven vroeg ze zich af waar ze precies op aanstuurde. Waarom had ze de portefeuille niet gewoon bij de portier achtergelaten? Nu leek het er verdacht veel op dat ze dit als excuus gebruikte om hem nog even te kunnen zien…


  De lift hield stil en ze betrad een moderne half cirkelvormige hal. Er was slechts één voordeur, en voor die deur stond de knappe Spanjaard vergeefs al zijn zakken te doorzoeken. Hij keek verbaasd op toen hij haar opeens uit de lift zag komen.


  ‘Is dit soms wat je zoekt?’ vroeg Molly, en ze hield de portefeuille omhoog. ‘Die lag op de vloer van de auto.’


  ‘Dat was inderdaad wat ik zocht.’ Hij klapte zijn portefeuille open, viste er een elektronische kaart uit en opende zijn voordeur. ‘Hartelijk dank… Nee, ga nu niet meteen weer weg.’ Snel hield hij haar tegen. ‘Kom even binnen voor een drankje.’


  ‘Nee, dat zal niet gaan. Daar was het me ook niet om te doen,’ protesteerde ze.


  ‘Maar dat zou juist niet meer dan logisch zijn geweest, querida,’ zei hij, haar doordringend aankijkend. ‘Waarom doen we allebei zo ons best om het te ontkennen?’


  Molly hoefde niet te vragen wat hij bedoelde; ze wist het bliksems goed. Vanaf het moment dat ze hem had gezien, had ze aan niets anders meer kunnen denken. Ze had haar ogen niet van hem af kunnen houden; ze raakte uit haar doen bij de gedachte dat ze hem na vanavond waarschijnlijk nooit meer zou zien.


  ‘Omdat dit gekkenwerk is!’ riep Molly uit, en in een poging zichzelf over te halen rechtsomkeert te maken, deinsde ze achteruit.


  Razendsnel sloot Leandro zijn vingers om haar smalle pols, waarna hij haar mee naar binnen troonde. ‘Laten we even naar binnen gaan; hier worden we in de gaten gehouden door de bewakingscamera’s.’ Hij knipte het licht aan.


  Molly betrad een ruime hal met een marmeren vloer en een glazen tafel waarop een bronzen beeld stond. Het interieur kon zo uit een of ander tijdschrift voor woninginrichting gekomen zijn.


  ‘Maar… Kijk nu eens hoe je hier woont!’ Ze voelde zich hoe langer hoe ongemakkelijker. ‘Ik bedoel, jij bent bankier, ik ben serveerster. We komen allebei uit totaal verschillende werelden.’


  ‘Misschien is dat nu juist waardoor we ons tot elkaar aangetrokken voelen?’ mompelde Leandro, terwijl hij ook haar andere pols vastpakte. ‘Ik wil niet dat je weggaat…’ Tergend langzaam wreef hij met zijn duimen over de binnenkant van haar polsen.


  Ook al wist ze dat ze verloren zou zijn wanneer ze eenmaal in die prachtige donkere ogen van hem keek, toch sloeg ze haar ogen naar hem op. Ze zou ook best willen blijven, maar het was niets voor haar om dit soort risico’s te nemen. Als er iets was wat ze in haar leven had geleerd, dan was het wel dat het verstandiger was om voorzichtig te zijn.


  ‘Ik weet niet wat me overkomt,’ bekende ze zachtjes. ‘Ik vind het doodeng.’


  ‘Jij geeft me het gevoel dat ik weer leef, querida,’ reageerde hij, haar diep in de ogen kijkend. ‘Dat is niet eng, dat is juist iets om te vieren.’


  Wat hij zei kwam precies overeen met hoe zij zich voelde, constateerde ze verwonderd. Op de een of andere manier werd haar reactie er een stuk acceptabeler door, en ze besloot haar laatste bezwaren dan ook maar overboord te zetten. Ze merkte dat haar tepels hard werden en voelde het vuur in haar onderbuik hoog oplaaien.


  Met een gesmoorde kreet boog Leandro zich naar haar toe om haar te kussen.


  Molly hapte naar adem. De hartstocht waarmee hij haar kuste was een weerspiegeling van die van haar. Vaag was ze zich ervan bewust dat hij haar van haar jas ontdeed. Toen pakte hij haar bij haar middel en trok haar tegen zich aan. Zij sloeg automatisch haar armen om zijn hals en beantwoordde zijn kus.


  ‘Wil je wat drinken?’ mompelde hij tegen haar lippen.


  ‘Niet als dat betekent dat je me los moet laten,’ antwoordde ze, terwijl ze haar vingers door zijn haren liet gaan.


  ‘Dat kan ik niet eens, ook al zou ik het willen,’ gromde hij, en hij liet een regen van kussen op haar hals neerdalen, die haar deden kronkelen van genot. Het feit dat ze zo ongegeneerd liet merken dat ze genoot van zijn liefkozingen deed hem onuitsprekelijk veel plezier. ‘Toe, blijf vannacht bij me,’ fluisterde hij.


  Dat voorstel overviel haar een beetje, maar de verleiding erop in te gaan was bijzonder groot… Ach wat, ze waren toch geen tieners meer die heimelijk in de deuropening stonden te zoenen! Ze mocht dan wel niet veel meer ervaring hebben dan de gemiddelde tiener, maar ze was een volwassen vrouw, en hij was een volwassen man. De beslissing was aan haar. Ze zou nu afscheid van hem kunnen nemen en naar huis kunnen gaan. Dan wist ze bijna zeker dat ze elkaar nooit weer zouden zien, en ze werd al helemaal beroerd bij de gedachte. Nee, dat nooit, dacht ze, zich nog steviger aan hem vast klemmend.


  Kon ze hem maar opsluiten, of aan zich vastketenen. Dit soort gevoelens had ze nog nooit voor een man gehad, en het was de vraag of ze daar nu zo blij om moest zijn.


  ‘Maar ik ben maar een serveerster,’ bracht ze hem zwakjes in herinnering.


  ‘Dat maakt niet uit. Dat maakt echt helemaal niets uit, querida,’ verzekerde Leandro haar. ‘Het enige dat telt is wie je bent als je bij me bent.’


  De glimlach die hij haar schonk deed haar hart een slag overslaan. Haar wereld leek op zijn grondvesten te schudden. Begrippen als verstandig en voorzichtig hadden opeens alle aantrekkingskracht verloren. Hij nodigde haar uit om groots en meeslepend te leven, het soort vrouw te zijn dat mannen tot waanzin drijft…


  ‘Vooruit,’ besloot ze. ‘Ik blijf vannacht bij je.’


  Haar kussend alsof hij haar wilde verslinden, duwde hij zijn heupen suggestief tegen haar aan.


  Dat ze zo’n effect op hem had, was angstaanjagend en opwindend tegelijk, dacht ze bij zichzelf. Hij was gewoon zo puur mannelijk – de mannen met wie ze normaliter omging waren bij hem vergeleken jongens.


  Even later droeg hij haar naar zijn slaapkamer, die baadde in het maanlicht. Nadat hij haar voorzichtig op de grond had laten zakken, ging hij met gespreide benen op bed zitten en trok haar naar zich toe.


  ‘Zo. Nu we zijn we tenminste op gelijk niveau. Dat zal het zoenen gemakkelijker maken,’ mompelde hij schor, terwijl hij haar haren losmaakte, zodat ze als een waterval over haar schouders vielen. ‘Je hebt zulke mooie haren,’ mompelde hij, haar lokken uit haar gezicht strijkend.


  ‘Te dik en te veel en volslagen Onhandelbaar,’ wierp ze er zwakjes tegenin.


  ‘O, maar dat vind ik helemaal niet.’ Hij liet zijn handen over haar lichaam dwalen, beroerde met zijn duimen haar harde tepels, legde zijn handen om haar smalle middel. ‘En je figuur… zo verrukkelijk vrouwelijk.’


  Het duurde Molly allemaal veel te lang. Ze gaf hem een vluchtige kus op de lippen en begon ongeduldig zijn zijden das los te maken. ‘Ik mag hopen dat dit achteraf geen vergissing blijkt te zijn,’ mompelde ze, de das achteloos over haar schouder werpend.


  Nadat hij snel zijn jasje had uitgetrokken, haalde hij haar onmiddellijk weer naar zich toe en kuste haar bijna bewusteloos. ‘Iets wat zo goed voelt kan onmogelijk een vergissing zijn,’ verklaarde hij.


  Zou hij er morgenochtend nog zo over denken, vroeg Molly zich af. En zijzelf? Hoe zou zij erover denken? Voor hetzelfde geld had ze straks spijt als haren op haar hoofd. Veel gelegenheid om daarover te speculeren kreeg ze niet. Zijn aanrakingen maakten haar het denken onmogelijk. Hij ritste haar rok open en trok hem omlaag, om vervolgens haar shirt los te knopen, dat twee tellen later op de vloer belandde.


  Het gemak waarmee hij haar van haar kleren ontdeed verried een hele hoop ervaring, dacht ze enigszins nerveus, terwijl hij haar van haar beha afhielp.


  Met een geluid dat diep uit zijn keel kwam legde hij zijn handen om haar welgevormde volle borsten. Plagend beroerde hij de roze rechtopstaande tepels en nam ze vervolgens een voor een in zijn mond om ze met zijn tong en zijn lippen te bewerken.


  Een golf van onbekende sensaties leek Molly te overspoelen. Het effect van zijn liefkozingen was overweldigend. Haar huid leek in brand te staan, haar hart ging als een razende tekeer en het verlangen in haar onderbuik was bijna pijnlijk. Ze snakte ernaar om hem aan te raken, maar hij gaf haar er de kans niet toe.


  In plaats daarvan vlijde hij haar neer op bed en liet haar los om zich van de rest van zijn kleren te ontdoen.
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  Ademloos keek Molly toe terwijl Leandro zich uitkleedde. Ze had op de academie les in modeltekenen gehad, en de mannelijke anatomie was dus niets nieuws voor haar, maar ze had nooit een model gehad dat zo perfect geproportioneerd was als Leandro. Die gespierde borstkas, die strakke buik, die krachtige dijbenen… Ze kreeg er een droge mond van.


  En dan zijn staat van opwinding – die was werkelijk indrukwekkend. Haar ogen vielen bijna uit haar hoofd; hij was veel groter dan ze had verwacht. Prompt sloeg de angst haar om het hart. Ze was nog maagd – ze had hoegenaamd geen ervaring!


  Volstrekt niet gehinderd door zijn naaktheid, liep Leandro door het maanlicht naar het bed en voegde zich bij haar.


  Ze legde haar handen tegen zijn warme borst. Zijn donkere borstharen liepen taps toe naar omlaag en vormden ter hoogte van zijn buik een dunne lijn.


  ‘Laat me maar eens zien hoe je naar me verlangt,’ gromde hij.


  Moed vattend uit zijn woorden, omvatte ze hem met beide handen en begon hem te strelen. Tot haar spijt liet hij haar niet lang haar gang gaan.


  ‘Dit houd ik niet vol, querida,’ bekende hij, waarop hij zich vooroverboog en met zijn lippen haar tepels begon te liefkozen. Intussen liet hij zijn hand omlaag dwalen, om hem tenslotte tussen haar dijbenen te laten verdwijnen. Toen hij vervolgens met zijn vingers haar intiemste plekje beroerde, wierp ze happend naar adem het hoofd in de nek.


  Ze wist niet wat haar overkwam: hij wist haar feilloos te bespelen. Haar lichaam leek een geheel eigen leven te leiden; het kronkelde, schokte en schudde. Hemel, ze hunkerde werkelijk naar verlossing.


  ‘Ik houd het niet langer,’ fluisterde hij, waarna hij zich over haar heen boog en haar met een smeulende blik in zijn ogen aankeek. Hij kon zich niet herinneren ooit zo hevig naar een vrouw te hebben verlangd. Deze vrouw was onweerstaanbaar, zoals ze daar lag, met haar donkere haren uitgewaaierd over het kussen, haar licht gezwollen lippen en haar schitterende groene kattenogen.


  Ze schreeuwde het uit toen hij bij haar binnen drong, en hij verstarde. ‘Ik doe je toch geen pijn?’


  ‘Nee, nee. Niets aan de hand,’ zei ze haastig. Ze schaamde zich dood. Gelukkig was de pijn al aan het wegebben. ‘Niet stoppen, alsjeblieft.’


  Leandro bleef haar echter strak aankijken en trok zijn conclusies. ‘Dios mio! Je gaat me toch niet vertellen dat je nog maagd bent?’


  ‘Dat ben ik nu niet meer,’ antwoordde Molly met tegenzin. Ze voelde er niets voor om het er nu over te hebben.


  De blik in zijn ogen verzachtte. ‘Waarom heb je me dat niet verteld, mi gatita?’


  ‘Wat denk je?’ vroeg ze wrevelig. ‘Omdat ik dat een privéaangelegenheid vind, nou goed?’


  Even keek hij haar vol ongeloof aan, toen barstte hij in lachen uit. ‘Wat een heerlijke vrouw ben jij. Ik word helemaal vrolijk van jou,’ mompelde hij, en hij drukte zijn lippen tegen haar voorhoofd, waarna hij de draad weer oppikte.


  Binnen de kortste keren laaide het vuur weer in alle hevigheid op. Hij stootte dieper en voerde het tempo op totdat ze niet meer wist waar ze het zoeken moest. Ze vergat alles om zich heen en verlangde maar naar één ding. Als vanzelf bewoog ze met hem mee, duwde haar bekken tegen hem aan. Toen kwam de verlossing. Het was alsof de wereld ophield te bestaan en ze de ruimte in werd geslingerd. Nu kon ook hij zich laten gaan, en hij liet zich meeslepen op de golf van extase die haar overspoelde.


  Slaperig lag ze zich even later te verwonderen over het vermogen van haar lichaam tot genot. Ze wilde wakker blijven, wilde nog even nagenieten van wat haar zojuist was overkomen, en van het intieme samenzijn met een ander, maar ze kon niet meer. Ze was bekaf.


  Leandro kuste haar en murmelde iets in het Spaans.


  ‘Ik versta geen Spaans,’ mompelde ze slaperig.


  ‘En ik heb de energie niet meer om nu nog Engels te spreken.’


  ‘Nou, houd dan je kop en ga slapen,’ reageerde ze, waarna ze tegen hem aan kroop en bezitterig een arm om zijn middel sloeg.


  Leandro trok een wenkbrauw op, maar onthield zich verder van commentaar. Voorzichtig ging hij verliggen en draaide haar wat meer op haar zij. Opeens viel zijn oog op een donkere vlek op haar onderrug. Wat was dat nu? Een litteken? Hij streek eroverheen met een wijsvinger – nee, een tatoeage! Nieuwsgierig sloeg hij het laken opzij en ontdekte ook nog een sliert kleine blauw-zilveren Sterretjes bij haar enkel. Glimlachend trok hij het laken weer over haar heen. Wat een vrouw! Werkelijk totaal anders dan alle andere vrouwen waarmee hij ooit in aanraking was gekomen. Totaal niet het soort vrouw waarmee hij thuis kon aankomen, dus trouwen was niet aan de orde, maar ze kwam beslist in aanmerking voor de rol van maîtresse.


  Waarom ook niet? Per slot van rekening was ze fantastisch in bed en verlangde ze net zo naar hem als hij naar haar. Hij had een gezonde behoefte aan seks, en het was lang geleden dat hij zijn gang had kunnen gaan. Het idee om na een zware werkdag te kunnen ontspannen in de armen van een vrouw als Molly was uitermate aantrekkelijk. Ze behandelde hem als een gewoon mens, ze was altijd zichzelf, ze had eigenwaarde. Welke vrouw had nu ooit na het vrijen tegen hem gezegd dat hij zijn kop moest houden? Onwillekeurig glimlachte hij. Ze was iets aparts, iets nieuws en ze had iets verfrissends – precies wat hij nodig had, want hij vond het leven maar saai. Voor zijn gevoel zat hij gevangen in een web vol verplichtingen en verantwoordelijkheden. Nu ging hij eens een keer doen waar hij zin in had, besloot hij, wat dat verder ook voor gevolgen mocht hebben.


  Toen Molly wakker werd, was het nog donker, ofschoon er al licht gloorde aan de horizon. Het duurde even voordat het tot haar doordrong dat ze in een vreemd bed lag. Ze keek de kamer rond – dat prachtige bewerkte plafond, die art-decomeubels… Alleen iemand met veel geld kon zich zo’n appartement in Londen veroorloven.


  Opeens herinnerde ze zich wat er de afgelopen nacht gebeurd was. Ze was bij de Spaanse bankier blijven slapen, Leandro – zijn achternaam kon ze niet eens uitspreken. Behoedzaam bewoog ze zich naar de rand van het bed, maar voordat ze een been over de rand kon laten zakken, werd er een sterke arm om haar middel geslagen.


  ‘Dat had je gedacht, querida,’ fluisterde hij. ‘Het is pas zeven uur.’


  ‘Ik schaam me dood,’ mompelde Molly. ‘Ik heb niet eens een tandenborstel bij me.’


  Alsof dat er iets toe deed, dacht hij, met moeite zijn lachen inhoudend. ‘Ik heb er wel een voor je. Ik zal even om het ontbijt bellen. Ik moet wat met je bespreken.’


  Molly voelde zich ongemakkelijk en wenste dat ze in haar eigen bed lag. Ik lijk wel een slet, dacht ze bij het zien van haar kleren, die her en der op de vloer verspreid lagen.


  Naast haar telefoneerde Leandro in rap Spaans. Hij klonk als iemand die gewend was orders te geven. Wat wist ze nu helemaal van hem? Dat hij knap was, dat hij niet te beroerd was een eenvoudige serveerster te hulp te schieten. Dat hij fantastisch in bed was, dat hij een koukleum was, en dat hij weduwnaar was. Dat laatste verschafte eigenlijk de meeste informatie, concludeerde ze. Hij was dus al begonnen aan het bouwen van een toekomst met een ander. Kennelijk was hij al vrij jong getrouwd – iets wat tegenwoordig niet zo heel vaak meer voorkwam.


  ‘Neem jij deze badkamer maar,’ zei hij, terwijl hij naar de deur liep. ‘Ik gebruik die hiernaast wel.


  Tactvol, dat kon ook nog aan de lijst worden toegevoegd, dacht Molly. Ze wachtte met opstaan tot hij de kamer uit was, raapte toen haastig haar kleren op en schoot de badkamer in.


  Automatisch wierp ze een blik in de spiegel, en ze kreunde. Haar haren stonden alle kanten op – ze zag eruit alsof ze met haar vingers in het stopcontact had gezeten. In een van de laden van het badkamerkastje vond ze inderdaad een pak nieuwe tandenborstels. Bij nader inzien besloot ze af te zien van een douche. Het was er een die digitaal bediend moest worden, en ze had geen idee hoe ze hem aan of uit moest doen. Nadat ze zich zo goed en zo kwaad als het ging bij de wastafel had gewassen, trok ze haar kleren aan. De onderste regionen van haar lichaam waren erg gevoelig, merkte ze. Ze had er meer last van dan na het lopen van de halve marathon met Jez vorig jaar.


  Terwijl ze haar haren in het gareel probeerde te krijgen, wat niet meeviel zonder haar gebruikelijke gereedschap, dacht ze weer terug aan de afgelopen nacht. Ze hadden nog een keer gevreeën; deze keer lang, lui en teder. Wat er verder ook mocht gebeuren, dit was een ervaring die ze nooit had willen missen.


  Even later betrad ze de lichte eetkamer, die uitkeek op de Thames. Enigszins verbaasd knikte ze naar de bediende die geduldig naast een dienwagen stond te wachten tot hij het ontbijt kon serveren. Leandro stond bij het raam. Haar maag kromp samen toen ze hem zag: een bankier in een donker pak met een elegant krijtstreepje, een knappe man met autoriteit en charisma. Heel intimiderend, vond ze, en ze wist dan ook niet goed wat ze tegen hem moest zeggen.


  Discreet gaf hij de bediende een teken dat hij kon gaan: ze zouden zichzelf wel bedienen.


  Molly, die zich opeens weer pijnlijk bewust was van het klassenverschil, ontweek zijn blik en veegde nerveus haar vochtige handpalmen af aan haar zwarte rokje. Alvorens te gaan zitten, pakte ze de doos met cornflakes en deed er wat van in een kom.


  ‘Zeg, wat gisteravond betreft,’ begon Leandro, terwijl hij zich van het verse fruit bediende. ‘Ik heb er erg van genoten – echt, het was fantastisch.’


  ‘Hm,’ zei Molly met een instemmend knikje, omdat ze net haar mond vol had. Zelfs als dat niet het geval was geweest, had ze niet goed geweten hoe ze op die opmerking had moeten reageren. Bij daglicht en in vol ornaat zag Leandro er indrukwekkend uit. Ze kon nauwelijks geloven dat hij dezelfde man was in wiens armen ze de afgelopen nacht had doorgebracht.


  Leandro haalde diep adem. ‘Het was zo fantastisch, dat ik overweeg je aan te houden.’


  Bij het horen van die woorden, verslikte Molly zich bijna. ‘Me aan te houden?’ herhaalde ze niet-begrijpend.


  ‘Kijk, ik leid zo’n druk bestaan, dat ik nauwelijks aan ontspanning toe kom. Daarom leek het me een goed idee om jou in mijn leven in te passen. Je hebt een verfrissende kijk op de dingen, je bent vrolijk en opgewekt, en dat doet me goed,’ verklaarde hij. ‘Wij hebben elkaar iets te bieden, want voor wat hoort wat, natuurlijk. Ik kan jou financiële zekerheid bieden, zodat je al je tijd voortaan kunt wijden aan het pottenbakken. Het zou me een groot genoegen doen om dat mogelijk te maken.’


  Ze fronste haar voorhoofd en keek hem argwanend aan. ‘Wat wil je nu precies zeggen?’


  ‘Dat ik bereid ben om een comfortabel onderkomen voor je te kopen en al je rekeningen te betalen,’ legde Leandro geduldig uit. ‘Zeg je baan maar op, je krijgt een ruime toelage. Ik meen het.’


  Ontsteld staarde Molly hem aan. ‘Je zegt dat je een huis voor me wilt kopen en dat je mijn rekeningen wilt betalen? Waarom, als ik vragen mag? Wat voor relatie heb jij precies voor ogen?’


  ‘Ik zou graag willen dat je mijn maîtresse werd, querida. Zo blijf je in mijn leven – niet zozeer op de voorgrond als wel op de achtergrond,’ gaf hij toe, zich te laat afvragend of hij eigenlijk wel op haar discretie kon rekenen. ‘Maar wat mij betreft een onmisbaar aspect van mijn bestaan.’


  Molly liep rood aan, zo kwaad was ze. Ze liet haar beide handen met een klap op tafel neerkomen en stond op. ‘Vuile, arrogante idioot die je bent!’ riep ze hem woedend toe. ‘Je maîtresse? Wat was dat dan, gisteravond, een voorproefje? Een test? Een sollicitatie? Hoe haal je het in je botte hoofd om me zoiets voor te stellen!’


  ‘Ik begrijp niet waarom je het nodig vindt me meteen voor oud vuil uit te maken,’ merkte hij onaangedaan op. ‘In de wereld waar ik in verkeer is dit een heel gewone gang van zaken; het is iets wat algemeen geaccepteerd wordt.’


  ‘O, ja? Nou, in de mijne niet!’ Als hij nu gewoon had voorgesteld elkaar binnenkort nog eens te zien, had ze zonder meer ja gezegd, dacht ze. In plaats daarvan had hij het lef om een prijskaartje aan een eventuele relatie te hangen. Wat minstens zo erg was, was dat hij duidelijk had gemaakt dat ze niet goed genoeg was voor een officiële positie.


  Niet goed genoeg – daar was het weer. Wat ze ook deed, op de een of andere manier leek het er steeds weer op uit te draaien dat ze ergens niet goed genoeg voor was.


  Peinzend bleef Leandro haar aankijken, alsof ze een of ander exotisch object was. ‘Je maakt mij niet wijs dat je echt zo naïef bent.’


  Een vrouw die weigerde van hem te profiteren? Zoiets had hij nog nooit meegemaakt. Al toen hij nog een tiener was, wrongen de meiden zich in allerlei bochten om bij hem in de gunst te komen, hem aan de haak te slaan. Rijkdom oefende nu eenmaal een grote aantrekkingskracht uit op mensen. Hij was er al vroeg achter gekomen dat hij verwacht werd de seks die hem werd aangeboden ruimschoots te belonen. Verder waren er natuurlijk vrouwen die het niet zozeer op zijn geld hadden voorzien als wel op zijn sociale status.


  ‘Ik zal jou eens wat vertellen,’ riep Molly geagiteerd uit. ‘Ik heb niemand nodig om me te helpen mijn dromen te verwezenlijken. Ik heb al helemaal geen vent nodig om me te onderhouden, en dat zal ook nooit gebeuren. Ik red me prima -’


  ‘Jij bent te goed om serveerster te zijn; je hebt veel meer in je mars,’ hield Leandro vol.


  ‘Nou, voor maîtresse ben ik anders ook te goed!’ wierp ze ertegenin. ‘Hoe laag ik ook mag zinken, ik zal mezelf nooit verkopen voor seks; er bestaat ook nog zoiets als eigenwaarde, weet je wel!’


  ‘Laten we dat melodramatische gedoe even vergeten. Je antwoord is dus nee?’ vroeg hij ijzig. Hoewel hij pisnijdig was, wist hij zich, in tegenstelling tot Molly, te beheersen.


  ‘Goed geraden. Ik ga naar huis, ik heb hier niets meer te zoeken,’ besloot ze met verstikte stem. ‘Hoe kun je me zo’n vunzig voorstel doen? Ik voel er niets voor om te moeten leven als een van jouw kleine smerige geheimpjes.’


  ‘Je hebt er een heel verkeerde voorstelling van, querida. Ik wil gewoon dat je er voor me bent -’


  ‘Maar niet als gelijke,’ beet ze hem toe. ‘Je bent er heilig van overtuigd dat je superieur bent aan de rest van de mensheid, hè? Maar ik ben geen stuk speelgoed dat je kunt kopen en naar believen tevoorschijn kunt halen. Hoe kom je op het idee, zeg!’


  Nu voelde hij zich aangevallen. Zich in zijn volle lengte oprichtend, keek hij haar spottend aan. ‘Gisteravond vond je het maar wat fijn om bij me in bed te liggen. Voelde je je toen soms ook behandeld als een stuk speelgoed?’


  Ze kreeg een kleur als vuur. Misschien had zij hem wel behandeld als het ultieme speeltje voor de volwassen vrouw, dacht ze beschaamd. ‘Gisteravond is verleden tijd. Toen wist ik niet wat je voor ogen had. Ik vond je best leuk, tot je hierover begon -’


  ‘Best leuk?’ herhaalde hij, en hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik had anders het idee dat jouw verlangen naar mij net zo groot was als andersom. En ik brand nog steeds van verlangen naar jou, maar kennelijk ben jij in staat je gevoelens zomaar uit te schakelen.’


  Zwijgend staarde ze hem aan. Het zou niet eenvoudig zijn, wist ze, zeker niet na de afgelopen nacht. ‘Inderdaad,’ loog ze. ‘En ik ben niet erg vergevingsgezind.’ Toen draaide ze zich om en liep ze naar de hal om haar jas te pakken. Voordat ze hem aan kon trekken, nam Leandro hem haar uit handen en hield hem voor haar op.


  ‘Wat heb je toch goede manieren,’ beet Molly hem toe, terwijl ze haar jas aanschoot. ‘Jammer dat je het verpest met zulke beledigende voorstellen.’


  Onbewogen schoof hij een visitekaartje in het borstzakje van haar shirt. ‘Mijn privénummer staat erop. Voor het geval je van gedachten verandert.’


  ‘Dat moment zal niet komen. Ik ben veel te blij dat ik nog op tijd heb weten te ontsnappen aan een vent die zich nog in de oertijd waant en die het heel normaal vindt om vrouwen als seksobject te behandelen!’ siste ze kwaad.


  Leandro nam haar gezicht in zijn handen en gaf haar een zinderende kus. ‘Je zal niet weten hoe snel je terug moet komen, of je nu wilt of niet, mi gatita,’ voorspelde hij. ‘Zo gemakkelijk kom je niet van me af, dat beloof ik je.’


  Arrogante zak, dacht ze. Gelukkig had hij haar telefoonnummer niet en wist hij ook niet waar ze woonde, dus daar hoefde ze zich geen zorgen over te maken. Toch stapte ze de lift in met een vreemd leeg gevoel vanbinnen. Ze kreeg geen gelegenheid om daar lang bij stil te staan, want toen ze bij haar auto kwam, vond ze een parkeerbon onder haar ruitenwisser. Welja, dacht ze nijdig. Dat kon er ook nog wel bij.


  Zodra Molly de deur uit was, gaf Leandro zijn bewakingsdienst de opdracht haar te volgen. Als ze dacht dat hij het hierbij liet zitten, dan vergiste ze zich. Hij had zijn zinnen op haar gezet; hoe harder ze zich verzette, des te meer was hij erop gebrand haar te hebben. Ze was werkelijk uniek; zijn geld of zijn sociale status interesseerden haar niet, ze verlangde naar hem als man, daar twijfelde hij geen seconde aan.


  Onwillekeurig dacht hij terug aan de afgelopen nacht, en de sombere trek om zijn mond maakte plaats voor een glimlach. Hij was wakker geworden doordat ze een regen van kussen op hem had laten neerdalen: op zijn hals, zijn schouder, zijn borstkas, en lager, steeds lager. Toen hij haar had laten merken dat ze het verkeerd aanpakte, had ze gelachen, en hij had haar laten zien hoe het wel moest; hij herinnerde zich de golf van genot die hem vervolgens overspoeld had. Nee, hij zou haar niet zomaar laten gaan. Er school een juweel van een vrouw in haar, had hij ontdekt. In zekere zin was ze zijn creatie.


  Niet lang nadat Molly was vertrokken, verliet hij zijn huis. Pas toen hij in de limousine stapte die hem naar de bank zou brengen, realiseerde hij zich met schrik dat hij in zijn opwinding iets essentieels over het hoofd had gezien: hij had de afgelopen nacht geen condoom gebruikt. De kans dat zij voorbehoedsmiddelen gebruikte was, gezien haar gebrek aan ervaring, bijzonder klein, redeneerde hij. Als hij haar maar niet zwanger had gemaakt! Hij mompelde een verwensing. Niet te geloven, hoe had hij zo stom kunnen zijn?


  Nu was het wel zo dat zijn huwelijk, dat vijf jaar geduurd had, tot groot verdriet van de familie kinderloos was gebleven. Kom, hij moest niet op de zaken vooruitlopen, hield hij zichzelf voor. Het zou allemaal vast zo’n vaart niet lopen.
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  Leandro luisterde maar met een half oor naar het bevlogen praatje dat door een van de directeuren van de bank werd gehouden. Om de haverklap dwaalden zijn gedachten af naar Molly en dreigde hij te verzinken in allerlei erotische dagdromen. In gedachten zag hij haar naakt in de Spaanse zon liggen en likte hij haar welgevormde volle borsten na ze met champagne te hebben overgoten. Hij zag haar zich over hem heen buigen, voelde het gekriebel van haar haren op zijn buik…


  ‘Mr. Carrera Marquez?’


  Abrupt rukte hij zich los uit zijn dagdroom. Lichamelijk verkeerde hij in een staat van grote opwinding, maar mentaal was hij meteen bij de les.


  ‘Wat ik ervan vind?’ vroeg hij. ‘Daar kan ik kort over zijn: treedt hard op. Maak duidelijk dat slechte resultaten onacceptabel zijn en ontsla het managementteam. Ze hebben de kans gehad om te laten zien wat ze waard zijn en ze hebben het verknald. Stel een nieuw team samen, we hebben per slot van rekening geen tekort aan ambitieuze werknemers,’ besloot hij gedecideerd, waarna hij de bespreking afsloot.


  Gevolgd door een schare assistenten verliet hij de vergaderruimte. Hij had er behoorlijk de pest in dat hij tijdens een werkbespreking had zitten dagdromen – dat was hem nog nooit eerder overkomen! Maar ja, hij kon zich niet herinneren ooit zo heerlijk gevreeën te hebben… Zou het soms komen doordat hij al een jaar lang geen seks meer had gehad? Was het alleen maar een kwestie van opgehoopte frustratie?


  Daar viel achter te komen. Hij belde een van de vele vrouwen die hem sinds de dood van Aloise haar telefoonnummer had toegestopt, een beeldschone blonde gescheiden vrouw en nam haar mee uit eten. De gretigheid waarmee ze zich bij die gelegenheid op hem stortte zou elke willekeurige man die behoefte had aan seks hebben toegejuicht, maar Leandro kon er niet warm of koud van worden. Het was Molly en het bleef Molly, hij kon er niet omheen. Andere vrouwen deden hem niets.


  Maar dat was toch niet iets om zich zorgen over te maken? Hij had genoeg vrouwen gehad voordat hij trouwde, dus die fase was hij al lang voorbij. Het leven was kort, seks was prettig en hij was een gezonde jonge kerel. Hij werkte hard, hij had recht op ontspanning. Plezier maken was goed voor een mens. Bovendien had hij een goed excuus om weer contact met Molly te zoeken: hij wilde graag zeker weten dat hun wilde nacht zonder gevolgen was gebleven.


  Met een gefrustreerde zucht haalde Molly haar creaties uit de elektrische pottenbakkersoven. Ze was iets te slordig geweest met het aanbrengen van het glazuur, waardoor enkele stukken aan hun driepoot waren blijven plakken. Om ze los te krijgen moest ze geweld gebruiken, iets waar keramiek niet tegen bestand is – een dure grap, die niet te vaak moest voorkomen.


  Helaas overkwam het haar de laatste dagen aan de lopende band. Ze scheen zich maar niet te kunnen concentreren, kwaad als ze nog steeds was dat ze zich had laten verleiden die nacht bij Leandro te blijven.


  Het feit dat ze vanaf het allereerste moment voor zijn charmes was gevallen, betekende dat ze meer gemeen had met haar moeder Cathy dan ze had gedacht. Haar moeder had zich zonder erbij na te denken in de armen van menige man had gestort – met alle ellendige gevolgen van dien. Ze Icon het niet helpen, ze ‘volgde gewoon haar hart’, had haar verweer altijd geluid.


  Molly oordeelde heel wat minder mild over zichzelf en vond dat ze stom, roekeloos en naïef was geweest. Toen Leandro de ochtend erna met dat bespottelijke voorstel was gekomen, was de vernedering compleet geweest. Ze bleek zich te hebben gegeven aan een vent die van mening was dat vrouwen te koop waren! Van wederzijds respect leek hij nog nooit te hebben gehoord. Kon ze nog lager zinken?


  Net stond ze in de keuken koffie te maken, toen de bel ging. Met tegenzin liep ze naar de deur. Haar mond viel open toen ze de knappe goedgeklede donkere Spanjaard voor de deur zag staan. Leandro! Sprakeloos staarde ze hem aan. Hemel, ze was helemaal vergeten hoe knap hij was.


  Hij nam haar van top tot teen in zich op. Toen ze hem zag, was ze wit om haar neus geworden, en haar ogen stonden onzeker. Als kleding droeg ze een vormeloze hobbezak die onder de klei zat. ‘Mag ik even binnenkomen?’ vroeg hij.


  ‘Waarom? Wat kom je doen?’ vroeg ze niet bepaald hartelijk.


  Spottend trok hij een wenkbrauw op. Wat manieren betreft moest ze nog het een en ander leren. ‘Ik kom voor jou, wat zou ik hier anders doen?’


  Molly liet hem binnen, maar alleen omdat ze er niet voor voelde in de deuropening te gaan staan discussiëren. Wat kwam hij in vredesnaam doen? Hij had het recht niet haar thuis te komen opzoeken, schreeuwde een stem in haar hoofd. Verdorie, ze voelde zich in het nauw gedreven en leek niet meer normaal te kunnen denken. Haar blik viel op de grote glanzende limousine die voor het huis geparkeerd stond. ‘Ben jij met die slee gekomen? Is hij van jou?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja,’ antwoordde Leandro kortaf, haar de ijsemmer die hij had meegebracht in handen duwend. ‘Het leek me gezellig om even samen wat te drinken.’


  Stomverbaasd staarde ze naar de emmer. Er zat een fles champagne in, en niet de eerste de beste ook: een Bollinger Blanc de Noir. ‘M-maar het is midden op de dag,’ stamelde ze verward.


  ‘Nou, en?’ Zijn donkere ogen glinsterden uitdagend.


  Ze was niet bedacht op het effect ervan: ze kreeg onmiddellijk vinders in haar buik, en tussen haar dijbenen verspreidde zich een warme gloed. Heel even leek ze alle controle over haar lichaam kwijt te zijn en dreigde ze te worden overspoeld door de erotische herinneringen die ze met zoveel moeite had geprobeerd te vergeten. Nu hij in levenden lijve voor haar stond, kwam alles weer in volle hevigheid terug.


  ‘Toe, querida. Ga mee uit lunchen.’


  ‘Nee. Ik heb het druk…’ zei ze met onvaste stem. ‘Ik heb dingen in de oven staan – mijn pottenbakkersoven.’ Snel zette ze de ijsemmer neer en trok haar overall uit.


  Leandro deed wat onhandig de voordeur achter zich dicht. In deze weinig luxueuze omgeving voelde hij zich absoluut niet op zijn gemak. ‘Hier woon je dus,’ merkte hij op, terwijl hij de hal rond keek, die niet meer was dan een smal gangetje. Alles hier getuigde van armoede, iets waarmee hij maar zelden in aanraking kwam, laat staan ervaren had.


  ‘Hoe ben je erachter gekomen waar ik woon?’ wilde ze weten. Omdat het haar te benauwd werd in de smalle gang, liep ze haar kamer in. De zitkamer behoorde tot Jez’ privéterrein; bovendien lag de vloer bezaaid met losse auto-onderdelen, tijdschriften en lege bierblikjes.


  De kamer was een afspiegeling van haar persoonlijkheid, constateerde Leandro bij het zien van de kleurrijke inrichting. Aan een van de wanden prijkte een bonte keramische voorstelling van papegaaien in reliëf; ernaast stond een oosters kamerscherm. Over het bed lag een blauwzijden sjaal met borduursels. De vloer was wit geschilderd.


  Zijn oog viel op een elegante vaas met een iriserend glazuur. ‘Heb jij die gemaakt?’ vroeg hij, de vaas oppakkend.


  Het deed haar kennelijk deugd dat hij op die gedachte gekomen was, want ze begon te stralen. De aanblik van die verrukkelijke mond wekte allerlei sensaties in hem op, en hij moest zich inhouden haar niet in zijn armen te nemen. Hij keek toe terwijl ze haar platte schoenen verwisselde voor een paar opengewerkte pumps met hoge hakken – wat nogal excentriek stond in combinatie met de rest van haar kleren: een kort zwart jurkje met een bloempatroon en daaronder een legging die tot halverwege haar kuiten kwam.


  Gehypnotiseerd staarde hij naar het rijtje getatoeëerde sterretjes boven haar enkel. Ofschoon zijn smaak nooit was uitgegaan naar het bohémien type vrouw – hij was nogal conservatief – moest hij toegeven dat ze er verdraaid sexy uitzag.


  ‘Krijg ik nog antwoord? Ik vroeg hoe je erachter bent gekomen waar ik woon.’


  ‘O, heb ik dat nog niet gezegd?’ mompelde hij, zijn aandacht verdelend tussen haar sensuele lippen en haar decolleté. ‘Ik heb die ochtend natuurlijk meteen iemand achter je aan gestuurd -’


  ‘Wat? Heb je me laten volgen?’ vroeg ze gechoqueerd.


  Met een zucht keek hij haar aan. ‘Ik dacht dat ik duidelijk had gemaakt dat ik niet van plan was je zomaar te laten gaan.’


  ‘Maar om me dan maar te laten schaduwen? Wie heb je dan achter me aan gestuurd?’


  ‘Iemand van mijn bewakingsdienst.’


  Had hij een eigen bewakingsdienst? ‘Hoe rijk ben je wel niet, zeg?’ fluisterde ze verbijsterd.


  ‘Nou, laten we het erop houden dat ik geen honger hoef te lijden,’ antwoordde hij spottend. ‘En nu ik zie hoe jij hier woont, staat mijn besluit om goed voor je te zorgen helemaal vast.’


  Met opgeheven kin keek Molly hem fel aan. ‘Voor kínderen moet je goed zorgen -’


  ‘En voor oogverblindende vrouwen.’ Leandro, die nooit last had van een gebrek aan zelfvertrouwen, negeerde haar agressieve houding en legde zijn handen op haar schouders.


  ‘Ik heb gezegd dat ik geen contact meer met je wilde,’ bracht ze hem in herinnering.


  Haar vastpinnend tegen de muur, zodat ze geen kant meer uitkon, keek hij haar strak aan.


  Molly hapte naar adem toen hij zijn heupen suggestief tegen de hare duwde – wat onmiddellijk gevolgen had. Haar tepels werden hard en schuurden tegen de binnenkant van haar kleren.


  ‘Allemachtig nog aan toe!’ gromde hij. ‘Jij kleine leugenaarster. Je wilt heel graag contact met me houden; je hunkert naar me, ik voel het.’


  Hoewel ze het gevoel had dat haar benen het ieder ogenblik konden begeven, bleef ze weerstand bieden. ‘Goh, wat vind jij jezelf toch geweldig -’


  ‘Niet ten onrechte, dacht ik.’ Met een geamuseerde blik in de ogen boog hij zich naar haar toe. Hij kwam zo dichtbij, dat zijn adem door haar haren streek. ‘Daar heb jij me die nacht ook alle reden toe gegeven…’


  Ze kreeg een kleur als vuur. ‘Laten we het daar niet over hebben -’


  ‘Je hebt gelijk, querida. Praten doe je niet in de slaapkamer.’ Kreunend van ongeduld tilde hij haar op en kuste hij haar op de mond.


  Zonder erbij na te denken sloeg ze haar armen om zijn nek. Haar hart ging als een razende tekeer. Ze was vergeten hoe goed het voelde om door hem gekust te worden. Hij drong met zijn tong haar mond binnen, trok hem terug en herhaalde het paar keer. Hemel, ze dacht dat ze gek werd.


  Ontkennen had geen enkele zin, schoot het door haar heen. Zijn vurige kussen beroofden haar van het laatste restje weerstand en wekten haar lichaam tot leven. Ze kon er niet genoeg van krijgen. Zo dadelijk zou ze hem van zich afduwen, hield ze zichzelf voor. Dan zou ze hem te verstaan geven dat hij weg moest gaan, en dat hij, als hij een maîtresse zocht, bij haar aan het verkeerde adres was. Toen hij haar borsten begon te liefkozen, bleef ze met zichzelf onderhandelen. Nog even…


  Ze kronkelde van genot, hunkerend naar meer. Dat leek hij feilloos aan te voelen, want hij legde een hand tegen haar kruis. Kreunend deed ze haar benen uit elkaar.


  ‘O, wat verlang je naar me, mi gatita,’ fluisterde hij. ‘Ik verlang ook naar jou; ik doe niet anders dan naar je verlangen.’


  Had hij dat ook? Zij kon hem ook maar niet uit haar hoofd zetten. Hoe ze haar best ook deed, de gedachten aan hem bleven haar dag en nacht achtervolgen. Het was bijna alsof ze een of ander virus te pakken had, een ongeneeslijk virus.


  Hij drukte zijn lippen tegen de zachte huid achter haar oor en beet zacht in haar oorlelletje. Intussen liet hij zijn hand tussen alle lagen kleding door naar de plek gaan waar ze hem het liefste hebben wilde.


  Toen hij zijn warme vochtige doel bereikte, kromde ze haar rug; een gesmoord geluid dat het midden hield tussen en kreun en een snik ontsnapte haar keel. Ze snakte ernaar hem binnen in zich te voelen en drukte hunkerend haar onderlichaam tegen hem aan. Het ging nu allemaal zo snel, dat ze het niet meer kon bijhouden. Ze leek geen enkele zeggenschap meer te hebben over haar lichaam.


  ‘Vecht er nu maar niet tegen,’ zei hij met rauwe stem, in stilte genietend van het effect van zijn liefkozingen.


  Glazig staarde ze hem aan, niet meer in staat iets terug te zeggen. Toen ging hij met een vinger bij haar naar binnen en was ze verloren. Ze werd overspoeld door golven van genot en de wereld hield op te bestaan. Even later drong het tot haar door wat haar was overkomen, en ineens schaamde ze zich dood.


  ‘Ik zou nu niets liever willen dan mezelf in je begraven,’ zei Leandro liefjes. ‘Maar eerst moeten wij even dringend met elkaar praten. Laat me de champagne er even bij pakken.’


  Molly fatsoeneerde haastig haar kleren. Haar verraderlijke lichaam tintelde nog na. Verdorie, ze was er zo van overtuigd geweest dat ze Leandro nooit meer in de ogen zou kijken. Ze was nog zo van plan geweest hem eruit te gooien. In plaats daarvan had ze hem zijn gang laten gaan en had hij haar een spetterend orgasme bezorgd. Die afwijzende houding viel nu natuurlijk niet meer vol te houden: hij had er geen spaan van heel gelaten.


  Even later kwam hij terug met de ijsemmer en zette hem op haar toilettafel. ‘Glazen?’


  Molly keek hem aan. ‘Ik realiseer me dat ik je tegenstrijdige boodschappen geef, maar ik wil echt niet meer met je naar bed,’ zei ze op verdedigende toon.


  Geamuseerd keek hij haar aan. Ze was zo verrukkelijk onschuldig, dacht hij, genietend van het feit dat ze weer eens bloosde tot aan haar haarwortels. Het was een van de dingen die haar zo verdraaid aantrekkelijk maakten.


  ‘Ik ben niet geobsedeerd door bedden, querida. Zoals ik me nu voel, is de plaats me volkomen om het even,’ zei hij zachtjes, en hij constateerde tot zijn genoegen dat ze nog roder werd. ‘Waar kan ik glazen vinden?’


  ‘Heb ik niet.’ Ze ging zo ver mogelijk van het bed staan. ‘Vertel me maar liever waarover je het met me wilde hebben.’


  Zijn gezicht verstrakte, toen haalde hij diep adem. ‘Op de avond dat je bij me was heb ik geen condooms gebruikt. Wat ik graag wil weten, is of jij aan anticonceptie had gedacht.’


  Ze staarde hem gealarmeerd aan. ‘Nee,’ bekende ze. ‘Ik heb als vanzelfsprekend aangenomen dat jij dat had gedaan.’


  ‘Dat is dus niet het geval. Overigens is het niet waarschijnlijk dat ik je zwanger heb gemaakt,’ zei hij op die kalme afstandelijke toon die haar tot razernij bracht. ‘Ik neem niet aan dat je daar al zekerheid over hebt?’


  ‘Goed geraden. Ik ben blij om te weten dat je niet wakker ligt van de gevolgen die zoiets voor mijn lichaam en mijn toekomst zou kunnen hebben,’ wierp ze hem nijdig voor de voeten. ‘Helaas kan ik de mogelijkheid dat ik zwanger ben niet zomaar van me afschudden. Hoe heb je zo roekeloos kunnen zijn?’


  Zijn gezicht werd een stenen masker. ‘Ik was anders niet de enige die die avond alle voorzichtigheid uit het oog verloor,’ bracht hij haar in herinnering.


  Ze wierp het hoofd in de nek. ‘Jij bent een man met ervaring. Voor mij was het een totaal nieuwe situatie; het ligt voor de hand dat dat niet het eerste was waaraan ik dacht. Maar wat voor verklaring heb jij?’


  ‘Ik heb geen verklaring,’ antwoordde hij. ‘Ik heb er totaal niet aan gedacht, en dat spijt me oprecht. Mocht er een probleem zijn, dan zullen we dat samen onder ogen zien. Weet in ieder geval dat je verzekerd zult zijn van mijn steun. Hoewel ik er bijna zeker van ben dat dit geen gevolgen zal hebben.’


  De stelligheid waarmee hij dat beweerde, dacht ze kwaad. Niet te geloven! Leefde hij soms in een wereld waar alles altijd op zijn pootjes terechtkwam? Drie keer hadden ze met elkaar gevreeën! Realiseerde hij zich dan echt niet dat ze een jonge vruchtbare vrouw was? ‘Nou, ik zit er anders ook niet echt op te wachten,’ zei ze fel. ‘Al bij de gedachte krijg ik het benauwd -’


  ‘Moet je horen, als het toch zo blijkt te zijn, is het ook mijn probleem,’ onderbrak hij haar.


  ‘Dat kun je wel zeggen, maar ik kan me er niet zo gemakkelijk van afmaken als jij zo op het oog lijkt te doen,’ hernam ze, haar vuisten ballend. ‘Misschien komt dat doordat ik weet dat een ongewenst kind in deze harde wereld niet met open armen zal worden ontvangen; het zal er altijd aan worden herinnerd dat het eigenlijk geen recht van bestaan heeft -’


  ‘Wat word je opeens fanatiek. Wat probeer je me nu te vertellen?’ vroeg hij verwonderd.


  ‘Ik ben zelf een buitenechtelijk kind – het gevolg van een slippertje van mijn moeder met een getrouwde man,’ legde ze met tegenzin uit. ‘Mijn moeder stierf toen ik negen was, waarna mijn grootmoeder zich over mij en mijn oudere halfzuster – geen buitenechtelijk kind – ontfermde. Vervolgens gaf mijn grootmoeder mij op voor adoptie, omdat ik wat haar betrof een schande voor de familie was en nooit geboren had mogen worden.’


  Haar trieste relaas greep Leandro sterker aan dan hij wilde toegeven. Hij wist dat dit soort dingen voorkwamen; ze waren ongetwijfeld ook in zijn familie voorgekomen. Zelfs in deze moderne tijd met al zijn liberale opvattingen, was er nog steeds een categorie mensen die veel belang hechtte aan dingen als onbesproken gedrag en ‘wat er over je gezegd werd’. Tot die categorie behoorde zijn eigen moeder. Zo hield ze Julia, zijn jongste zusje, strak aan de lijn uit angst dat te veel vrijheid tot negatieve krantenberichten zou leiden. ‘Wat pijnlijk voor je -’


  ‘Ach, wat weet jij daar nu van!’ beet ze hem toe. ‘Zo’n ervaring wil ik mijn kind in ieder geval besparen.’


  ‘Het heeft geen zin om op de zaken vooruit te lopen. Een oplossing bedenk je pas als zich een probleem voordoet; laten we dus eerst maar eens zien of zich wel een probleem voordoet.’


  ‘Maar ik ben toch wel benieuwd wat jij denkt te gaan doen als blijkt dat ik zwanger ben,’ zei ze op schrille toon. Ze moest er niet aan denken. Hoe zou ze in ’s hemelsnaam in haar eentje een kind moeten grootbrengen? Ze werkte onregelmatig en veelal op onmogelijke uren; ze had geen familie die als oppas kon fungeren, en van haar inkomen kon ze geen oppas betalen. Haar eigen moeder had er ook alleen voor gestaan – met alle desastreuze gevolgen van dien.


  ‘Komt tijd, komt raad. Eerst maar eens afwachten of er wel sprake is van een probleem,’ zei Leandro weer. ‘Ben je altijd zo pessimistisch? Het is toch helemaal niet nodig om er meteen zo’n drama van te maken?’


  ‘Nee, maar!’ riep ze woedend uit. ‘Hoe durf je? We hebben het hier wel over mijn leven, niet over het jouwe. Het is dus niet zo gek dat ik wil weten waar ik aantoe ben, sterker nog, daar heb ik het recht toe. Het zou me niets verbazen als jouw eventuele oplossing bestaat uit het aanbod om de kosten te betalen van het beëindigen van de zwangerschap!’


  Nu ging ze echt te ver. ‘Hoe kun je zoiets van me denken,’ zei hij met nauwelijks ingehouden woede. ‘Zo zit ik niet in elkaar.’


  ‘O, nee? Nou, dan niet!’ snauwde ze. ‘Laten we maar hopen dat je dat niet hoeft te bewijzen.’


  Voor Leandro was de maat vol. Hij had geen zin meer nog langer het mikpunt van allerlei rotopmerkingen te zijn. ‘Jij moet eens leren verantwoordelijk te zijn voor je eigen gedrag in plaats van met een beschuldigende vinger naar mij te wijzen.’


  Molly werd lijkbleek. Die opmerking was recht in de roos. ‘Ik wil nu graag dat je weggaat.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij spottend. ‘Ik heb geen enkele behoefte om hier te blijven.’


  Op dat moment ging de deur van haar kamer open en verscheen Jez met zijn indrukwekkende postuur in de deuropening. Hij keek Molly en Leandro beurtelings aan. ‘Ik hoorde je schreeuwen, Molly,’ zei hij kalm. ‘Wat is hier aan de hand?’


  ‘Leandro hier was net van plan weg te gaan,’ antwoordde Molly kwaad.


  ‘Ik ben Jez Andrews,’ zei Jez tegen Leandro, terwijl hij zich beschermend naast Molly opstelde. ‘Molly’s vriend. Het lijkt me het beste als je doet wat ze vraagt.’


  Leandro werd volkomen verrast door de plotselinge verschijning van Molly’s huisgenoot. De bezitterige blik in de ogen van de jongere man was hem niet ontgaan en vervulde hem met ergernis en achterdocht. Niet alleen woonden Molly en Jez onder één dak, maar ze kenden elkaar ook nog eens erg goed!


  ‘Mocht je me nodig hebben, dan weet je waar je me kunt bereiken,’ teemde Leandro ijzig, waarna hij het huis verliet.


  Zodra Molly de voordeur hoorde dichtslaan, barstte ze in tranen uit. Alle opgekropte emoties van de laatste dagen kwamen er in een keer uit.


  Jez, die haar nog nooit had zien huilen, sloeg wat onhandig zijn armen om haar heen. ‘Wie was die kerel?’ vroeg hij, toen ze wat gekalmeerd was. ‘En wat moest hij van je?’


  Hortend en stotend vertelde ze hem wat er was gebeurd. Het deed haar goed haar hart te luchten.


  Gaandeweg begon Jez steeds ernstiger te kijken. Ofschoon hij zich onthield van commentaar, verried zijn gezichtsuitdrukking wat hij ervan vond. Voor Leandro had hij geen goed woord over. ‘Een meisje als jij hoort toch niet in een limousine,’ merkte hij op. ‘Voor een vent met zoveel geld ben jij een welkome afleiding,’ voegde hij er haastig aan toe, toen hij haar ineen zag krimpen. ‘Geen wonder, op de vrouwen van zijn eigen soort is hij natuurlijk al lang uitgekeken.’


  Jez had een uitgesproken mening over mensen uit de hogere lagen van de maatschappij, wist Molly, en dat was zijn goed recht. ‘Mij voorstellen zijn maîtresse te worden – stel je voor!’ Ze lachte vreugdeloos. ‘Zeg eens eerlijk: ben ik nu het type om iemands maîtresse te zijn?’


  ‘Ik had die vent alle hoeken van de kamer moeten laten zien,’ gromde Jez, die er niet om kon lachen. ‘Jij kunt veel betere mannen krijgen ‘Maar niet als ik zwanger blijk te zijn,’ wierp ze ertegenin. ‘Als ik straks met een kind zit, kan ik al mijn plannen verder wel vergeten.’


  ‘Laten we er maar het beste van hopen,’ zei hij kortaf. ‘Weet je,’ hernam hij na een korte stilte. ‘Ik heb altijd gedacht dat jij en ik uiteindelijk een stel zouden worden.’


  Molly kreeg een ongemakkelijk gevoel. Het was nooit bij haar opgekomen dat hij meer in haar zag dan een soort zusje. ‘Maar Jez, we zijn vrienden -’


  ‘Nou, en?’ onderbrak hij haar schouderophalend. ‘Uit een vriendschap kan toch best iets moois opbloeien? We kunnen het goed met elkaar vinden, we kennen elkaar door en door, dus we zullen niet voor onaangename verrassingen komen te staan. Het lijkt me een nogal voor de hand liggende ontwikkeling.’


  ‘Houd op,’ zei ze snel. Zelf had ze nooit meer in Jez gezien dan een goede vriend. ‘Hiermee doe je me eens te meer beseffen hoe stom ik ben geweest door me met Leandro in te laten.’


  ‘Met zelfverwijt schiet je anders weinig op,’ zei de grote blonde man. ‘Dat zou ik dus maar gewoon laten.’


  Dat weekend bezocht Molly twee braderieën, waar ze deze keer goede zaken deed. Toen echter in de loop van de week daarna haar menstruatie uitbleef, begon ze ongerust te worden. Ze was gewend om lange dagen te maken, maar toch had ze het gevoel dat ze veel minder energie had dan anders. Bovendien kreeg ze te pas en te onpas last van misselijkheid.


  Hoe langer het duurde, hoe meer zorgen ze zich begon te maken. ’s Nachts kon ze er niet van slapen. Ze had net besloten om maar eens een zwangerschapstest te gaan doen, toen Jez haar overhaalde om gewoon naar de huisarts te stappen.


  De huisarts ging grondig te werk en bevestigde dat ze inderdaad zwanger was. Hoewel ze ergens wel rekening had gehouden met die mogelijkheid, was ze er kapot van nu het een feit was. Toen Jez vanuit de garage belde om te horen wat de huisarts had gezegd, vertelde ze hem de uitslag met een grafstam.


  Met holle ogen staarde ze naar haar spiegelbeeld. Over minder dan negen maanden zou ze een baby hebben, een levend, ademend, huilend wezen dat volkomen afhankelijk van haar zou zijn… Abortus was geen optie. Haar moeder had er immers ook voor gekozen om haar het leven te schenken, en wel in vergelijkbare omstandigheden als waarin zij nu verkeerde. Cathy had haar best gedaan, ook al was dat niet zo geweldig. Dan kon zij haar kind het leven toch niet ontzeggen?


  Met trillende handen zocht ze het visitekaartje dat Leandro haar had toegestopt, en ze besloot hem een sms-je te sturen. Gezien de vervelende manier waarop ze de laatste keer uiteen waren gegaan, kon ze het niet opbrengen hem nu te woord te staan. Ik moet je DRINGEND spreken, toetste ze in.


  Leandro zat midden in een vergadering toen het berichtje binnenkwam. Kijk aan, dacht hij. Ze is dus niet zwanger en heeft spijt van het feit dat ze er zo’n toestand van maakte. Snel verliet hij de vergaderruimte om haar te bellen.


  ‘Kom vanavond eten,’ stelde hij voor. ‘Ik laat je wel ophalen.’


  Hoewel Molly er nogal tegen opzag hem het nieuws tijdens een etentje te moeten vertellen, riep ze zichzelf snel tot de orde. Waar maakte ze zich druk over? Hij was immers even schuldig aan deze situatie als zij!


  Toen Jez thuiskwam, zocht hij haar op in de keuken.


  ‘Hoe voel je je?’ informeerde hij.


  ‘Wat denk je, ik kan mezelf wel voor mijn kop slaan, natuurlijk.’


  ‘Heb je het hem al verteld?’


  ‘Nee, dat ga ik vanavond doen. Niet dat ik verwacht dat dat iets zal uitmaken voor mijn plannen -’


  ‘Plannen? Hoezo, wat heb je dan voor plannen?’


  ‘Nou ja, gewoon maar doorgaan met wat ik doe, zo goed en zo kwaad als het gaat,’ mompelde ze.


  Troostend legde Jez een hand op die van haar. ‘Maar je staat er niet alleen voor, hoor…’


  Ze keek hem weifelend aan. ‘Hoe bedoel je?’


  Voor hij antwoord gaf, haalde Jez diep adem. ‘Ik heb nog eens goed na zitten denken naar aanleiding van ons gesprek van laatst,’ zei hij. ‘Dus zeg niet meteen nee en neem de tijd om er even goed over na te denken. Ik ben bereid met je te trouwen en het kind op te voeden alsof het van mij is -’


  ‘Maar Jez toch,’ zei Molly verbaasd. ‘Ik zou echt niet willen dat je je opoffert -’


  ‘Maar ik wil je helpen, Molly. We vormen een goed team, jij en ik,’ redeneerde hij. ‘Ik verwacht geen liefde van je, maar ik ben ervan overtuigd dat we mettertijd dichter naar elkaar toe zullen groeien.’


  Molly was te geëmotioneerd om iets te zeggen. Wat een goeierd was het toch. Ze nam zijn handen in de hare en kneep erin om uitdrukking te geven aan haar dankbaarheid. Nu hij kenbaar had gemaakt dat hij in stilte meer voor haar voelde dan vriendschap, moest ze voorzichtig zijn met wat ze tegen hem zei, besefte ze. Ze mocht hem geen valse hoop geven, want ze mocht hem weliswaar graag en ze vertrouwde hem, maar ze voelde zich niet tot hem aangetrokken.


  ‘Je bent echt te goed voor deze wereld, Jez,’ zei ze met verstikte stem, waarna ze haastig naar haar kamer verdween om zich klaar te maken voor vanavond. Nu had ze helemaal het gevoel alsof alle zekerheden afbrokkelden.


  Natuurlijk kon ze nu niet meer met goed fatsoen in Jez’ huis blijven wonen; het zou niet eerlijk zijn tegenover hem, hij was te veel betrokken bij haar leven. Het zou gewoon niet gezond zijn, want zolang zij hier was, zou hij niet veel moeite doen andere vrouwen te leren kennen, dacht ze somber.


  Om klokslag acht uur belde een chauffeur in uniform aan om te zeggen dat de limousine voor de deur stond…
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  Leandro was met opzet met zijn gezicht naar de ingang gaan zitten, zodat hij haar het restaurant zag binnen komen. Mannen draaiden hun hoofd om en wierpen waarderende blikken op haar bevallige gestalte. Toch was ze niet bepaald opvallend gekleed: ze had een gewoon jurkje aan dat haar ronde borsten strak omspande en dat tot net boven de knie reikte. Daarbij droeg ze schoenen met hoge hakken – waarschijnlijk om haar geringe lichaamslengte te compenseren.


  Misschien lag het aan de combinatie van die prachtige donkere haren, die felle groene ogen en die sensuele mond, maar hij hoefde haar maar te zien of hij raakte opgewonden. Zo’n heftige reactie bij de aanblik van een vrouw had hij sinds zijn tienerjaren niet meer gehad.


  ‘Hip restaurant,’ merkte Molly ietwat nerveus op, terwijl ze plaatsnam. Ze deed haar best hem niet aan te staren, maar dat bleek al gauw onbegonnen werk; hij zag er chique uit met dat lichtgrijze pak en die blauwzijden das.


  ‘Ik eet hier ’s avonds wel vaker,’ zei Leandro. ‘Dat gaat sneller dan eten laten bezorgen. Je ziet er mooi uit, querida.’


  Snel schudde ze haar hoofd. ‘Onzin,’ zei ze, de peper-en-zoutvaatjes heen en weer schuivend. ‘Ik had verwacht dat je ergens zou zitten waar het rustig was, zodat we konden praten.’


  Praten? Hm, dacht hij wrevelig, dat beloofde niet veel goeds. Zelf had hij iets heel anders voor ogen: de hele avond genieten van haar aanblik en haar na het eten mee naar zijn huis nemen. ‘Hm. Je hebt zeker eindelijk besloten me uit te leggen hoe dat zit met jou en Jez,’ zei hij nors.


  Molly, die intussen het menu zat te bekijken, keek hem bevreemd aan. ‘Hoe kom je daar nu bij?’


  ‘Nou, het is overduidelijk dat jullie nogal dik met elkaar zijn,’ antwoordde hij, haar strak aankijkend. ‘Wat voor rol speelt hij in jouw leven?’


  ‘Jez is mijn beste vriend,’ bekende ze. ‘En hij is de eigenaar van het huis waarin ik woon, dus hij is ook mijn huisbaas.’


  Onzin, dacht Leandro, die niet geloofde in vriendschap tussen mannen en vrouwen. Hij vermoedde dat Jez meer dan vriendschappelijke gevoelens voor Molly koesterde. ‘Hij gedroeg zich anders net als een mannetjesdier dat zich geroepen voelt zijn territorium te verdedigen en zijn rivalen te verjagen. Kortom: alsof hij je vaste vriend was.’


  Ze bloosde. Het zat haar dwars dat hij na de eerste kennismaking met Jez meteen hun vriendschap ter discussie stelde. Had hij zoveel mensenkennis, of was hij gewoon jaloers? ‘Jez is nu eenmaal erg op me gesteld,’ reageerde ze ontwijkend. ‘Maar we hebben nooit iets met elkaar gehad. We hebben vroeger een periode in hetzelfde pleeggezin gezeten; daar kennen we elkaar van.’


  ‘Ik dacht je was opgegeven voor adoptie,’ zei hij.


  ‘Dat was ook zo. Ik werd vrij snel geadopteerd door een ouder echtpaar dat een zoon had, maar ook nog graag een dochter wilde. Helaas stierf mijn adoptievader een halfjaar later,’ legde ze uit. ‘Mijn adoptiemoeder werd depressief en kon de zorg voor nog een kind niet meer aan, dus binnen het jaar zat ik weer bij een pleeggezin.’


  Onwillekeurig dacht Leandro aan zijn eigen jeugd. Als telg van een oude aristocratische familie en erfgenaam van het immense landgoed, wist hij niet beter dan dat de wereld om hem draaide. De perioden die hij op kostschool had doorgebracht, stonden dan ook in schril contrast met de aandacht en de luxe die hij had genoten Molly, die intussen het menu zat te bekijken, keek hem bevreemd aan. ‘Hoe kom je daar nu bij?’


  ‘Nou, het is overduidelijk dat jullie nogal dik met elkaar zijn,’ antwoordde hij, haar strak aankijkend. ‘Wat voor rol speelt hij in jouw leven?’


  ‘Jez is mijn beste vriend,’ bekende ze. ‘En hij is de eigenaar van het huis waarin ik woon, dus hij is ook mijn huisbaas.’


  Onzin, dacht Leandro, die niet geloofde in vriendschap tussen mannen en vrouwen. Hij vermoedde dat Jez meer dan vriendschappelijke gevoelens voor Molly koesterde. ‘Hij gedroeg zich anders net als een mannetjesdier dat zich geroepen voelt zijn territorium te verdedigen en zijn rivalen te verjagen. Kortom: alsof hij je vaste vriend was.’


  Ze bloosde. Het zat haar dwars dat hij na de eerste kennismaking met Jez meteen hun vriendschap ter discussie stelde. Had hij zoveel mensenkennis, of was hij gewoon jaloers? ‘Jez is nu eenmaal erg op me gesteld,’ reageerde ze ontwijkend. ‘Maar we hebben nooit iets met elkaar gehad. We hebben vroeger een periode in hetzelfde pleeggezin gezeten; daar kennen we elkaar van.’


  ‘Ik dacht je was opgegeven voor adoptie,’ zei hij.


  ‘Dat was ook zo. Ik werd vrij snel geadopteerd door een ouder echtpaar dat een zoon had, maar ook nog graag een dochter wilde. Helaas stierf mijn adoptievader een halfjaar later,’ legde ze uit. ‘Mijn adoptiemoeder werd depressief en kon de zorg voor nog een kind niet meer aan, dus binnen het jaar zat ik weer bij een pleeggezin.’


  Onwillekeurig dacht Leandro aan zijn eigen jeugd. Als telg van een oude aristocratische familie en erfgenaam van het immense landgoed, wist hij niet beter dan dat de wereld om hem draaide. De perioden die hij op kostschool had doorgebracht, stonden dan ook in schril contrast met de aandacht en de luxe die hij had genoten tijdens de vakanties thuis. ‘Dat moet niet gemakkelijk voor je zijn geweest,’ merkte hij op.


  ‘Ik heb het overleefd, zoals je ziet,’ zei ze laconiek. ‘Ik kan wel tegen een stootje, al zal jij dat niet zien.’


  Kijkend naar haar vastberaden kin en haar felle ogen, schoot hij in de lach. Dat hij nu toch uitgerekend een van de weinige jonge vrouwen in Europa had leren kennen die de kans liet lopen zich de rest van haar leven te laten onderhouden door een miljardair! ‘Zo. Denk je dat?’ vroeg hij. ‘Je staat wel erg snel klaar met je oordeel, hè?’


  Helaas verscheen de kelner net op dat moment. Toen hij de wijn wilde inschenken, hield Molly haar hand boven haar glas en vroeg ze om een glas mineraalwater met een schijfje citroen. ‘Hoe kom je erbij? Ik sta helemaal niet snel klaar met mijn oordeel!’ snauwde ze, zodra de kelner weg was.


  ‘Hoor eens, ik houd niet van ruzie in het openbaar,’ zei hij ijzig. ‘Als je nog één keer je stem verheft, verlaat ik onmiddellijk het restaurant.’


  ‘Ik heb zin om je iets naar je kop te gooien,’ siste ze hem toe.


  ‘Dat lijkt me niet verstandig,’ zei hij onaangedaan.


  Ze staarde hem aan. ‘In mijn ervaring gaan de meeste mannen conflicten uit de weg.’


  ‘Ik ben niet bang voor conflicten, maar ik heb wel een gruwelijke hekel aan scènes.’ Zijn ogen priemden zich in de hare. ‘Weet je wat jouw probleem is? Je verlangt naar me, maar je weet niet zo goed wat je met dat overweldigende gevoel aan moet.’


  ‘Dat is helemaal niet waar!’ protesteerde ze.


  ‘Tja, de waarheid is hard,’ teemde hij.


  Ongemakkelijk schoof Molly heen en weer op haar stoel. ‘Heb je enig idee waarom ik je wilde spreken?’ vroeg ze, haar lippen bevochtigend.


  Zijn lichaam reageerde onmiddellijk op die kleine beweging van haar tong. ‘Je wilde me graag laten weten dat alles in orde is met je en dat we ons dus geen zorgen hoeven te maken?’


  Ze verstijfde. ‘Nee. Integendeel.’


  Wat had dit te betekenen, vroeg Leandro zich af. Hij kon zich niet voorstellen dat ze zwanger was! Voordat hij die vraag kon stellen, werd het gesprek echter onderbroken door de kelner, die hun bestelling kwam opnemen.


  ‘Integendeel, zei je,’ zei hij, nadat de kelner weer verdwenen was. ‘Verklaar je nader.’


  Waarom moest hij zo moeilijk doen, dacht Molly geïrriteerd. ‘Nou, wat denk je? Ik was vandaag bij de huisarts, Leandro. Ik blijk zwanger te zijn.’


  Wat? Met stomheid geslagen staarde hij haar aan. Om de waarheid te zeggen had hij zich al bijna neergelegd bij het feit dat hij wel eens onvruchtbaar zou kunnen zijn en was hij al een tijd van plan dat nu eens echt goed te laten onderzoeken. Als het waar was wat Molly zei… Hemel! In plaats van zich te laten meeslepen door zijn heimelijke vreugde, vroeg hij zich echter af wat voor baat ze erbij zou hebben als dit een leugen was.


  ‘Het moet een hele schok voor je zijn, dat was het voor mij ook,’ hernam ze. ‘Maar het is echt zo: ik ben zwanger.’


  Hij sloeg zijn ogen neer. Kon hij dan toch kinderen krijgen? Het was Aloise maar niet gelukt zwanger te worden; toch had ze steeds geweigerd het probleem met haar gynaecoloog te bespreken. Een keer onveilig vrijen met Molly, en het was raak – het zou toch niet waar zijn? Zou Molly met haar ranke figuurtje zijn kind dragen? Dat zou betekenen dat hij wel degelijk voor nageslacht kon zorgen en dat de familienaam zou voortleven!


  Het triomfantelijke gevoel smorend, keek hij haar aan met een gezicht dat geen enkele emotie verried. Als ze inderdaad zwanger zou blijken te zijn, moest hij wel met haar trouwen, dat was zonneklaar. Een andere oplossing was er niet. Niet dat hij nou stond te springen om te hertrouwen; hij had nog maar net zijn vrijheid herontdekt… Maar ja, dacht hij somber, er zat niets anders op.


  ‘Zeg eens wat,’ drong Molly aan, toen het zo lang stil bleef.


  ‘Dit is geen geschikte plaats om privéaangelegenheden te bespreken,’ zei hij. ‘Na het eten praten we bij mij thuis wel verder.’


  Ongelofelijk, wat had die man een zelfbeheersing, dacht Molly niet zonder bewondering. Hij bleef volkomen kalm; zelfs van zijn gezicht viel niets af te lezen. Zij droeg daarentegen het hart op de tong en liet zelden een kans voorbijgaan uiting te geven aan haar emoties.


  Zodra het visgerecht dat Leandro had besteld op tafel werd gezet, voelde Molly zich wee vanbinnen worden. ‘Er zijn bepaalde geuren die me tegenstaan,’ mompelde ze, om even later haastig naar het toilet te verdwijnen.


  Prompt liet Leandro het visgerecht weghalen. Molly bleef zo lang weg, dat hij uiteindelijk een serveerster vroeg even te gaan kijken waar ze bleef.


  Toen ze niet lang daarna weer aan tafel verscheen, zag ze lijkbleek en had ze kringen om haar ogen. ‘Sorry, ik heb niet zo’n trek meer,’ zei ze, haar bord van zich af duwend.


  Hij stelde voor om weg te gaan, toen Molly zei dat hij toch iets moest eten, zei hij dat hij ook niet zo’n trek had. Het was nog waar ook: zijn eetlust was verdwenen. Hij voelde zich als een ter dood veroordeelde aan zijn laatste avondmaal, en zelfs dat laatste maal werd hem ontzegd – maar hij kende zijn verantwoordelijkheden en ondersteunde haar bij het verlaten van het restaurant.


  Buiten gekomen werd hij onaangenaam verrast door het geflits van camera’s. Zijn bewakingsdienst had kennelijk even niet opgelet – het was ook zo’n tijd geleden dat hij iets had gedaan wat de aandacht van de paparazzi trok. Dit was nu net waar hij niet op zat te wachten, dacht hij wrevelig. Het leek wel of vanavond alles fout ging.


  ‘Ik sta erop dat je hiermee even naar de dokter gaat,’ zei hij, toen ze eenmaal in de auto zaten.


  ‘Maar dit is gewoon ochtendmisselijkheid -’


  ‘O, ja? Het is halftien ’s avonds.’


  ‘Er zijn kennelijk vrouwen die er ook op andere momenten last van hebben. Dat wil niet meteen zeggen dat er iets mis is,’ protesteerde ze. ‘Het is heel vervelend, maar ik zal ermee moeten leren leven.’


  Peinzend liet Leandro zijn blik over haar tengere gestalte staan. Ze had nu niet bepaald het figuur van iemand die zich kon veroorloven maaltijden over te slaan, dacht hij bezorgd. Intussen dacht hij na over een eventueel huwelijk. Hij had weinig keus, besefte hij. Niet alleen had hij bepaalde verplichtingen tegenover Molly en hun ongeboren kind; hij moet er ook voor zorgen dat de familienaam gewaarborgd bleef. Dat hij het niet leuk vond daarvoor zijn vrijheid te moeten inleveren deed niet ter zake, redeneerde hij, want als hij zich hiermee kon verzekeren van nageslacht, dan was het het offer alleszins waard.


  Nerveus sloeg Molly Leandro even later gade. Tijdens de rit naar zijn appartement had hij nauwelijks een woord gezegd; nu liep hij zwijgend de salon op en neer. Ofschoon ze het nogal kinderlijk van zichzelf vond, kon ze het gewoon niet laten naar hem te kijken – hij was spectaculair.


  Onverwachts doorbrak hij de stilte. ‘Zodra bevestigd is dat je zwanger bent, stel ik voor dat we zo snel mogelijk trouwen,’ zei hij plompverloren.


  ‘Wat?’ riep Molly uit, verbaasd knipperend met haar ogen. ‘Dat meen je niet serieus. Je kent me nauwelijks -’


  ‘Je draagt mijn kind, dat is alles wat ik op dit moment hoef te weten. Als het een jongen is, zal hij mijn adellijke titel erven.’


  Ze wist niet wat ze hoorde. ‘Ben jij dan van adel?


  ‘Officieel ben ik de hertog van Sandoval,’ zei hij met een kort knikje. ‘Maar die titel gebruik in alleen thuis, in Spanje.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Je bent van adel, en dan vraag je mij ten huwelijk?’


  ‘Van vragen was geen sprake, want je hebt hierin geen keus. Ik vind het belangrijk dat mijn kind opgroeit temidden van zijn familie, dat hij mijn taal spreekt en mijn cultuur meekrijgt. Dat kan alleen maar wanneer we trouwen.’


  ‘Maar je hebt de dood van je vrouw nog nauwelijks verwerkt,’ mompelde Molly. Toen ze zijn gezicht zag betrekken, had ze meteen spijt van haar opmerking.


  ‘Ik ben niet sentimenteel van aard, querida. En ik houd niet van smakeloze vergelijkingen. Ik vind jou een buitengewoon aantrekkelijke vrouw en ik zie niet in waarom wij geen succesvol huwelijk zouden hebben.’


  Langzaam schudde ze haar hoofd. Een liefdeloos huwelijk – dat zag ze absoluut niet zitten. ‘Ik wil dat de man met wie ik trouw ook van me houdt,’ zei ze.


  Hij zuchtte gefrustreerd. ‘Liefde zal ik je helaas niet kunnen geven.’


  Nog steeds kon Molly er niet over uit. Hij was van adel, en zij zou straks zijn vrouw worden? Ze kon zich er totaal niets bij voorstellen. ‘Ik waardeer het erg dat je je verantwoordelijk voelt voor ons kind,’ zei ze ongemakkelijk.


  ‘En voor jou, querida,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij haar hand pakte en haar overeind trok.


  Toen hij haar naar zich toe trok, kreeg ze een droge mond. ‘Nog niet zo lang geleden was ik alleen maar goed genoeg als maîtresse,’ merkte ze wrang op. ‘Ik kwam niet eens in aanmerking voor vriendin; hoe kun je nu opeens zeggen dat je met me wilt trouwen?’


  In gedachten zag hij haar al in zijn grote hemelbed in het familiekasteel liggen. ‘Mijn verlangen stoort zich niet aan etiketten en categorieën,’ zei hij, haar diep in de ogen kijkend. ‘Ik wil jou, ongeacht wie of wat je bent.’


  Hij zei dat hij naar haar verlangde, dacht ze huiverend, en dat was duidelijk te merken ook. Was dat echter voldoende basis voor een huwelijk?


  ‘Het zou van tact getuigen als je zou willen vergeten dat ik je ooit heb gevraagd mijn maîtresse te worden. Nu je een kind van me krijgt, is dat geen optie meer,’ besloot hij.


  ‘Weet je zeker dat je wilt dat het kind jouw achternaam krijgt?’


  ‘Natuurlijk. Je wilt toch geen onwettig kind hebben, of wel soms?’


  Ze verbleekte en sloeg haar ogen neer. ‘Nee, natuurlijk niet, maar ik wil ook geen overhaast besluit nemen waar ik later spijt van krijg.’


  De blik die Leandro haar toewierp was uiterst koel. Eigenlijk had hij – en terecht ook, vond hij zelf – een wat enthousiaster reactie verwacht op zijn voorstel. Weinig vrouwen in haar positie zouden bedenkingen hebben. Wat was het probleem, vroeg hij zich af. Wat weerhield haar ervan? Die blonde reus soms, wiens handen onder de motorolie zaten? ‘Scheiden is uitgesloten, het is maar dat je het weet,’ zei hij.


  Die laatste uitspraak ontmoedigde haar niet, integendeel. Ze zou nooit in zee gaan met een man die zijn trouwgelofte bij het minste geringste naast zich neer zou leggen, maar ze wilde ook geen loze beloften. Liefde kon hij haar niet geven, had hij gezegd, maar hij kon haar wel andere dingen geven. Een huwelijk met Leandro zou in ieder geval financiële zekerheid betekenen; verder zou het haar kind materieel gezien aan niets ontbreken. Het belangrijkste was echter dat het een vader zou hebben – een vader en een moeder die met elkaar getrouwd waren. Ging het belang van haar kind niet voor haar eigen persoonlijke belang?


  ‘Molly… wat is je antwoord?’ drong hij aan.


  Ze bloosde tot aan haar haarwortels. ‘Ik moet er even over nadenken -’


  ‘Daar hebben we geen tijd voor. Wat valt er nu nog na te denken?’ vroeg hij ongeduldig.


  ‘Dat je die vraag stelt, bewijst wel hoe arrogant je bent,’ mompelde ze.


  Hij kreeg een harde trek om zijn mond. ‘Ik accepteer geen afwijzing, querida. Als je weigert met me te trouwen, zal ik genoodzaakt zijn via de rechter de voogdij over ons kind te krijgen.’


  Geschrokken van het feit dat hij het meteen zo hoog speelde, deinsde ze achteruit. ‘Probeer je me soms te intimideren?’


  ‘Nee. Ik probeer open kaart met je te spelen. Dit is wat je kunt verwachten als je niet met me wilt trouwen,’ antwoordde hij droogjes. ‘Pas als je alle feiten kent, kun je een verstandig besluit nemen.’


  ‘Zou je echt proberen me mijn kind af te nemen?’ vroeg ze, vervuld van afschuw.


  Om te voorkomen dat ze nog verder van hem vandaan ging staan, pakte hij haar bij de pols. ‘Jij bent verstandig genoeg om hier niet op door te gaan. Ik ben ervan overtuigd dat je uiteindelijk een beslissing zult nemen die ons allen ten goede komt.’


  Ze kon niet meer normaal denken; ze klapte volkomen dicht, net als toen hij haar had voorgesteld zijn maîtresse te worden. Opeens besefte ze hoe misleidend zijn koele houding en zijn voorkomendheid waren. Onder dat dunne laagje beschaving was hij een agressieve, dominante en wrede straatvechter.


  ‘Ik zou nu graag naar huis willen,’ zei ze vlak.


  ‘Morgenochtend laten we eerst nagaan of je daadwerkelijk zwanger bent, en dan wil ik graag een antwoord van je,’ zei Leandro. ‘Maar eerst…’ Zonder pardon trok hij haar naar zich toe.


  Verdorie, ze was helemaal niet van plan aan hem toe te geven, maar eenmaal in zijn armen, veranderde ze in een willoos wezen. Zodra zijn lippen de hare raakten en hij met zijn tong haar mond plunderde, werd ze overspoeld door een onstuitbaar verlangen. Bang dat haar knieën het zouden begeven, klemde ze zich vast aan zijn jasje.


  ‘Je wilt helemaal niet naar huis, querida,’ mompelde hij op honingzoete toon.


  Ze kon hem wel slaan, ze kon wel gillen, maar ze wilde zich niet laten kennen en hield zich in. Ondertussen sloeg hij haar gade met een smeulende blik in zijn ogen, en hoewel iedere vezel van haar lichaam haar aanmoedigde om zich weer in zijn armen te werpen, gaf ze er geen gehoor aan. Niet dat haar mentale overwinning haar veel voldoening gaf. Leandro had op één punt gelijk: ze wilde helemaal niet naar huis.


  Thuisgekomen werd ze onderschept door Jez.


  ‘En?’ vroeg hij meteen.


  ‘Leandro heeft me ten huwelijk gevraagd.’


  Jez zakte zichtbaar in.


  Wat dat betreft mocht ze Leandro dankbaar zijn, dacht ze enigszins opgelucht. Met zijn voortvarende actie had hij Jez alle hoop ontnomen. ‘Ik heb gezegd dat ik er een nachtje over wil slapen en hem morgen antwoord zal geven.’


  ‘Je zult hem vast niet afwijzen, want je hebt het zwaar van hem te pakken,’ mopperde Jez, een lelijk gezicht trekkend.


  ‘Hoor eens even, hij is wel de vader van mijn kind,’ zei ze, en ze stak koppig haar kin vooruit. ‘Het lijkt me dat ik hem een kans moet geven.’


  Die nacht kon ze de slaap niet vatten. Had ze het inderdaad zwaar te pakken van Leandro Carrera Marquez? Het zag er wel naar uit. Vanaf het moment dat ze zijn appartement had verlaten, was hij nog geen seconde uit haar gedachten geweest. Onwillekeurig dacht ze terug aan zijn kus. Er was niet veel fantasie voor nodig om dat moment opnieuw te beleven – en naar meer te verlangen…


  Kreunend begroef ze haar gezicht in haar kussen. Als ze niet met hem wilde trouwen, was hij bereid om naar de rechter te stappen – hij wilde hoe dan ook zeggenschap over het kind in haar buik, of ze nu met hem trouwde of niet. Zij zag ertegen op in haar eentje een kind te moeten grootbrengen; ze kon het immers nooit de veiligheid en de zekerheid en al die andere voordelen bieden die het zou hebben als ze met Leandro trouwde. Hoe kon ze zijn aanzoek in vredesnaam afwijzen?


  Het zou niet gemakkelijk zijn. Trouwen met een man die ze nauwelijks kende, verhuizen naar een ander land met een cultuur die ze niet kende en een taal die ze niet sprak… Ze slaakte een diepe zucht. Daar kwam nog bij dat ze zijn tweede vrouw zou zijn. Hij zei dat hij niet van vergelijkingen hield, maar bedoelde hij daar niet mee dat niemand te vergelijken was met zijn eerste vrouw?


  Kom, ze moest niet overal iets achter zoeken. Ze was gewoon jaloers op zijn eerste vrouw, dat was alles.


  De volgende ochtend haalde hij haar rond een uur of tien op voor een bezoek aan een gynaecoloog in Harley Street. Natuurlijk werd daar bevestigd wat ze al wist. De arts vond wel dat ze meer moest eten, waarop ze geïrriteerd antwoordde dat ze nu eenmaal fijngebouwd was en dat het dus geen kwestie was van te weinig eten.


  ‘Je gaat toch niet in discussie met je dokter,’ merkte Leandro op, toen ze de kliniek verlieten Molly wierp het hoofd in de nek en schudde haar donkere krullen heen en weer. ‘Je weet dat ik mijn mening niet onder stoelen of banken steek,’ zei ze wrevelig. ‘Ik ben nu eenmaal klein en tenger. Ik was al bij mijn geboorte klein en tenger. Wen er maar aan, zou ik zeggen.’


  ‘Krijg ik dan de gelegenheid om te wennen aan het feit dat je klein en tenger bent?’ Langzaam liet hij zijn blik over haar gestalte gaan. Met zo’n kleurig shirt met korte mouwen en zo’n spijkerrokje zag ze eruit alsof ze net van de middelbare school af was, dacht hij.


  Ze draaide haar gezicht naar hem toe en keek hem uitdagend aan. ‘Hoeveel keus heb ik? Als jij een proces dreigt aan te spannen om de voogdij -’


  ‘Dus het antwoord is ja?’


  Zogenaamd onverschillig, haalde Molly haar schouders op.


  ‘Ik houd niet van uitgebreide huwelijksceremonies,’ liet Leandro haar meteen weten. ‘Ik wil een korte dienst in de kerk alleen met de getuigen erbij, en daarna vertrekken we direct naar Spanje.’


  Wat zij wilde deed kennelijk niet ter zake, dacht ze gepikeerd. Hij mocht het dan allemaal al eens hebben meegemaakt, maar zij hoopte toch maar één keer in haar leven te trouwen, en dan wilde ze een huwelijk met alles erop en eraan.


  Haar gebrek aan enthousiasme leek hem echter totaal te ontgaan, want hij nam haar vervolgens mee naar een chique juwelier om trouwringen uit te zoeken. Daarna volgde een lunch in een exclusief hotel. Gaandeweg begon haar zwijgzaamheid hem te irriteren.


  ‘Wat heb je? Je bent zo stil.’


  ‘Jij bepaalt en regelt maar van alles; mij wordt niets gevraagd,’ klaagde ze. ‘Het is net of ik op school zit, of in de gevangenis, want je doet niets anders dan me vertellen wat ik moet doen en hoe jij de dingen wilt.’


  ‘Zeg dat dan,’ zei de man die haar had verweten altijd overal commentaar op te hebben. ‘Ik ben van nature autoritair.’


  ‘En ik ben van nature opstandig.’


  Spottend keek Leandro haar aan. ‘Dat zal dan een hoop vuurwerk geven.’


  In de tien dagen daarna kregen de aanstaande bruid en bruidegom echter weinig gelegenheid om elkaar in de haren te vliegen, omdat Leandro voor zaken in Spanje zat en ze alleen sporadisch telefonisch contact hadden. In zijn afwezigheid kreeg Molly van een van zijn assistenten te horen wat haar te doen stond. Ze ondertekende een contract waarin de huwelijkse voorwaarden stonden beschreven, zei haar baan op en begon haar spullen in dozen te stoppen.


  Leandro stuurde haar een creditcard, waarmee ze behalve een bruidsjurk ook een nieuwe garderobe voor een warm klimaat moest aanschaffen. Zijn suggestie voor haar jurk was ‘iets sobers en elegants’, maar ze koos een jurk met een witkanten lijfje en een wijdvallende rok en schoenen met stilettohakken.


  Toen ze die dag met haar inkopen thuiskwam, vond ze een intrigerende brief bij de post. Hij was afkomstig van een bekend juristenkantoor: of ze zo goed wilde zijn even langs te komen in verband met het bespreken van een vertrouwelijke zaak. Nieuwsgierig geworden door al die geheimzinnigheid, belde ze het kantoor op om te weten te komen waar het om ging, maar ze wilden geen informatie geven.


  ‘Wat kan dat nu zijn?’ vroeg Jez. ‘Iemand van je familie die contact met je zoekt? Of misschien heeft een van hen je iets nagelaten?’


  ‘Nou, dat zal wel niet. Ik had alleen mijn zus en mijn grootmoeder nog, en die laatste wist niet hoe gauw ze van me af moest komen,’ antwoordde ze spottend.


  Gedreven door nieuwsgierigheid – en tegen beter weten in hopend dat het inderdaad zou gaan om haar familie die contact met haar zocht – meldde ze zich op het juristenkantoor. Ze werd binnen gelaten in een chique kantoor, waar ze begroet werd door Elena Carson, een slanke vrouw van begin dertig, die haar uitnodigde plaats te nemen.


  ‘Ik heb begrepen dat u binnenkort in, het huwelijk treedt, Miss Chapman.’


  ‘Dat klopt.’ Vreemd, dacht ze. Hoe kwam deze vrouw aan deze informatie? En waarom begon ze erover?


  ‘Ik zal u uitleggen waarom u voor een gesprek bent uitgenodigd,’ hernam de brunette.’ Ik verzoek u om me even rustig aan te horen. Mijn cliënt, die anoniem wenst te blijven, heeft me verzocht u te benaderen met een royaal financieel aanbod.’


  ‘Een financieel aanbod?’ echode Molly verwonderd. Het ging dus niet ging om een familielid dat contact zocht, dacht ze teleurgesteld. Hoe had ze dat ooit kunnen denken?


  ‘Mijn cliënt zou graag zien dat u afziet van uw huwelijksplannen,’ legde Elena Carson uit.


  Verbijsterd staarde Molly de vrouw aan. ‘Afzien van mijn huwelijksplannen?’


  ‘Mijn cliënt beseft dat dit vanuit uw standpunt bekeken een uitermate voordelig huwelijk zou zijn en biedt u daarom ook een royale som geld aan ter compensatie wanneer u besluit uw plannen te herzien,’ zei de vrouw kalm.


  Molly opende haar mond en sloot hem vervolgens weer. Iemand bood haar geld aan om niet met Leandro te trouwen? Wie kon dat in ’s hemelsnaam zijn? Een van zijn familieleden, soms? Een andere vrouw die hem op het oog had? ‘Geen denken aan,’ zei ze zonder aarzelen.


  ‘Hebt u stilgestaan bij alle problemen die u zult ondervinden als u in een adellijke Spaanse familie trouwt die teruggaat tot in de vijftiende eeuw? Beseft u wel dat het niet eenvoudig zal zijn om te voldoen aan de maatstaven van uw aanstaande echtgenoot?’


  Een kleur van boosheid verscheen op Molly’s gezicht. ‘Ik heb geen zin om deze onzin nog langer te moeten aanhoren. Al was Leandro de koning van Spanje, dan nog zou ik de uitdaging niet uit de weg gaan. Hij is de vader van mijn kind en ik neem aan dat hij heel goed wist wat hij deed toen hij me ten huwelijk vroeg!’ hoorde ze zichzelf zeggen. Ze had het nog niet uitgesproken, of ze had spijt van haar loslippigheid.


  De andere vrouw vertrok daarentegen geen spier. ‘Mijn cliënt meent te moeten handelen in het belang van alle betrokkenen en is er terdege van doordrongen welk een offer er van u wordt -’


  ‘Nee maar. Is hij daarvan doordrongen? Of is het een zij?’ Abrupt stond Molly op.


  ‘Om die reden wordt u een som van twee miljoen pond aangeboden, waarmee u elders een nieuw leven kunt opbouwen. Voorwaarde is wel dat u nooit meer contact zoekt met Mr. Carrera Marquez,’ besloot de vrouw.


  ‘Ik trouw niet met Leandro om zijn geld,’ zei Molly met haar neus in de lucht. ‘Het is dan ook zinloos om te proberen me om te kopen.’


  ‘Dat was niet wat mijn cliënt voor ogen had, Miss Chapman. Mijn cliënt is op de hoogte van het feit dat u in blijde verwachting bent en wil slechts uw toekomst en die van uw kind veiligstellen. Ik raad u ten zeerste aan het aanbod in overweging te nemen. Wellicht hebt u reeds een huwelijkscontract ondertekend. Wat u ontvangt ingeval van een scheiding zal waarschijnlijk aanzienlijk minder zijn.’


  Alsof ze dat nog niet wist, dacht Molly; ze had dat contract een paar dagen geleden ondertekend. Wat daarin stond kwam erop neer dat ze op nergens aanspraak op kon maken wanneer ze ontrouw zou zijn, weg zou lopen of ‘onredelijk gedrag’ zou vertonen, wat dat dan ook inhield.


  Geld interesseerde haar niet, liet ze de vrouw weten. Wat haar wel interesseerde, was de naam van degene die haar zo’n krankzinnig bedrag bood voor het annuleren van haar huwelijk met Leandro. Helaas weigerde de juriste de naam van haar cliënt bekend te maken, waarop Molly kwaad en gefrustreerd het kantoor verliet.


  Aan wie zou Leandro hebben verteld dat ze zwanger was, vroeg ze zich af. Hoe zou hij reageren als ze hem dit vertelde? Zou hij onmiddellijk weten wie erachter zat?


  Die nacht deed Molly geen oog dicht. Ze kon maar niet beslissen of ze het Leandro nu moest vertellen of niet. Gezien het exorbitante bedrag dat werd geboden, leek het haar niet ondenkbaar dat het een familielid was. Als dat het geval was, was het leed niet te overzien, bedacht ze. Had ze dat ervoor over? Zou het niet beter zijn dit voorlopig maar even voor zich te houden en iedereen de kans te geven haar te leren kennen?
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  Molly ging voor de spiegel staan en draaide om haar as om zichzelf van alle kanten te kunnen bekijken. In ieder geval kon Leandro haar niet verwijten dat ze er niet uitzag als een echte bruid. Zelfs aan de kleinste details had ze gedacht, want onder haar bruidsjurk droeg ze flinterdunne lingerie en om haar dijbeen prijkte een kousenband met een blauw lint. De bruidsjurk was gemaakt van organza en mat satijn en versierd met piepkleine lovertjes waarin het licht weerkaatste. Twee met namaakdiamantjes bezette kammen in de vorm van vlinders hielden haar weerbarstige haren bijeen.


  ‘Ben je zover?’ riep Jez. ‘De chauffeur van de limousine begint nerveus te worden. Je kunt nu nog terugkomen op je besluit.’


  ‘Ik weet wat ik doe,’ zei ze tegen haar beste vriend. ‘Ik wil mijn kind kunnen geven wat ik nooit heb gehad – een echt thuis en een familie.’


  ‘Laten we dan maar hopen dat Leandro tegen zijn taak is opgewassen,’ merkte Jez droogjes op.


  ‘Als hij dat niet was, zou hij me vast niet ten huwelijk hebben gevraagd,’ wierp ze ertegenin. Ze deed zich optimistischer voor dan ze zich in werkelijkheid voelde, want die poging haar te doen afzien van haar huwelijk had haar zelfvertrouwen danig ondermijnd. Was het mogelijk dat ze ongeschikt was als echtgenote van Leandro?


  Samen met Jez, die ondanks alles bereid was getuige op haar huwelijk te zijn, reed ze naar de kerk. Na nog even op de trap te hebben geposeerd voor de fotograaf die ze voor de gelegenheid had ingehuurd, ging ze de kerk binnen, en aan de arm van Jez schreed ze door het middenpad.


  Naast het altaar zag ze haar aanstaande echtgenoot staan met naast zich een andere man. Hij droeg een donker kostuum met een hagelwit shirt en zag er zoals altijd waanzinnig aantrekkelijk uit.


  Leandro, die nog wat stond na te briesen over het feit dat hij zo-even bij het binnengaan van de kerk was onderschept door een fotograaf, vergat zijn ergernis toen hij Molly in het oog kreeg. Ze zag eruit als de volmaakte bruid: stralend en met een blos op de wangen. De romantische bruidsjurk die ze had uitgezocht, zat haar als gegoten en stond haar werkelijk fantastisch. Toen ze naast hem knielde, kostte het hem de grootste moeite niet de hele tijd naar haar te kijken.


  Luid en duidelijk sprak Molly even later de huwelijksgelofte uit. Ze was zich doorlopend bewust van Leandro’s nabijheid en kon het niet nalaten hem zo nu en dan een heimelijke blik toe te werpen.


  Toen hij haar tijdens het uitwisselen van de ringen diep in de ogen keek, ging haar hart als een razende tekeer. Nu waren ze man en vrouw, dacht ze zodra de ceremonie was afgelopen, maar ze kon het nog niet helemaal geloven.


  Leandro stelde Molly vervolgens voor aan zijn getuige – niet een goede vriend, zoals ze had verwacht, maar zijn juridisch adviseur.


  De uitnodiging om gevieren te gaan lunchen werd door de beide getuigen afgeslagen, waarna Jez, die wist dat ze van plan waren direct na de lunch naar Spanje af te reizen, geëmotioneerd afscheid van Molly nam.


  ‘Gek idee dat we nu opeens man en vrouw zijn,’ merkte Molly op, toen ze even later in een hotelsuite aan tafel zaten. Waar ze eerder op de dag te misselijk was geweest om een hap door haar keel te krijgen, genoot ze nu met smaak van de lunch.


  Leandro had zich al getrouwd gevoeld op het moment dat hij de kerk had betreden. Het moeten opgeven van zijn vrijheid viel hem zwaarder dan hij had gedacht. Het hysterische telefoontje van zijn moeder, waarin ze, in een laatste poging hem op andere gedachten te brengen, nog eens had gemeend te moeten benadrukken dat hij bezig was de grootste fout van zijn leven te maken, had ook niet echt geholpen natuurlijk.


  Misschien was hij wat al te optimistisch geweest. Hij was ervan uitgegaan dat zijn familie de juistheid van zijn beslissing wel zou inzien – door aan te komen met een bruid die zijn kind droeg sloeg hij immers twee vliegen in één klap? Toen hij Molly de kerk binnen had zien schrijden, had hij gemerkt dat zijn aandacht vooral uitging naar haar verrukkelijke rondingen en leek het feit dat ze zwanger was nauwelijks meer een rol te spelen.


  ‘Kom,’ zei Molly, en ze stond op van tafel. ‘Ik ga die jurk maar even uittrekken, denk ik.’


  ‘Ach, nee… Houd maar gewoon aan, querida:


  ‘Maar ik kan toch zo het vliegtuig niet in?’


  ‘Waarom niet?’ Met een veelbetekenende blik in de ogen pakte hij haar hand en trok hij haar naar zich toe. ‘Ik wil hem je graag uittrekken,’ mompelde hij, haar frisse geur inademend. ‘Kun je vlak voor we landen iets anders aantrekken.’


  Meteen kreeg ze een kleur. Haar lichaam reageerde onmiddellijk op zijn onverholen blijk van verlangen naar haar. Ze voelde haar tepels hard worden en de spieren in haar onderbuik samenkrimpen.


  ‘Hoe ging het er eigenlijk aan toe toen je de eerste keer trouwde?’ vroeg ze onderweg naar het vliegveld. Die vraag spookte al de hele dag door haar hoofd, maar haar trots had haar er tot nu toe van weerhouden hem te stellen.


  Leandro verstijfde. ‘Het lijkt me geen goed idee het daar nu over te hebben.’


  ‘Waarom niet?’


  Voor hij antwoordde, haalde hij diep adem. ‘Het ging er heel anders aan toe; het was één grote societyaangelegenheid.’


  Meer wilde hij er kennelijk niet over kwijt, maar ze wist genoeg. Ze wenste dat ze het niet had gevraagd, want nu ging ze onvermijdelijk allerlei vergelijkingen zitten trekken. Nu ze wist dat hij voor zijn eerste trouwdag wel alles uit de kast had gehaald, was het duidelijk hoe hij over zijn tweede huwelijk dacht. Maar had ze niet al lang gemerkt dat haar gevoelens hem niets konden schelen? Zelfs vandaag, op hun trouwdag, had hij niet één keer naar haar geglimlacht, laat staan dat hij haar een compliment had gegeven.


  Op het vliegveld werd ze door iedereen aangestaard. Haar kon het niets schelen, maar Leandro raakte geïrriteerd door al die aandacht. Tot overmaat van ramp kon de bewakingsdienst niet voorkomen dat ze op de foto werden gezet door een persfotograaf.


  ‘Nou, zeg. Jij wilde per se dat ik geen andere kleren aantrok,’ zei Molly toen ze Leandro binnensmonds hoorde vloeken.


  ‘Geniet je dan niet van al die aandacht?’ teemde hij spottend. ‘Jij hebt die trouwjurk uitgekozen; je hebt zelfs een fotograaf ingehuurd om de boel vast te leggen.’


  Dit was het toppunt! Molly haalde diep adem en hield hem vervolgens in in een poging haar boosheid onder controle te krijgen. Wonder boven wonder slaagde ze erin haar kiezen op elkaar te houden tot ze goed en wel in het vliegtuig zaten. Eenmaal gesetteld, keek ze de luxueuze cabine rond. Het was te hopen dat de ruimte geluiddicht was, dacht ze, want het zou pijnlijk zijn als de bemanning kon meegenieten van hun woordenwisseling.


  ‘Achteraf gezien was het misschien niet zo’n goed idee om je te vragen je bruidsjurk aan te houden,’ gaf Leandro toe, zodra ze in de lucht zaten.


  ‘Nee, maar. Je meent het. Ik mag nog van geluk spreken dat je me niet hebt gevraagd een papieren zak over mijn hoofd te trekken en te doen of ik je niet kende,’ snauwde ze hem toe.


  Niet-begrijpend keek hij haar aan. ‘Waar slaat dat nu op?’


  ‘Jij spoort niet helemaal, Leandro. Ik bedoel, je neemt het me kwalijk dat ik een fotograaf inhuur op mijn trouwdag? Jij mag het dan allemaal al een keer hebben meegemaakt, maar voor mij is dit de eerste en hopelijk de enige keer!’ Ze maakte haar gordel los en sprong op uit haar stoel. ‘Ik zou het fijn hebben gevonden als dit een wat feestelijker aangelegenheid was geweest, maar ach, wat ik wil doet niet ter zake, hè? Zal ik jou eens wat vertellen, Leandro, je bent niet gewoon autoritair – je bent een tiran!’


  ‘Doe niet zo hysterisch,’ zei hij ijzig.


  ‘Ik doe niet hysterisch, anders zou ik wel tegen je staan te gillen en je van alles naar je hoofd smijten. Ik ben gewoon kwaad op je. Het is toch niet zo gek dat ik graag foto’s van mijn trouwdag wil hebben? Afgezien daarvan kunnen die foto’s in de toekomst nog wel eens goed van pas komen. Of vind jij het niet erg om je kind straks te moeten vertellen dat er geen trouwfoto’s zijn gemaakt, omdat het een moet je was en jij het niet de moeite waard vond om er een feestelijke dag van te maken?’


  ‘Ik wist niet dat je graag een fotograaf op je trouwdag wilde hebben. Had me dat dan even laten weten -’


  ‘O, ja? Mag jij me vertellen wanneer ik dat dan had moeten doen. Ik weet niet of je het weet, hoor, maar jij zat de hele tijd in het buitenland en ik kreeg alleen maar instructies van je – via een tussenpersoon! Ik mocht me nergens mee bemoeien,’ bracht ze hem in herinnering.


  ‘Ik had het idee dat je juist blij was dat je niets hoefde te regelen,’ zei hij.


  ‘Dacht je dat? Het kwam niet in je op om even na te gaan of dat idee wel klopte? Maar waarom zou je ook? Jij vraagt toch nooit iets aan me? Het kan je niets schelen wat ik vind,’ beet ze hem toe.


  ‘Als dat waar was, droeg je nu mijn ring niet aan je vinger,’ wierp hij ertegenin.


  ‘Nee, als je om me gaf, zou je helemaal geen dreigementen nodig hebben gehad om die ring aan mijn vinger te krijgen,’ reageerde ze ad rem. ‘Dit is de aanpak van een man die over lijken gaat om zijn zin te krijgen!’


  Hij staarde haar aan. ‘Ik wil je er even op wijzen dat ik me daartoe genoodzaakt voelde, wilde ik voor jou en mijn ongeboren kind kunnen zorgen. Nu ik in die positie verkeer, beschouw ik dat ook als mijn belangrijkste taak in het leven.’


  Dat was het toppunt! Hemel, ze kon hem wel door elkaar schudden. Die man gaf ook geen millimeter toe! Erger nog, hij rechtvaardigde zijn actie zonder blikken of blozen ook. Voor hem stond het als een paal boven water dat ze het zonder hem niet zou redden. Met zo iemand viel toch niet te praten?


  ‘Jij hebt werkelijk geen flauw idee wat een relatie inhoudt, hè?’ vroeg ze, zich automatisch vastgrijpend aan de rugleuning van haar stoel toen het vliegtuig hevig begon te schudden.


  ‘Je had het ook anders kunnen aanpakken; je had eerst mijn vertrouwen kunnen winnen, me de kans kunnen geven je beter te leren kennen, om maar iets te noemen. Maar nee, jij neemt meteen je toevlucht tot dreigementen. Nou, dat soort agressieve methoden mag dan misschien vruchten afwerpen in de zakenwereld, maar een relatie die je op die manier probeert af te dwingen, kan niet gezond zijn.’


  Door de turbulentie werd ze vervaarlijk heen en weer geslingerd, zag Leandro, en snel sprong hij overeind en tilde haar van de grond. Ze zou hem ongetwijfeld wel weer beschuldigen van agressiviteit, maar hij wilde haar liever niet tegen de grond zien smakken.


  ‘Leandro, zet me onmiddellijk neer!’ gilde ze. Of de bemanning haar kon horen, kon haar op dat moment ook niets meer schelen.


  Zonder zich iets van haar gegil aan te trekken, opende Leandro met een elleboog de deur van het slaapgedeelte van het vliegtuig, waarna hij haar overdreven voorzichtig op bed liet zakken. Vervolgens ging hij op de rand zitten en trok hij haar schoenen uit.


  ‘Je bent mijn vrouw,’ zei hij zachtjes. ‘Natuurlijk geef ik om je. Ik zal je eens wat vertellen: morgenavond is er een groot chique feest georganiseerd ter gelegenheid van ons huwelijk, gatita:


  Verward knipperde Molly met haar ogen. Hij hield een groot feest om zijn nieuwe vrouw officieel aan familie en vrienden voor te stellen! Dat maakte veel goed, dacht ze, enigszins getroost door dat idee. ‘Had dat dan meteen gezegd,’ mompelde ze.


  ‘Huwelijken en feesten kunnen me gestolen worden,’ vertrouwde hij haar toe.


  Ze keken elkaar aan. De adem stokte in haar keel. Er mankeerde een hoop aan hem, dacht ze, maar wat was hij toch knap. Ze pakte hem bij zijn das en trok hem naar zich toe. ‘Je bent onmogelijk,’ zei ze met een zucht. ‘Zoiets vertel je je vrouw toch niet pas op je huwelijksdag?’


  ‘Doe ik het alweer verkeerd?’ vroeg hij oprecht verbaasd.


  ‘Ja, maar ik zal je de kans geven om het goed te maken,’ mompelde ze, terwijl ze een hand over een van zijn dijbenen liet gaan.


  Ze kon haar begeerte niet verbergen, dacht Leandro vergenoegd, haar lippen gretig met de zijne bedekkend. Toen hij met zijn tong haar mond binnen drong, kreunde ze.


  Tegen de tijd dat hij haar losliet en haar beha losmaakte, ontdekte ze dat ze al half uitgekleed was. Ze huiverde van genot toen hij zijn handen om haar borsten legde en met zijn duimen haar harde tepels beroerde. Al gauw verving hij zijn handen door zijn mond en zijn tong.


  ‘Je hebt zulke verrukkelijke borsten, querida,’ fluisterde hij schor, waarna hij haar uit haar jurk hielp. Daarna stond hij op om zich uit te kleden. Hij deed zijn das af en trok zijn shirt uit en liet intussen zijn blik over het bevallige lichaam van zijn wettige echtgenote gaan. Zo’n trouwdag had toch beslist gunstige kanten, bedacht hij, terwijl hij zijn broek uittrok.


  ‘Die kanten kousen staan je verdraaid sexy, weet je dat,’ mompelde hij. ‘Ik kan werkelijk mijn ogen niet van je afhouden.’


  Dat probleem kwam Molly maar al te bekend voor. Gekleed was de man al om van te watertanden, dacht ze, maar zonder kleren kon ze hem wel met huid en haar verslinden. Die brede schouders, die platte buik, die gespierde dijbenen… Ze liet haar blik rusten op zijn boxershort, die verried dat hij in staat van grote opwinding verkeerde. De spieren van haar onderbuik reageerden onmiddellijk. Gechoqueerd door haar eigen reactie, wendde ze haar blik haastig af.


  Toen hij zich weer bij haar op bed voegde, sloot ze hem in haar armen. Wat rook hij toch lekker… Nee, zei ze tegen zichzelf, ze moest niet verliefd op hem worden. Ze piekerde er niet over hem meer te geven dan hij bereid was haar te geven.


  Langzaam ontdeed hij haar van de rest van haar kleren. Zijn haren kriebelden tegen haar buik toen hij zich al likkend en kussend een weg naar beneden baande.


  Ze verstrakte en zoog haar adem scherp in, maar hij hield vol, en haar lichaam liet zich al snel verleiden. Haar verlangen naar hem kende geen schaamte. Wanneer hij haar aanraakte, stond ze acuut in lichterlaaie. Echt, ze herkende zichzelf niet meer; ze leek alle controle over zichzelf te zijn verloren.


  Hij hoefde maar met een enkele vinger bij haar naar binnen te gaan of ze schreeuwde het uit.


  ‘Dios mio, querida… Ik houd het niet lang meer,’ mompelde Leandro. Hij trok haar naar zich toe en duwde zich tegen haar aan.


  Eindelijk! Kreunend van genot liet ze hem toe. Meteen bedekte hij haar mond met de zijne en begon te stoten. Toen ze haar bekken omhoogduwde om hem aan te sporen, legde hij zijn handen om haar billen en voerde hij het tempo op.


  ‘Er is niets wat hier tegenop kan,’ bracht hij buiten adem uit, terwijl hij haar blik in de zijne gevangen hield. ‘Zo goed… Het voelt zo goed.’


  De golven van genot werden hoger en hoger, tot ze werd overspoeld door wat wel een vloedgolf leek. Op het moment dat de spieren in haar onderbuik begonnen samen te trekken, zette hij de versnelling in om zich vervolgens te laten meeslepen in haar extase.


  ‘Mm.’ Leandro rolde op zijn rug en trok haar boven op zich. ‘In bed ben je helemaal het einde,’ zei hij, zijn lippen tegen haar voorhoofd drukkend.


  Wat moest ze daar nu weer van denken, vroeg Molly zich af. Was dat het enige wat hem in haar aantrok? Of ze daar nu blij om was of niet, seks was wel een belangrijke factor in het wel of niet slagen van een huwelijk. Misschien was het niet realistisch meer te willen van een man aan wie ze voor haar gevoel niet kon tippen.


  ‘Ik zou hier nog uren willen blijven liggen, maar we zullen over niet al te lang landen. Daarna gaan we per helikopter naar het kasteel, waar je zult kennismaken met mijn familie,’ zei hij zonder veel enthousiasme.


  Molly’s hoofd schoot omhoog. ‘Welk kasteel?’


  ‘Mijn kasteel. Ik woon op een kasteel.’


  ‘Je woont op een… kasteel?’ Molly raakte in paniek. ‘En daar zal ik zo dadelijk je familie ontmoeten?’


  Leandro begreep niet waarom ze zich zo acuut van hem losmaakte en uit bed sprong. ‘Wat is er opeens?’


  ‘Kijk dan naar me!’ riep ze uit, in alle staten. ‘Ik zie er niet uit! En wat moet ik in ’s hemelsnaam aantrekken?’


  ‘Je bagage staat anders hier -’


  ‘Daar gaat het niet om. Ik word toch geacht me op een bepaalde manier te kleden…’ Hemel, ze had toch al het gevoel dat ze niet aan zijn maatstaven voldeed, en nu bleek hij nog op een kasteel te wonen ook! In blinde paniek stortte ze zich op de koffers, en zonder al te veel succes probeerde ze er een op bed te tillen.


  ‘Wat ben je allemaal van plan?’ Leandro sprong uit bed, nam haar de koffer af en tilde hem voor haar op. ‘Dat ding is veel te zwaar voor je.’


  Zonder acht op hem te slaan, liet ze zich op haar knieën vallen en zocht in haar handtasje naar de sleutels.


  Leandro legde zijn shirt om haar naakte schouders; ze verdronk er bijna in.


  ‘Wat moet ik nu aan?’ mompelde ze, nerveus de inhoud van haar koffer, die voornamelijk uit vrolijk gekleurde zomerkleren bestond, overhoop halend. ‘Niets is geschikt voor zo’n gelegenheid.’


  ‘Maar ik had je toch gezegd een nieuwe garderobe aan te schaffen,’ zei hij. Hij had verwacht dat ze die kans met beide handen zou hebben aangegrepen.


  ‘Ik heb met opzet niet zoveel gekocht, omdat ik zwanger ben,’ riep ze gefrustreerd uit. ‘Nog een paar weken en dan pas ik niet meer in de gangbare maten en ben ik aangewezen op zwangerschapskleding. Het leek me zonde van het geld.’


  ‘Het maakt niet uit wat je aantrekt,’ zei hij in een poging haar gerust te stellen.


  Molly viste een zwart jurkje met donkerrode bolletjes uit haar koffer en hield het omhoog. ‘Lijkt dit je wat?’


  ‘Ik vind alles best,’ antwoordde hij. ‘Je bent mijn vrouw. Je hoeft in je eigen huis op niemand indruk te maken.’


  Het was heel lief van hem dat te zeggen, dacht Molly, maar hij had gemakkelijk praten; hij was gewend op een kasteel te wonen. Zij zou straks kennismaken met zijn familie en wilde natuurlijk geen slechte indruk maken. ‘Zo eenvoudig is het anders niet.’


  Haar handen in de zijne nemend, dwong Leandro haar hem aan te kijken. ‘Zo eenvoudig is het wel,’ zei hij.


  Even later, tijdens het bijwerken van haar make-up, wierp ze een blik op haar ietwat warrige haardos en haar gezwollen lippen. Iedereen zou meteen aan haar zien dat ze met haar man had liggen rommelen, dacht ze somber.


  Leandro daarentegen zag er weer smetteloos uit, constateerde ze enigszins afgunstig, toen ze niet lang daarna de privéjet verlieten en overstapten in de klaarstaande helikopter.


  Ze had gedacht dat ze wel zo’n beetje wist wat ze van Leandro’s kasteel kon verwachten, maar wat ze zag overtrof al haar verwachtingen. Het bleek een immens bouwwerk te zijn, compleet met grote en kleine torens en indrukwekkende kasteelmuren. Het kasteel was boven op een heuvel gesitueerd, omgeven door prachtig aangelegde tuinen en uitkijkend over een vallei vol olijfbomen.


  ‘Geen wonder dat je denkt dat de zon alleen voor jou opgaat,’ mompelde ze ademloos. ‘Wie zijn al die mensen die daar bij de ingang staan?’


  ‘Dat is het personeel. Ons huwelijk is een belangrijke gebeurtenis voor het huis. Ze willen je welkom heten in je nieuwe huis en je gelukwensen.’


  Molly wist zeker dat ze alleen maar kon tegenvallen. ‘Waarom staren ze allemaal zo naar me,’ fluisterde ze, tegen hem aan kruipend.


  ‘Waarschijnlijk omdat ze denken dat ik je uit de wieg heb geroofd,’ zei hij droogjes.


  Al gauw ontdekte ze dat haar nog heel wat meer horden wachtten, want bij het betreden van de indrukwekkende hal van het kasteel werd ze begroet door Leandro’s moeder, een rijzige vrouw met zilvergrijze haren die ooit zwart moesten zijn geweest, en kille ogen. Ze droeg avondkleding, evenals de twee jonge vrouwen die haar flankeerden.


  Leandro stelde iedereen aan elkaar voor, maar de atmosfeer bleef ijzig. Doña Maria en haar dochters, Estefania en Julieta, sloegen Molly stijfjes gade, terwijl ze zich in allerlei bochten wrong om iets aardigs te zeggen en zich te gedragen alsof ze dit een heel normale gang van zaken vond. Het was te hopen dat ze niet allemaal hier in het kasteel woonden, schoot het door haar heen.


  Tot Leandro’s verbazing bleek er in de salon een officiële receptie aan de gang te zijn. Hij herkende gezichten die hij in geen tien of twintig jaar meer had gezien. Het was duidelijk dat zijn moeder de hele familie, inclusief verre neven en nichten, had opgetrommeld om zijn nieuwe bruid te verwelkomen.


  ‘Je zei toch dat het feest morgen zou zijn?’ vroeg Molly op gedempte toon. Ze voelde zich vreselijk uit te toon vallen temidden van al die vrouwen in gala.


  ‘Het feest is morgen. Dit is alleen maar familie,’ antwoordde hij. ‘Het spijt me. Ik had hier ook geen idee van.’


  Om zich heen kijkend, slikte Molly moeizaam. Ze moest het weten, de vraag brandde op haar lippen. ‘Woont je moeder hier ook?’


  ‘Nee. Ze is hier alleen op bezoek. Ze heeft een appartement in Sevilla.’ Met zijn hand onder aan haar rug leidde hij haar rond om haar aan iedereen voor te stellen. Veel van de aanwezigen spraken Engels, maar slechts weinigen beheersten de taal goed genoeg om een behoorlijk gesprek te kunnen voeren.


  ‘Ik geloof dat ik maar beter zo snel mogelijk Spaans kan leren,’ zei ze tegen Leandro. ‘Want jij bent er niet altijd om als tolk op te treden. Weet je niet toevallig iemand die me les zou willen geven?’


  ‘Dat zal ik voor je regelen. Als je de taal een beetje spreekt zal het gemakkelijker zijn om in te burgeren,’ reageerde hij met een waarderende glimlach.


  Op slag was ze betoverd. Als hij zo keek, zag hij er zo anders uit!


  Op dat moment werd hij aangesproken door zijn zus Julieta.


  ‘Er is telefoon voor me,’ zei hij tegen Molly. ‘Ik zal proberen om het kort te houden.’


  ‘Lieve hemel,’ mompelde Julieta, toen ze Molly’s gezicht zag. ‘De manier waarop je naar mijn broer kijkt,’ vervolgde ze lachend. ‘Je bent echt verliefd op hem, hè?’


  Molly voelde het bloed naar haar wangen stijgen. Net wilde ze het te ontkennen, toen ze bedacht dat ze dat als Leandro’s kersverse echtgenote maar beter niet kon doen. Hoe zag ze er eigenlijk uit als ze verliefd keek, vroeg ze zich af.


  In afwezigheid van haar bazige moeder bleek Julieta een totaal andere persoon. Ze pakte twee glazen wijn van het dienblad dat een voorbijkomende ober haar voorhield en reikte Molly er een aan.


  Met een verontschuldigende glimlach schudde Molly haar hoofd. ‘Voor mij even geen alcohol, dank je.’


  ‘O, sorry. Ik was even vergeten dat je zwanger bent,’ zei de aantrekkelijke brunette, die vloeiend Engels sprak. ‘Het was wel een hele schok, hoor. Wat Aloise in die vijf jaar niet voor elkaar heeft gekregen is jou meteen gelukt!’


  Interessant, dacht Molly. Leandro was vijf jaar getrouwd geweest, en in die tijd was zijn vrouw, Aloise, er niet in geslaagd zwanger te worden. Dat verklaarde misschien waarom hij er zo van overtuigd was geweest dat hem niets kon gebeuren.


  ‘Kom mee, dan stel ik je even voor aan Fernando,’ zei Julieta, haar bij een elleboog pakkend. ‘Hij is leuk en een stuk jonger dan de meeste gasten.’


  Fernando Santos, de opzichter van het landgoed, was een knappe jonge vent van eind twintig. Julieta kreeg prompt iets giecheligs over zich, en het tweetal wisselde kleine plagerijtjes en veelbetekenende blikken uit tot Doña Maria haar dochter bij zich riep.


  ‘Zeg, Fernando,’ zei Molly. ‘Ik vroeg me af of er ergens op het terrein misschien een schuur was waar ik mijn pottenbakkersoven zou kunnen neerzetten. Moet ik daarvoor bij jou zijn?’ Intussen wierp ze een blik op Leandro, die haar op dat moment met gefronst voorhoofd gadesloeg.


  ‘Inderdaad, ma’am. Daar zal vast wel ruimte voor zijn,’ antwoordde Fernando. ‘We hebben nog niet zo lang geleden nieuwe schuren laten neerzetten voor de landbouwmachines. Een aantal daarvan staat nog leeg.’


  ‘Zeg maar rustig Molly, hoor,’ zei ze snel, glimlachend van oor tot oor bij het vooruitzicht dat ze zich van nu af aan kon wijden aan datgene wat ze het liefste deed: pottenbakken.


  ‘Ik denk niet dat uw schoonfamilie dat zou goedkeuren,’ zei hij op verontschuldigende toon. ‘Per slot van rekening bent u de vrouw van de hertog. De familie houdt de tradities in ere en hecht veel waarde aan formaliteiten.’


  ‘Pff. Dat wordt nog even wennen,’ verzuchtte Molly.


  ‘Maar ik kan u vertellen dat wij, het personeel, zeer verheugd zijn dat de hertog hertrouwd is,’ zei de jonge Spanjaard warm.


  Op dat moment kwam Leandro bij hen staan en werd Fernando een stuk minder spraakzaam. Leandro sprak kort met hem over de olijfbomen, in het Engels, zodat Molly het ook kon volgen, waarna hij haar haastig meetroonde naar het bordes.


  Verwonderd hief Molly haar gezicht naar hem op, en ze schrok van zijn kille blik. Zijn gezicht stond gespannen – er was iets mis.


  ‘Laat je niet te veel in met Fernando Santos,’ zei hij kortaf. ‘Op zijn werk valt niets aan te merken, maar wat vrouwen betreft heeft hij een slechte reputatie. Dus doe niet al te enthousiast wanneer je met hem spreekt; het zou wel eens een verkeerde indruk kunnen wekken.’


  Nou zeg, dacht ze, wat was dat nu voor vreemde opmerking. ‘Wat probeer je me nu eigenlijk te vertellen?’


  ‘Dat je niet met hem moet flirten. Als je contact met hem hebt, houd het dan formeel.’


  ‘Hoe kom je erbij dat ik met hem stond te flirten?’ reageerde ze geprikkeld. ‘Allemachtig nog aan toe, ik heb een paar minuten met hem staan praten, dat is alles! Ik had je niet voor het jaloerse type gehouden, bedankt voor de waarschuwing!’


  Daar had Leandro niet van terug. ‘Ik ben van mijn leven nog niet jaloers geweest,’ zei hij minzaam. ‘Je gedrag trok de aandacht -’


  ‘Op mijn trouwdag? Terwijl ik in verwachting ben van jouw kind? Is iedereen hier soms gek, of ligt het aan jou?’ Meewarig keek ze hem aan, waarna ze hem de rug toekeerde en met opgeheven hoofd wegliep.


  Hij keek haar knarsetandend na en moest zich inhouden om haar niet terug te halen. Waarom begreep ze niet waar hij zich druk om maakte? Verdorie, ze was een bevallige vrouw die goed met mannen overweg kon, en vice versa. Een vrouw die geen beste vriendin had, maar een beste vriend – Jez Andrews. Leandro was er niet gerust op. Mannen zouden haar openheid en haar vriendelijkheid gemakkelijk verkeerd kunnen interpreteren. Hij slaakte een zucht. Zelf scheen ze zich totaal niet bewust te zijn dat ze zo verdraaid sexy was – zelfs in dat malle zomerjurkje, dat meer iets was voor op het strand dan voor een officiële receptie…
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  De volgende ochtend klopte Molly op de verbindingsdeur tussen haar slaapkamer en die van Leandro. Toen er geen reactie kwam, stak ze voorzichtig haar hoofd om deur en keek ze een kamer in die net zulke gigantische afmetingen had als die van haar. De wanden waren bedekt met rijk versierde panelen en het meubilair was groot en zwaar en zeker een paar eeuwen oud.


  Leandro was in geen velden of wegen te bekennen. Ze had kunnen weten dat hij er niet zou zijn, dacht ze spijtig.


  Per slot van rekening hadden ze vannacht apart geslapen – op hun huwelijksnacht nota bene. In zekere zin had hun huwelijksnacht al aan boord van het vliegtuig plaatsgevonden, maar toch, Molly had totaal niet verwacht al meteen de eerste nacht alleen in bed te liggen. Dat ze aparte slaapkamers zouden hebben, had ze al helemaal niet verwacht. Gisteravond had ze vergeefs op hem liggen wachten; uiteindelijk was ze alleen in slaap gevallen.


  Haar kamenier had haar ontbijt op bed gebracht, en pas tijdens het aankleden had ze ontdekt dat alleen haar kleren in de kast lagen, en dat er een verbindingsdeur was tussen haar kamer en de zijne.


  Iemand klopte aan haar deur, en vervolgens stapte Julieta binnen.


  ‘O, mooi. Je bent al op. Leandro heeft me gevraagd samen met jou op zoek te gaan naar een jurk voor vanavond, en -’


  ‘Waar is hij dan?’


  Zijn zus keek haar verbaasd aan. ‘Naar zijn werk, natuurlijk.’


  Wel ja. Gisteren getrouwd, vandaag weer gewoon aan het werk, dacht Molly. Haar lippen op elkaar persend, weigerde ze het gevoel dat ze in de steek gelaten was toe te laten. Kom, ze was toch geen kind meer? Oké, ze bevond zich in een vreemde omgeving, maar daar zou ze gauw genoeg aan gewend raken. Ook zonder hem zou ze haar weg wel vinden. Ze had trouwens geen keus.


  Onderweg naar beneden vertelde Julieta in welke boetieks ze beslist even een kijkje moesten gaan nemen. Molly luisterde maar half; ze had alleen maar oog voor haar nieuwe omgeving, die er bij daglicht zo mogelijk nog indrukwekkender uitzag dan gisteravond.


  Ze merkte dat ze haar best moest doen om niet geïntimideerd te raken door de luxe waarmee ze opeens omringd was. Ze kon zich niet veroorloven om zich te laten meeslepen door haar onzekerheid, hield ze zichzelf voor, want straks moest ze hier een kind opvoeden. En een kind had niets aan een moeder zonder zelfvertrouwen.


  Onder aan de trap werden ze opgewacht door een lid van het personeel, een man van middelbare leeftijd. Hij sprak Julieta aan.


  ‘Basilio zegt dat mijn moeder je even wil spreken voor we de deur uit gaan,’ vertaalde Julieta. Vervolgens bracht ze Molly naar een elegante zitkamer, waar Doña Maria haar opwachtte.


  ‘Molly…’ De rijzige vrouw begroette haar met een zuur glimlachje. ‘Op verzoek van Leandro wilde ik het even met je hebben over het reilen en zeilen van het huishouden. Hij verwacht niet van je dat je meteen in staat bent leiding te geven aan het personeel, dus ik heb gezegd die taak op me te willen nemen tot dat wel het geval is.’


  Dat was nog eens een blijk van vertrouwen, maar niet heus, dacht Molly gebelgd. Hoe ingewikkeld kon de gang van zaken hier in huis wel niet zijn? ‘Juist, ja,’ mompelde ze onzeker.


  ‘Vergis je niet, goed leiding geven aan het personeel is een hele kunst. Het valt niet mee om ervoor te zorgen dat alles in zo’n groot huis vlekkeloos verloopt,’ legde Doña Maria omstandig uit. ‘Kijk, Leandro’s eerste vrouw, Aloise, had het geluk dat ze was opgegroeid in een vergelijkbaar milieu, dus ze wist precies wat haar te doen stond. Basilio is een uitstekende butler – dat moet ook wel, want Leandro eist dat het huishouden op rolletjes loopt.’


  Molly stak haar kin vooruit en lachte om vooral niet te laten merken dat ze zich onzeker voelde. ‘Nou, het lijkt me dat ik dat wel onder knie zal krijgen,’ zei ze. ‘Ik heb bij een cateringbedrijf gewerkt, dus ik ben wel wat gewend.’


  ‘Het is prettig om te weten dat je zo zeker van jezelf bent.’


  Opeens had Molly er schoon genoeg van. ‘Moet u eens horen,’ zei ze kalm. ‘Ik begrijp heel goed dat het onverwachte huwelijk van uw zoon u nogal rauw op het dak is gevallen en ik wil ook helemaal geen ruzie met u. Maar dit is nu mijn thuis. Ik ben bereid om me volledig aan te passen aan de manier van leven hier, want ik wil dat ons kind zich -’


  ‘Je bent niet de vrouw die Leandro naast zich nodig heeft! Aloise was zijn grote liefde, dus verbeeld je maar niet dat je haar positie ooit zult kunnen innemen. Zij was hier op haar plaats, jij hoort hier niet. Je zult mijn zoon te schande maken. Een serveerster, nu vraag ik je!’ riep de oudere dame vol walging uit. ‘Ik weet wel hoe het gegaan is, hoor. Je hebt je op Leandro gestort zodra je hem in het oog -’


  ‘Nou, zeg. Hoe komt u daar in vredesnaam bij?’ vroeg Molly boos.


  ‘Zegt de naam Krystal Forfar je toevallig iets? Krystal is een oude vriendin van me. Ze heeft met eigen ogen gezien hoe je tijdens het huwelijksfeest van haar dochter Leandro inpalmde. Ze had meteen door dat je een geraffineerde, op geld beluste slet was!’


  Molly klemde haar kaken opeen. ‘Aha. U bent dus degene achter dat financiële aanbod,’ zei ze ijzig.


  ‘Kind, je raaskalt. Ik zou met de beste wil van de wereld niet weten waar je het over hebt.’


  Molly was ervan overtuigd dat ze het bij het rechte eind had. Ze wist genoeg.


  ‘Ik raad je ten zeerste af om met allerlei valse beschuldigingen aan mijn adres bij je echtgenoot aan te komen,’ besloot de oudere vrouw. ‘Hij zou het je nooit vergeven.’


  Toen Molly tien minuten later samen met Julieta in de limousine op weg naar de stad was, vroeg ze zich af hoe Leandro zou reageren als ze hem hiervan vertelde. Het grote probleem was natuurlijk dat ze niets kon bewijzen. En was het eigenlijk wel zo vreselijk nodig hier nu mee aan te komen? Ze waren nauwelijks zesendertig uur getrouwd. Ze besloot er nog maar eens goed over na te denken. De opmerking dat Aloise zijn grote liefde zou zijn geweest, bleef haar echter dwarszitten.


  ‘Was je moeder erg op Aloise gesteld?’ vroeg ze aan Julieta.


  De knappe brunette leek van kleur te verschieten en sloeg haar ogen neer. ‘Mijn moeder kende Aloise al vanaf haar geboorte. Onze families zijn goed bevriend, en Aloises familie woont niet ver van ons vandaan. Haar plotselinge dood was een schok voor allemaal – een tragisch auto-ongeluk. Ze had zoveel om voor te leven, weet je. Iedereen aanbad haar.’


  Kortom, de perfecte echtgenote voor Leandro, dacht Molly. Een meisje met wie hij samen was opgegroeid, kind van een bevriende familie, hetzelfde milieu. Met haar was hij ongetwijfeld wel op huwelijksreis geweest.


  De groene jurk die ze had gekocht benadrukte de kleur van haar ogen. Het strakke lijfje zat als gegoten en de uitwaaierende rok reikte tot net boven de knie.


  ‘Alle ogen zullen vanavond op je gericht zijn, gatita,’ voorspelde Leandro.


  Verrast draaide Molly zich om. ‘Ik wist niet dat je al thuis was.’


  ‘Ik kom net binnen. Het spijt me dat ik niet voor het eten thuis kon zijn. Ik had zoveel te doen. Ik ga me maar even snel douchen en aankleden.’


  De manier waarop hij naar haar keek maakte een wolk van vlinders los in haar buik. Hij zag eruit om op te eten met die stoppelbaard.


  ‘Ik dacht dat je het misschien wel aardig zou vinden om dit vanavond te dragen…’ zei hij, haar een plat doosje overhandigend.


  ‘O, wat mooi,’ fluisterde Molly bij het zien van de parelketting met bijpassende oorbellen. ‘Wat schitterend.’


  ‘Er liggen nog veel meer sieraden in de kluis. Voel je vrij om die te dragen.’


  Terwijl zij de oorbellen in deed, maakte hij de parelketting vast. Samen bekeken ze het resultaat in de spiegel.


  Molly straalde. ‘Hoe oud zijn deze sieraden wel niet?’ vroeg ze.


  ‘Eind negentiende eeuw. Mijn betovergrootmoeder kreeg ze cadeau ter gelegenheid van de geboorte van mijn overgrootvader.’ Hij gaf haar nog een doosje. ‘En dit krijg je van mij…’


  Met bonzend hart maakte ze het open, en ze hapte naar adem bij het zien van de inhoud: een diamanten ring. ‘O…’


  Leandro nam de ring uit het doosje, pakte haar hand en schoof de ring aan de vinger waaraan al een trouwring prijkte. ‘We hebben een stadium overgeslagen, hè? Ik vond dat dat even rechtgezet moest worden.’


  ‘Hij is werkelijk magnifiek, Leandro.’ Ontroerd keek ze hem aan, en ineens besefte ze dat ze nog wel eens van hem zou kunnen gaan houden. Hij kon onmogelijk zijn, maar soms kon hij iets zeggen of iets doen waardoor ze diep geraakt werd. ‘Dank je wel, ik ben er echt heel erg blij mee.’


  ‘Dan ga ik nu maar snel even douchen.’


  Wat heerlijk dat hij graag met haar wilde pronken, dacht ze, haar nieuwe sieraden bewonderend. Het deed haar goed.


  ‘Sinds wanneer hebben man en vrouw hier aparte slaapkamers?’ vroeg ze, toen ze even later samen naar beneden gingen.


  Leandro keek haar verbaasd aan. ‘Dat is altijd al zo geweest.’


  ‘Het wordt tijd dat daarin verandering komt,’ fluisterde ze veelbetekenend.


  De schittering in zijn ogen sprak boekdelen. ‘Daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben, querida.’


  ‘Zie je wel dat jij het niet altijd beter weet,’ zei ze grinnikend.


  ‘Nou, ik geloof niet dat dat is wat ik bedoelde.’


  De gasten druppelden de versierde balzaal binnen. Iedereen was in avondkleding en de dames droegen een hoop glitter. Molly maakte kennis met Leandro’s buren, vrienden en collega-bankiers, en halverwege de avond duizelde het haar dan ook van de namen en de gezichten.


  Het was warm en erg rumoerig. Toen ze op een gegeven moment een aanval van misselijkheid kreeg, liep ze het terras op voor wat frisse lucht. Ze stond net op het punt zich weer bij Leandro te voegen, die verderop met een paar collega’s stond te praten, toen Julieta op haar af kwam.


  Het meisje haakte haar arm door die van Molly en fluisterde op vertrouwelijke toon: ‘Zal ik jou eens een geheim verklappen?’


  ‘Nou ja, als je per se iets kwijt moet…’ mompelde Molly ongemakkelijk.


  ‘Het is al een paar weken dik aan tussen Fernando en mij,’ vertrouwde Leandro’s jongste zusje haar toe. ‘Ik ben dolverliefd.’


  ‘O, mijn hemel…’ Eigenlijk wist Molly niet of ze nu zo blij moest zijn met deze informatie. Julieta was heel aardig en bijzonder hartelijk, maar ze was ook impulsief en nogal onvolwassen voor een meisje van eenentwintig.


  Waarschuwend keek Julieta haar aan. ‘Als dit bekend wordt, zal de familie ons uit elkaar halen en is Fernando zijn baan kwijt, dus mondje dicht, hè?’


  Molly knikte. Het was te hopen dat de knappe jonge opzichter niet een rokkenjager was, zoals Leandro beweerde. Met dit idee in haar achterhoofd gedroeg ze zich dan ook afstandelijk toen Fernando haar even later aansprak. Hij maakte een overdreven buiging, pakte tot haar ontsteltenis haar hand en bracht hem naar zijn lippen. Dat gebaar, in combinatie met een charmante glimlach en het gemak waarmee hij haar aansprak, verried dat hij goed met vrouwen overweg kon en er nog trots op was ook.


  ‘Er zijn een paar gebouwen die in aanmerking komen voor het doel dat u voor ogen hebt, ma’am. Wilt u dat ik dit met uw man bespreek?’ vroeg hij.


  ‘Nee, dat handel ik zelf wel af. Mijn echtgenoot is een drukbezet man.’


  ‘Zoals u wenst. Ik zal u laten weten wanneer de schuren bezichtigd kunnen worden.’


  Ondertussen wierp Julieta hem flirterige blikken toe, zag Molly, en hij leek zich plotseling bewust van de risico’s en wendde haastig zijn gezicht af. Daar had hij beter even bij stil kunnen staan voordat hij een avontuurtje met de dochter des huizes begon, dacht Molly. Ze vreesde het ergste voor Julieta, die straks ongetwijfeld een blauwtje zou lopen.


  Plotseling brak haar het zweet aan alle kanten uit en werd ze overspoeld door een golf van misselijkheid. Ze haalde diep adem in een poging om de duizeligheid kwijt te raken.


  ‘Voelt u zich wel goed?’ vroeg Fernando bezorgd. ‘U ziet opeens zo bleek.’


  ‘Maak je geen zorgen. Het gaat wel weer,’ loog ze. Haastig draaide ze zich om, om zich heen kijkend in de hoop ergens te kunnen gaan zitten. Die beweging was te veel van het goede: ze begon te wankelen op haar benen en zakte in elkaar. Vlak voordat ze grond raakte, ving iemand haar op.


  Toen ze weer bij bewustzijn kwam, stond Leandro over haar heen gebogen. Ietwat gedesoriënteerd keek ze om zich heen en ontdekte dat ze op een bank in een andere kamer lag. Een onbekende man van middelbare leeftijd zat intussen haar polsslag op te nemen; hij werd door Leandro voorgesteld als Edmundo Mendoza, de huisarts van de familie.


  ‘U zou er verstandig aan doen het wat rustiger aan doen, mevrouw,’ zei de dokter tegen haar.


  ‘Ik werd opeens duizelig. Het was zo warm en benauwd daarbinnen.’


  ‘Het is zeker even wennen aan dit klimaat, hè. Nou, bereid u er maar op voor dat het de komende weken alleen nog maar warmer gaat worden,’ waarschuwde hij.


  ‘Ik had er ook op moeten letten dat je ergens behoorlijk kon gaan zitten,’ gromde Leandro.


  ‘Zo’n drama is het niet,’ zei Molly. ‘Ik werd gewoon wat licht in het hoofd, dat is alles.’


  ‘Maar als u op dat moment nu halverwege de trap had gestaan, dan had het heel wat slechter kunnen aflopen,’ merkte de arts op.


  ‘Je moet nu rusten,’ besloot Leandro. ‘Onze gasten zullen er alle begrip voor hebben.’


  ‘Verdorie, jullie doen net of ik invalide ben,’ mopperde ze. Zou het intussen iedereen bekend zijn dat ze een zwangere bruid was, vroeg ze zich opeens af. De hemel verhoede…


  Op slag veranderde Leandro in een daadkrachtige macho. Zonder enige moeite tilde hij haar van de bank. ‘Waar had je het zo-even over met Santos?’ vroeg hij. ‘Ik dacht eerst dat hij iets vervelends tegen je had gezegd, toen je je zo acuut van hem afwendde. Gelukkig dat ik net naar je toe kwam en je net op tijd kon opvangen, anders was je mooi tegen de grond gesmakt.’


  Dat hij haar zo nauwlettend had gadegeslagen, dacht ze verwonderd. Ze legde hem uit dat ze Fernando had gevraagd of er misschien ergens ruimte was voor een klein atelier om te kunnen pottenbakken.


  ‘Waarom heb je dat niet gewoon aan mij gevraagd?’ wilde hij weten.


  ‘Ik wilde je daar niet mee lastigvallen… En ik ben natuurlijk gewend de dingen zelf te regelen,’ gaf ze toe.


  ‘Misschien heb ik het mis, maar nu je zwanger bent lijkt het me niet verstandig dat je met klei en ovens aan de gang gaat -’


  ‘Schei uit, zeg!’ snauwde ze. ‘Zulk zwaar werk is het niet, hoor -’


  ‘Hoor eens, ik mag dan geen verstand hebben van pottenbakken, maar ik ben niet op mijn achterhoofd gevallen. Het telkens in- en uitladen van die oven lijkt me nogal vermoeiend.’ Even zweeg hij. ‘Goed. Als je nu belooft dat je bij de zwaardere bezigheden de hulp inroept van het personeel, dan heb ik geen bezwaar.’


  ‘Vooruit dan maar,’ mompelde Molly, terwijl hij haar op bed neerlegde en haar haar schoenen uittrok. ‘Maar ik wil wel graag een eigen werkhoek, als dat mogelijk is. Zou je familie er bezwaar tegen hebben als ik me met pottenbakken ga bezighouden?’


  Hij bleef in de deuropening staan. ‘Wat kan jou dat schelen? Daar hebben ze trouwens helemaal niets over te zeggen.’


  Door dat zelfverzekerde antwoord voelde ze iets van haar gespannenheid wegebben. ‘Ik geloof niet dat je moeder en je oudste zuster me erg mogen.’


  ‘Geef ze de tijd om je beter te leren kennen,’ opperde hij. ‘Maar je weet misschien ook niet hoe het eraan toe gaat in een familie, hè?’


  Molly voelde zich geroepen om zich te verdedigen. ‘Hoor eens even, ik heb de eerste negen jaar van mijn leven – dus voordat mijn moeder stierf en ik door mijn grootmoeder ter adoptie werd opgegeven – gewoon deel uitgemaakt van een gezin,’ zei ze.


  ‘Ik woonde toen samen met mijn moeder en mijn oudere zuster,’ hernam ze, toen ze de verbaasde uitdrukking op zijn gezicht zag. ‘Nu was mijn zus eigenlijk meer een moeder voor me dan mijn moeder, moet ik bekennen. Zij was degene die me vroeger verzorgde -’


  ‘Ik was helemaal vergeten dat je een zus had. Waar woont ze?’


  ‘Ik zou het echt niet weten. Ik beschouw dat hoofdstuk van mijn leven als gesloten en ik weet niet of ik nu zo’n zin heb om het weer in te kijken,’ bekende ze. Het verbaasde haar wel dat de herinnering aan die tijd nog steeds zoveel pijn deed. Het was immers al zo lang geleden.


  ‘Ik stuur je kamenier wel even naar boven om je te helpen klaarmaken voor je bed,’ zei hij.


  ‘Jij slaapt vannacht wel bij mij, hè?’ liet ze zich ontvallen. Ze kreeg meteen een kleur als vuur. Waar haalde ze het lef vandaan hem dat onder zijn neus te wrijven?


  Leandro lachte. Heerlijk, dat ze zo naar hem verlangde, dacht hij. Omdat hij geen risico’s wilde nemen, besloot hij het even met de huisarts bespreken. Van nu af aan zou hij beter voor haar zorgen. Het was toch te dol voor woorden dat ze liever bij Fernando Santos aanklopte dan bij hem, haar eigen man!


  Zodra Molly’s hoofd het kussen raakte, viel ze in slaap, maar toen Leandro de kamer binnen sloop, was ze meteen wakker. ‘Je hoeft niet zachtjes te doen,’ zei ze. ‘Ik ben wakker.’


  Bij het bed stilhoudend, liet hij zijn blik op haar gezicht rusten. Haar donkere haren uitgewaaierd op het kussen, haar groene ogen die verlangend naar hem keken, haar volle roze lippen… Hij wist niet hoe snel hij zich moest uitkleden.


  Zwijgend sloeg ze Leandro gade. Wat was het heerlijk weer even samen te kunnen zijn en in alle rust van elkaar te kunnen genieten, dacht ze. Die gescheiden slaapkamers vond ze maar niets; wat haar betreft kwam daar zo snel mogelijk een einde aan. Als er iets was waar ze behoefte aan hadden, dan was het wel tijd; tijd en privacy.


  Zijn grote liefde. Die drie woorden bleven maar door haar hoofd spoken. Zou ze ze ooit kwijtraken, vroeg ze zich af. Toen ze Leandro in al zijn naakte glorie voor zich zag staan, vergat ze echter alles om zich heen. Het was of ze vanbinnen vloeibaar werd, vloeibaar en warm…


  ‘Je hunkert naar me,’ fluisterde hij, zich naast haar neervlijend.


  ‘Ja…’ Onbewust bevochtigde ze haar lippen. Haar hart ging als een razende te keer.


  Hij pakte haar hand en bracht hem waar hij hem hebben wilde. Toen ze hem begon te strelen, bedekte hij haar lippen met de zijne en trok intussen haar nachthemd uit.


  Toen hij zijn tong tussen haar lippen wrong en haar mond plunderde, huiverde ze van genot. Tegelijk begon hij de zachte rondingen van haar borsten te liefkozen en beroerde hij met zijn duimen haar harde tepels.


  Kreunend duwde ze haar bekken omhoog. Ze voelde dat ze de controle begon te verliezen. Het was of alle spanningen van de dag in één klap van haar af gleden en ze alleen nog maar één ding wilde: hem. Hemel, ze smachtte naar hem.


  Bij het voelen van zijn vingers op haar intiemste plekje, dacht ze dat ze gek werd.


  ‘Zo zacht als zijde ben je, gatita,’ fluisterde hij hees. ‘Warme soepele zijde.’ Hij boog zich over haar heen, duwde haar benen uiteen en liet zich bij haar naar binnen glijden.


  Ze hapte naar adem. Haar temperatuur steeg bij elke stoot, ze zweepte hem op, harder, dieper, sneller… Met een wilde kreet gaf ze zich over aan haar orgasme, om even later volkomen buiten adem weer op aarde te belanden.


  ‘En, heb ik aan je verwachtingen voldaan?’ vroeg Leandro plagend, terwijl hij zijn vingers door haar haren haalde.


  Hijgend sloeg ze haar armen om hem heen. ‘Je hebt jezelf overtroffen,’ fluisterde ze.


  Op dit soort ogenblikken had ze het gevoel dat Leandro haar echt toebehoorde, dat hij niet alleen letterlijk, maar ook figuurlijk dichtbij was.


  Seks als vervanger van liefde? Ach, dacht ze, wat was daar eigenlijk tegen? Zo liep ze in ieder geval minder risico dan haar moeder, die had gemeend niet zonder liefde te kunnen en altijd ongelukkig was geweest. Zij, Molly, zou echter gelukkig zijn. De man die met haar was getrouwd omdat ze een kind van hem verwachtte, nam het huwelijk serieus. Ze was ervan overtuigd dat hij alles zou doen wat in zijn vermogen lag om haar te helpen zich aan te passen aan haar nieuwe leven.


  Toen ze de volgende ochtend wakker werd in een leeg bed, was ze daar echter niet meer zo zeker van. Ze sprong eruit en stormde de kamer ernaast binnen. Leandro was weg – en het was nota bene weekend! Kon hij nu echt niet even één dag vrijhouden om met haar te zijn? Zou ze soms te veel van hem verwachten, vroeg ze zich geschrokken af. Het werd haar opeens pijnlijk duidelijk waar zijn prioriteiten lagen…
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  Molly wierp een blik door de openstaande deuren van haar atelier toen ze een auto hoorde aankomen. Het was Julieta. Leandro’s jongste zusje studeerde in Sevilla, waar ze een appartement had, maar op vrijdag kwam ze altijd naar huis om Fernando te zien, die op het landgoed woonde. Om praatjes te voorkomen reed ze nooit rechtstreeks naar zijn huis, maar parkeerde ze haar auto op de binnenplaats.


  Snel richtte Molly haar aandacht weer op datgene waar ze mee bezig was; ze vond dat ze toch al te veel wist over hun verhouding. Leandro zou razend zijn als hij hoorde dat zijn zusje met iemand van het personeel rommelde.


  Niet zonder trots bekeek ze de vruchten van haar arbeid. Ze had wat geëxperimenteerd met een nieuw glazuur en had haar nieuwe houtoven in gebruik genomen, en ze was bepaald niet ontevreden met het eindresultaat.


  De afgelopen maand had ze dan ook keihard gewerkt. Fernando Santos had haar geholpen bij de inrichting van haar atelier. Haar nieuwe oven stond in een aparte brandvrije ruimte ernaast. Als ze naar buiten keek, zag ze niets dan olijfgaarden en blauwe lucht. Nee, wat dat betreft kon ze niet beter wensen: ze had een ruime, lichte en goed geoutilleerde werkruimte met een schitterend uitzicht en ze kon zich volledig wijden aan het pottenbakken. Waarom was ze dan niet gelukkig?


  Ze zag zichzelf weerspiegeld in een de ruit van een van de deuren. Inmiddels was ze zes maanden zwanger, en ze had een behoorlijk dikke buik. Ook haar borsten waren zwaarder geworden. Ze voelde zich wanstaltig dik. In het begin had ze zich zorgen gemaakt dat Leandro haar gaandeweg steeds minder aantrekkelijk zou gaan vinden, maar hij had het tegendeel bewezen door iedere verandering van haar lichaam met mannelijk enthousiasme te omarmen.


  Met de seks zat het nog steeds goed, dacht ze zuur. Ook wat dat betreft had ze niets te klagen. Leandro sliep elke nacht bij haar en hij had een gezonde behoefte aan seks. Wanneer ze weer eens alleen wakker werd of voor de zoveelste keer ’s avonds alleen thuis zat, omdat hij moest overwerken of op zakenreis was, besefte ze echter wat er aan hun relatie ontbrak. Ze had kasten vol mooie kleren en een enorme verzameling sieraden die maar bleef groeien, want telkens wanneer Leandro zich herinnerde dat hij ook nog een vrouw had, bracht hij een of ander sieraad voor haar mee of een fles parfum. Ook daarvan bezat ze intussen een hele collectie.


  Desondanks was ze ervan overtuigd dat hij vrijwel nooit aan haar dacht. Hij belde nooit eens even voor de gezelligheid wanneer hij op zakenreis was. Hij vertelde haar nooit wat hij dacht, en hij weigerde zelfs antwoord te geven wanneer ze vragen stelde over Aloise. Haar nieuwsgierigheid naar dat onderwerp noemde hij ‘ongezond’. Nadien was ze er nooit meer over begonnen.


  ‘Zeg toch tegen hem dat hij de pot op kan en kom terug naar Londen,’ had Jez gisteravond gezegd, toen ze hem had opgebeld om haar hart te luchten. ‘Je zit daar moederziel alleen in een vreemd land en je verveelt je dood. Als je toch zo weinig van die hertog van je ziet, kun je net zo goed hier komen zitten. Hij moet toch regelmatig voor zaken naar Londen? Dan ziet hij straks zijn kind ook nog eens, en jij kunt tenminste weer je eigen leven leiden.’


  ‘Ik ben niet iemand die het gemakkelijk opgeeft, dat weet je. Mijn kind zal opgroeien in een gezin, niet in een gebroken gezin,’ zei ze fel. ‘Je trouwt met de bedoeling om bij elkaar te blijven.’


  ‘Ja, maar dat vereist compromissen van beide partijen. Nu lijkt het erop dat jij de enige bent die water bij de wijn doet.’


  Het was waar, dacht Molly somber. Ze had niet de indruk dat er voor Leandro zoveel was veranderd nu hij getrouwd was: hij deed gewoon wat hij daarvoor ook al deed. Op geen enkele manier hield hij rekening met haar; ze had het gevoel geen deel uit te maken van zijn leven. Ja, ze deelde het bed met hem, maar voor de rest voelde ze zich buitengesloten.


  De enige met wie ze contact had was Julieta. Verder was de taal natuurlijk nog een probleem. Ze kon zich intussen al wel verstaanbaar maken, maar ze beheerste het Spaans nog niet genoeg om een behoorlijk gesprek te kunnen voeren.


  En dan was er natuurlijk haar schoonmoeder nog. Officieel heette het dat ze in Sevilla woonde, maar intussen zat ze na een halfjaar nog steeds op het kasteel. Ze maakte de ene ondermijnende opmerking na de andere, maar dan wel verpakt in beleefde bewoordingen, zodat ze ongrijpbaar was. Dat was een van de redenen waarom Molly zo veel mogelijk tijd in haar atelier doorbracht.


  Overigens was Leandro er nog geen enkele keer geweest. Keer op keer beloofde hij te komen kijken, maar op de een of andere manier kwam het er nooit van. Ook voor de babykamer, die momenteel werd ingericht, leek hij geen enkele belangstelling te hebben.


  Een zachte klop tegen het glas van de deur bracht haar terug in de werkelijkheid.


  ‘Hallo,’ zei Julieta opgewekt. ‘Ik ga morgenavond stappen met een stel vrienden in het kader van mijn verjaardag. Heb je misschien zin om mee te gaan? Je kunt bij mij blijven logeren.’


  Molly stond op het punt om nee te zeggen; Leandro zou het immers vast niet goedvinden. Maar zelf nam hij haar ook nooit eens mee uit, bedacht ze toen. Ze was getrouwd met een workaholic die nooit tijd had om eens iets gezelligs te gaan doen met zijn vrouw!


  Opeens had ze zin om eens iets recalcitrants te doen. Sinds wanneer was zij het soort vrouw dat zat te wachten tot haar man een keer thuiskwam? Iemand die alleen dingen deed waarvoor ze toestemming had? Ze nam Julieta’s uitnodiging aan.


  Julieta was zo blij als een kind. Nu kon ze Molly eindelijk aan al haar vrienden voorstellen.


  In de afgelopen maanden waren ze goede vriendinnen geworden, naar elkaar toe gedreven door hun gemeenschappelijke vijand, Doña Maria. Arme Julieta kon ook geen goed doen in de ogen van haar moeder.


  Tegen het einde van de middag reed Molly terug in een van de Land Rovers van het landgoed. Basilio, die zo langzamerhand haar gewoonten kende, stond haar op te wachten bij de tuindeur aan de zijkant van het huis. Zo kon ze haar schoonmoeder ontlopen, die op dit uur meestal een kopje thee in de salon dronk. Hij zwaaide de deur open en maakte een buiging voor haar, iets wat nog altijd een beetje op haar lachspieren werkte.


  ‘Muchas gracias, Basilio,’ zei ze in het voorbijgaan. Vervolgens ging ze naar haar kamer, pakte een tijdschrift en verdween naar de badkamer voor een ontspannend bad.


  Ze keek echt uit naar morgenavond. Morgen zou ze haar haren en haar nagels laten doen, maar wat moest ze aantrekken? Zwangere vrouwen stortten zich meestal niet in het uitgaansleven… Leandro zou dit helemaal niet leuk vinden, dacht ze. Nou ja, dat was dan jammer voor hem.


  Al bladerend door het tijdschrift werd haar aandacht getrokken door een foto van een aantrekkelijke vrouw die andere manier bekend voorkwam. Ze ging zo abrupt rechtop zitten, dat het badwater over de rand gutste.


  Ze keek nog eens goed naar de mooie blonde vrouw, die zich in een ommuurde tuin vol bloemen bevond. Dat was verdorie haar zus! Dat was Ophelia – het kon niet missen! Opgewonden begon ze het bijbehorende artikel te lezen.


  Ophelia was getrouwd – waarom ook niet, ze was zeven jaar ouder dan Molly – en had inmiddels drie kinderen met Lysander Metaxis, een Griekse zakenman. Die naam kwam haar bekend voor, waar had ze hem eerder gehoord? Haar zus, die een plantenkwekerij bezat, had haar huis en tuin opengesteld in het kader van een liefdadigheidsactie.


  Molly sloeg de pagina om en staarde naar een foto van Madrigal Court. Onwillekeurig huiverde ze; de aanblik van het statige huis bracht onaangename herinneringen bij haar naar boven.


  Het moment dat ze het oude statige huis voor het eerst had gezien, stond haar nog helder voor de geest. Ze had bij haar grootmoeder in de auto gezeten, en ze kwamen net van haar moeders begrafenis. Wat was ze opgewonden geweest! Ze had er niet over uit gekund dat iemand van haar familie het zich kon veroorloven in zo’n kast van een huis te wonen.


  Helaas had Gladys, haar grootmoeder, die met haar scherpe tong zelfs Doña Maria zou hebben doen verbleken, al snel een einde aan haar vreugde gemaakt. Zodra ze een geschikte school voor Ophelia had gevonden, had ze Molly meegedeeld dat ze niet op Madrigal Court kon blijven wonen.


  ‘Je zus is zestien; jij bent nog een kind. Je moet begrijpen dat ik op mijn leeftijd geen zin meer heb om nog een kind te moeten grootbrengen,’ had Gladys Molly te verstaan gegeven.


  Molly had bezworen haar niet tot last te zullen zijn. Ze zou haar niet voor de voeten lopen, meehelpen in het huishouden. Uiteindelijk had Gladys haar haarfijn uitgelegd waarom ze haar niet in huis wilde nemen.


  ‘Je vader was een buitenlander. Toen hij je moeder zwanger maakte, was hij al getrouwd met een andere vrouw. Het was een schurk, want nog voordat je geboren werd, liet hij je moeder stikken. Toch kon hij haar niet met rust laten!’ had Gladys Stewart vol bitterheid uitgeroepen. ‘Een kind krijgen zonder dat je getrouwd bent is een schande, Molly. Dat is de reden waarom je niet hier kunt blijven. Het is beter voor iedereen dat je geadopteerd wordt.’


  Sindsdien had Molly haar grote zus, die ze had geadoreerd en die de enige stabiele factor in haar jonge leven was geweest, niet meer gezien. Tot vandaag.


  Met tranen in de ogen las ze het artikel uit. Toen klom ze uit bad en droogde ze zich haastig af. Haar besluit stond vast: ze ging onmiddellijk contact zoeken met Ophelia. Haar grootmoeder kon haar daar nu niet meer van weerhouden – over haar werd in dat artikel trouwens met geen woord gerept. Ze kon zich niet voorstellen dat haar zus haar zou afwijzen; zo wreed was Ophelia niet.


  Ze snakte ernaar om haar hart bij iemand uit te storten – bij iemand die haar zou begrijpen. Bij Julieta kon ze haar verhaal natuurlijk niet kwijt, en Jez was een man; hij kon haar alleen maar aanraden bij haar man weg te gaan. Alsof dat zo gemakkelijk was!


  Snel ze schoot een paar kleren aan en ging achter de computer zitten. Lang hoefde ze niet te zoeken: tot haar verbazing bleek Madrigal Court een eigen website te hebben. Een ogenblik dacht ze na over wat ze zou schrijven. Ze besloot het zo kort en zo neutraal mogelijk te houden en stuurde haar zuster een e-mailtje met de vraag of Haddock, de oude papegaai, nog leefde en voegde er haar mobiele nummer aan toe.


  Net op dat moment kreeg Leandro op zijn kantoor in Sevilla bezoek van een oom, die nogal verbolgen was over bepaalde geruchten die hem ter ore waren gekomen. De verstokte vrijgezel was oprecht gechoqueerd, maar te verfijnd en te discreet om in detail te treden. Het zou om een familielid gaan dat zich te veel inliet met een niet nader te noemen man. Uiteraard kon ook de bron niet genoemd worden.


  Na oom Esteban een tijd te hebben aangehoord, was Leandro nog niet veel wijzer.


  ‘Natuurlijk wordt er gezegd dat kunstenaars zich nu eenmaal laten dicteren door hun gevoel en niet door hun verstand,’ merkte Esteban misprijzend op. ‘Maar als heer des huizes hoor jij een eind aan dit soort activiteiten te maken en de naam van de familie hoog te houden. Nogmaals, het spijt me, maar ik vond dat ik je op deze onverkwikkelijke zaak moest attenderen.’


  Eerst was Leandro geneigd Estebans verhaal met een korrel zout te nemen. De oudere man was nog van de oude stempel: de rok van een meisje vond hij al gauw te kort, een vrouw die flirtte deugde niet, laat staan als ze zich na zeven uur ’s avonds buitenshuis zonder chaperonne in mannelijk gezelschap bevond.


  Zodra de woorden ‘kunstenaar’ en ‘gevoel’ vielen, moest Leandro echter onwillekeurig aan Molly denken en vond hij het opeens niet zo meer zo geestig. Wat dat betreft was hij net zo conservatief als zijn zeventiende-eeuwse voorvaderen, die hun vrouwen opsloten en om hen duelleerden tot de dood erop volgde.


  ‘Fernando Santos…’ mompelde hij met opeengeklemde kaken, en hij sprong op uit zijn stoel.


  Esteban schrok van de plotselinge beweging en knikte ernstig.


  Molly was weer even terug naar haar atelier gegaan. Het zou nog wel even duren voordat Leandro thuiskwam, maar ze had niet de rust om thuis te zitten wachten en besloot dat ze net zo goed even kon gaan opruimen. Ze keek dan ook verrast op toen ze hem uit de auto zag springen die voor het atelier stilhield. Zoals gewoonlijk wanneer ze hem zag, stokte haar adem en ging haar hart sneller kloppen.


  Met een stralende glimlach liep ze op hem toe. ‘Goh, wat fijn dat je nu eens keer komt kijken hoe het geworden is,’ was het eerste wat ze zei. ‘Ik rekende er eigenlijk al niet meer op.’


  Leandro wierp een blik in de richting van het gebouwtje waarin het kantoor van de opzichter gehuisvest was. Dat het nu toch nooit bij hem was opgekomen dat zijn vrouw wel eens zou kunnen aanpappen met een man die elke dag een paar uur in het kantoor pal tegenover haar atelier werkte…


  ‘Nou, je hebt heel wat werk verzet, zeg,’ bromde hij, het atelier rondkijkend. Het zag er allemaal heel georganiseerd en geordend uit.


  ‘Zonder Fernando’s hulp was het me ook niet gelukt,’ zei ze. ‘Hij kwam met een vriend van hem aanzetten die kunstschilder is en die me ook kon vertellen waar ik materiaal en een oven kon kopen.’


  Geen wonder dat ze haar heil elders zocht, dacht Leandro vol zelfverwijt; hijzelf had haar op geen enkele manier geholpen. Hij pakte een schaal op waarvan het glazuur wel parelmoer leek. ‘Niet gek,’ mompelde hij. ‘Lang niet gek. Ik heb te weinig voor je gedaan, besef ik, maar het is fijn om te weten dat Santos zichzelf nuttig heeft gemaakt. Zie je hem vaak?’


  Hij was geïrriteerd, merkte ze. ‘Bijna iedere dag. Hij zit hier pal tegenover me.’


  ‘Je moet wat terughoudender zijn in de omgang met hem,’ reageerde hij, haar doordringend aankijkend.


  ‘Wat krijgen we nou?’ vroeg ze boos. ‘Wat suggereer je nu met die opmerking?’


  ‘Ik suggereer niets. Ik vertrouw je. Ik denk niet dat je zo stom bent om iets met een andere vent te beginnen, maar ik denk wel dat je je wat roekeloos gedraagt. Je moet niet vergeten dat we hier niet in Londen zijn, maar op het Spaanse platteland, waar men nogal conservatieve opvattingen heeft over de omgang tussen mannen en vrouwen. Als je daar geen rekening mee houdt, krijg je geheid problemen.’


  ‘Maar ik heb helemaal niets gedaan dat niet door de beugel kan!’ riep Molly uit.


  ‘Kennelijk wel, want een van mijn familieleden is vandaag speciaal naar me toegekomen om me daar attent op te -’


  Molly deed een stap naar hem toe. ‘Iemand is naar je gekomen om zijn beklag over me te doen? Wat heb ik dan precies gedaan, als ik vragen mag?’


  ‘Zo gedetailleerd was zijn verhaal niet. Het bestond voornamelijk uit suggestief gemompel en het veelbetekenend optrekken van wenkbrauwen,’ antwoordde hij, terwijl hij haar handen in de zijne nam. ‘Ik zou het nooit over je hebben met anderen. Ik waarschuw je alleen dat je een beetje op je tellen moet passen. Je hebt hier nu eenmaal een bepaalde status, en iedereen verwacht dat je je daarnaar gedraagt. Het is een kleine, hechte gemeenschap; iedereen kent elkaar. Er wordt een hoop gekletst, en ik wil niet hebben dat er over mijn vrouw geroddeld wordt.’


  ‘Maar ik heb niets gedaan wat aanleiding tot geroddel zou kunnen geven. Tenzij… Ik zie je moeder ertoe in staat een of ander verhaal de wereld in te helpen waardoor ik in een kwaad daglicht kom te staan.’ Abrupt trok ze haar handen uit de zijne.


  ‘Ik zie niet in wat mijn moeder hiermee te maken heeft,’ zei Leandro verbaasd.


  Ze plantte haar handen in haar zij. ‘Jij verdenkt me ervan dat ik heb aangepapt met Fernando, terwijl daar helemaal niets van waar is.’


  ‘Laten we erover ophouden. Ik heb geen zin in ruzie,’ zei hij ijzig. ‘Het was niet de bedoeling je boos te maken.’


  ‘Wel ja, ik ben weer boos.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Jij komt me vertellen dat er over me gekletst wordt, maar je zegt niet wie er wat over me gezegd heeft. Je waarschuwt me wel dat ik op mijn tellen moet passen, omdat mijn gedrag wel eens verkeerd geïnterpreteerd kan worden door deze of gene. Alsof ik een of ander dom wicht ben dat jou wel eens in verlegenheid zou kunnen brengen! Moet je horen, ik mag dan wel niet uit een chique, aristocratische familie komen zoals jij, maar ik weet wat fatsoen is,’ besloot ze.


  Ineens kreeg hij een ingeving. ‘Maakt Santos het je soms moeilijk?’ vroeg hij. ‘Is dat het probleem?’


  ‘Nee! Jij bent het probleem, Leandro!’ Trillend van woede beende ze naar de deur, waar ze, ongeduldig rammelend met haar sleutelbos, wachtte tot hij buiten was. Nadat ze het atelier had afgesloten, liep ze zonder iets te zeggen naar haar auto.


  ‘Laat hem hier maar staan. Je kunt ook met mij meerijden. Ik heb liever niet dat je in zo’n bui achter het stuur kruipt,’ zei hij met rauwe stem. Hij begreep absoluut niet waarom ze opeens zo fel van leer trok. Zouden die geruchten dan meer waarheid bevatten dan hij dacht?


  ‘Ik doe waar ik zin in heb!’ riep Molly terug. Waarom deed hij zo bezitterig? Kennelijk wilde het maar niet tot hem doordringen dat ze echt alleen maar oog voor hem had.


  In twee tellen was hij bij haar. ‘Om de dooie dood niet, querida,’ zei hij, en hij tilde haar zonder pardon op en zette haar op de passagiersstoel van zijn auto.


  Molly was zo overdonderd door deze onverwachte actie, dat ze haar stem pas weer hervond tegen de tijd dat ze bijna thuis waren. Toen begreep ze opeens waarom hij niet wilde dat ze zelf naar huis reed: Aloise was immers na een ruzie met hem kwaad achter het stuur gekropen – met alle gevolgen van dien.


  Liet hij maar eens wat meer los over zijn vrouw. Wat Molly van haar wist waren feiten, maar over de persoon Aloise wist ze niets. O, ze wist hoe zijn eerste vrouw eruit had gezien: in de eetkamer hing een levensgroot portret van haar, een blonde schoonheid. Blijkbaar was ze ook niet dom geweest, want ze was tijdens haar leven een succesvol advocaat geweest. Daarnaast werd ze geroemd om haar liefdadigheidswerk en had ze bekend gestaan als een uitstekende gastvrouw. Daar kon toch niemand tegenop, dacht Molly somber.


  Ze haalde diep adem. ‘Weet je, ik kan soms toch zo kwaad op jou worden,’ begon ze. ‘Vooral wanneer ik het gevoel heb dat ik gedicteerd word. En helemaal als je tegen me doet alsof ik zo stom ben als het achtereind van een varken.’


  ‘Dat doe ik helemaal niet. Jij moet ook alles met zoveel hartstocht doen -’


  ‘En daar ben ik trots op,’ mompelde ze.


  ‘Ik begin eraan te wennen.’ Hij wierp een zijdelingse blik op haar gezicht en zag dat ze haar best deed om haar emoties in toom te houden. Aan die emoties lag dezelfde vitale levenskracht ten grondslag als aan haar sensualiteit, besefte hij. Het was dan ook geen wonder dat ze zo’n actief en bevredigend seksleven hadden. Niettemin vond hij het nodig om de tijd die hij met haar doorbracht beperkt te houden. Alles met mate, was zijn credo. Hij zou niet gauw vergeten hoe hij zich had gevoeld toen hij had gemerkt dat Santos zich tot haar aangetrokken voelde. Het was niet een reactie waar hij trots op was. Zo lang hij erin slaagde de boel onder controle te houden, zo redeneerde hij, hoefde hij niet bang te zijn zoiets nog eens te moeten meemaken.


  Voor het slapengaan controleerde Molly haar mailbox nog even. Nog geen reactie van Ophelia, constateerde ze teleurgesteld. Waarschijnlijk liet ze haar mailbox beheren door een assistent die het kaf van het koren moest scheiden en had ze het e-mailtje nog niet eens onder ogen gehad.


  Opeens sloeg de twijfel toe. Was het wel eigenlijk wel zo’n goed idee geweest contact met Ophelia te zoeken? Misschien had ze er eerst even goed over na moeten denken in plaats van zo impulsief te handelen – maar als ze op dit moment ergens behoefte aan had, dan was het aan contact met haar grote zus, die vroeger ook al haar steun en toeverlaat was geweest.


  Julieta legde haar mobieltje neer en draaide zich om naar Molly, die voor de spiegel haar lippen aanzette met rode lippenstift. ‘Dat was mijn moeder…’


  ‘Zoiets vermoedde ik al,’ reageerde Molly meelevend. ‘Toen ik op het punt stond naar jou te gaan, werd ik door haar onderschept. Ze vertelde me dat ik eruitzag als een hoer en dat fatsoenlijke jonge vrouwen ’s avonds niet zonder hun man de deur uit horen te gaan. Ik heb haar genegeerd.’


  De brunette schudde ongelovig het hoofd. ‘Moeder was buiten zichzelf van woede. Zo heb ik haar nog nooit meegemaakt.’


  ‘Mijn schuld. Ze houdt er niet van genegeerd te worden.’


  ‘Maar ze heeft toch het recht niet om zo tegen je tekeer te gaan? Leandro zou dat nooit goedkeuren. Waarom vertel je hem toch niet hoe je door haar behandeld wordt?’


  ‘Het lijkt me niet verstandig om gedoe te krijgen met iemand die nog jaren deel zal uitmaken van ons leven,’ antwoordde Molly schouderophalend. ‘Ik had gehoopt dat ze er vanzelf genoeg van zou krijgen en terug zou gaan naar haar eigen huis.’


  ‘Ik had je niet moeten uitnodigen, besef ik nu,’ zei Julieta. ‘Ik zou het vreselijk vinden als je straks door mijn toedoen ruzie met Leandro krijgt. Maar ja, ik wist ook niet dat er werd gefluisterd dat jij veel te dik was met Fernando.’


  Molly trok een wenkbrauw op. Zo, dat zou vast ook haar schoonmoeder ter ore zijn gekomen. ‘Ach, gekletst wordt er overal -’


  ‘Maar straks heeft iemand mij het huis van Fernando zien binnen gaan en dacht hij of zij dat jij het was…’ De angst sloeg Julieta om het hart, nu ze besefte dat haar verhouding met Fernando waarschijnlijk niet zo lang meer geheim zou blijven. ‘Fernando is al wel druk op zoek naar een andere baan, maar als hij geen goede referentie krijgt van mijn broer, kan hij ernaar fluiten.’


  Molly liet wijselijk niets van haar opluchting merken. Het zat haar natuurlijk niet lekker dat ze haar mond had gehouden over Julieta’s escapade, dus ze zou blij zijn als hun stiekeme ontmoetingen niet langer onder haar neus plaatsvonden.


  Net zat ze even later met Julieta en haar vrienden in een drukbezochte tapasbar, toen haar telefoon rinkelde. Het was Leandro, en hij klonk niet vrolijk.


  ‘Waarom heb je me niet verteld dat je uitging?’


  Met een zucht streek Molly haar zwarte jurkje glad. ‘Ik dacht dat het je toch niet zou opvallen als ik er niet was,’ hoorde ze zichzelf zeggen.


  ‘Vertel me maar gauw waar je zit, dan kom ik naar je toe.’


  Dat leek Molly niet zo’n goed idee, aangezien Fernando zich straks bij het gezelschap zou voegen. ‘Nee, dat hoeft niet.’


  ‘Je bent mijn vrouw, hoor!’ zei hij met stemverheffing.


  ‘Weet ik. Er zijn van die momenten – nu, bijvoorbeeld – dat zo’n trouwring nogal knelt,’ klaagde ze. ‘Het leven was een stuk leuker toen ik nog vrijgezel was. Nou, ik zie je morgen wel, hè?’


  ‘Morgen? Waar slaap je vannacht dan?’ brulde hij, zijn zelfbeheersing verliezend.


  Molly grijnsde. Had ze hem daar even mooi te pakken! ‘Hoezo? Bij je zus, natuurlijk. Niet haar verjaardag komen verpesten, hoor!’


  Vreemd genoeg leek vanaf dat moment de lol er een beetje af te zijn. Misschien kwam het doordat ze de enige in het gezelschap was die niet dronk; misschien sloeg de vermoeidheid toe.


  Het was over twaalven toen ze aankwamen bij de exclusieve nachtclub waar ze met Fernando hadden afgesproken. Toen Molly een camera zag flitsen, realiseerde ze zich dat de pers er ook was, en ze glipte haastig naar binnen. Tijdens de show dwaalden haar gedachten af naar Leandro. Ze miste hem. Vanuit haar ooghoek zag ze Fernando flirten met een van Julieta’s vriendinnen; hij had meteen voor haar afgedaan. Julieta was duidelijk verliefd, maar zijn interesse in haar werd waarschijnlijk meer ingegeven door het feit dat ze goed in de slappe was zat.


  De muziek en de stemmen vormden gaandeweg een zee van geluid, waarin ze langzaam dreigde weg te zakken. Ze moest op een zeker moment toch in slaap gevallen zijn, want toen ze zich wilde omdraaien, merkte ze dat ze in een auto geduwd werd. Er klonken luide stemmen om haar heen, en toen ze haar ogen opsloeg, werd ze verblind door het geflits van camera’s.


  ‘Wat… waar gaan we heen?’ Snel ging ze rechtop zitten.


  Naast haar zat Julieta, die om Fernando’s hals hing. ‘Naar huis. Ga maar weer lekker slapen,’ antwoordde ze.


  Thuis in Julieta’s appartement slaagde Molly er nog net in zich uit te kleden en in bed te kruipen. Nog voor haar hoofd het kussen raakte, sliep ze.


  De volgende ochtend werd ze wakker gebeld. Toen ze haar mobieltje uit haar handtas viste, ontdekte ze dat ze al tien oproepen had gemist.


  ‘Molly?’ riep een vrouwenstem. ‘Ben jij dat, Molly?’


  ‘Ja. Met wie spreek ik?’ Molly herkende de stem, maar durfde het nog niet helemaal te geloven.


  ‘Met Ophelia… Herken je mijn stem niet?’ riep haar zuster ietwat gespannen uit. ‘Wat jammer dat je in Spanje zit, ik zou je zo graag in de armen willen sluiten!’


  Niet in staat nog een woord uit te brengen, barstte Molly in tranen uit. Ze had haar grote zus teruggevonden!


  Vanzelfsprekend hadden ze heel wat bij te praten. Molly, die er niet van hield om de schijn hoog te houden, kwam er ronduit voor uit dat Leandro met haar getrouwd was omdat hij haar zwanger had gemaakt.


  ‘Ik krijg niet de indruk dat je erg gelukkig bent.’ Ophelia klonk bezorgd.


  ‘Dat ben ik ook niet,’ bekende Molly. Dat ze desondanks haar werkverslaafde echtgenoot niet kwijt wilde omdat hij zo goed in bed was, zei ze er maar even niet bij.


  Ze wist niet wat ze hoorde toen Ophelia vertelde dat ze nog een oudere halfbroer van Russische afkomst hadden, Nikolai Arlov, en dat ze allebei al jaren naar haar op zoek waren.


  Natuurlijk wilde Molly verder alles weten over Ophelia’s man, Lysander Metaxis, en haar kinderen. Ze hoorde zichzelf hardop lachen en realiseerde zich dat ze niet meer alleen was.


  Op een gegeven moment stak Julieta haar hoofd om de deur om te zeggen dat de limousine klaar stond om haar naar huis te brengen en om te vragen of ze voor vertrek nog wilde ontbijten. Molly schudde haar hoofd en sprak met Ophelia af het gesprek op een later tijdstip voort te zetten.


  Snel trok ze de schone kleren aan die ze had meegebracht en pakte ze haar spullen bij elkaar. Intussen wist ze ook dat de meeste gemiste telefoontjes afkomstig waren van Leandro, en onwillekeurig kreeg ze het gevoel dat ze een ongehoorzame tiener was die de regels had overtreden en nu op het matje werd geroepen.


  Buiten werd ze opgewacht door een handvol verslaggevers, die allemaal tegelijk vragen op haar begonnen af te vuren. Blij dat Leandro’s bewakingsdienst er was om de paparazzi op afstand te houden, dook ze de limousine in.


  Thuis werd ze opengedaan door Basilio. Ze keek verbaasd op toen Leandro zijn hoofd om de deur van zijn werkkamer stak; ze wist niet beter dan dat hij vandaag voor zaken naar Genève moest. ‘Goh, ben je nog niet vertrokken?’ vroeg ze.


  ‘Ik wilde je nog even de ochtendkrant laten zien.’


  Ze ging zijn werkkamer binnen en wierp een nieuwsgierige blik op de opengeslagen krant die op zijn bureau lag. Verstijfd van schrik boog ze zich over de foto’s heen. Er was een foto bij van een vrouw met bloeddoorlopen ogen en verwarde haren die overeind werd gehouden door twee kornuiten. Op een andere was dezelfde vrouw te zien, maar nu lag ze volkomen uitgeteld op de achterbank van een limousine. Die vrouw was zij. Ze zag er niet bepaald flatteus uit, schoot het door haar heen. Haar jurk was opgeschoven tot halverwege haar dijbenen en haar dikke buik torende erbovenuit.


  ‘Hoe heb je dit kunnen laten gebeuren?’ fulmineerde Leandro. ‘Heb je dan geen moment gedacht aan de gezondheid van de baby?’


  ‘Ik was gewoon bekaf… Heus, ik heb de hele avond geen druppel alcohol gedronken!’ riep ze uit. ‘Die foto’s geven een totaal verkeerd beeld -’


  ‘Hoezo? Heb je soms niet samen met onze opzichter tot vier uur ’s nachts in een nachtclub gehangen? Heeft hij je er niet praktisch uit moeten dragen? Nou?’


  ‘We waren met een hele groep waar hij bij hoorde,’ zei Molly zwakjes.


  Leandro was witheet van woede. ‘Je hebt met hem de nacht doorgebracht in het appartement van mijn zus. Hij is gesignaleerd toen hij vanochtend in alle vroegte het gebouw verliet!’


  Wat moest ze daar nu op zeggen? Als ze vertelde hoe de vork in de steel zat kreeg Julieta onherroepelijk problemen, en niet zo’n beetje ook. Hoe kon Leandro nu toch denken dat ze met een ander het bed in zou duiken? Waarom had hij zo weinig vertrouwen in haar? Ze droeg nota bene zijn kind! Had hij dan totaal geen respect voor haar?


  ‘Ik heb niets met Fernando. Hij is mijn type helemaal niet. En als ik jou zo zie, ben jij ook mijn type niet,’ zei ze. ‘Het spijt me dat die foto’s je ernstig in verlegenheid brengen, maar ik zweer je dat ik niet onder invloed was van alcohol of drugs. Ik ben in de nachtclub in slaap gevallen. Het was hartstikke laat en ik was doodmoe. Ik heb niets gedaan waarvoor ik me zou moeten verontschuldigen.’


  Hij keek haar fel aan. ‘Ik geloof je niet. Ik wil de waarheid horen.’


  ‘Ik heb je de waarheid verteld: ik ben met Julieta gaan stappen vanwege haar verjaardag.’


  ‘Waarom wilde je dan niet zeggen waar ik je kon vinden, toen ik je eerder op de avond belde?’


  Wensend dat ze zich niet verplicht voelde Julieta te beschermen, verplaatste Molly haar gewicht van de ene voet op de andere. ‘Ik had behoefte om een avond even niet jouw echtgenote te zijn. Is dat soms een misdaad?’


  Haar grappig bedoelde opmerking was niet aan hem besteed. ‘Hoe lang ga je al met Santos om?’ vroeg hij.


  ‘Ik zou bijna gaan denken dat je maar al te graag wilt dat ik je ontrouw ben geweest, zodat je een reden hebt om je van me te laten scheiden. Is dat zo? Ben je tot de conclusie gekomen dat dit een vergissing was en wil je nu zo snel mogelijk van me af?’


  ‘Kraam geen onzin uit,’ teemde hij.


  ‘Het is geen onzin. Ik wil van jou af,’ schreeuwde ze. ‘Ik wil mijn oude leven terug, dus waarom zou jij dat niet willen? Je bent er nooit, ik zit hier weg te kwijnen. Ik wil een vent die geïnteresseerd is in wat ik doe en met wie ik de dingen kan delen. Jij hebt het altijd maar druk met geld verdienen en zaken doen. Ik kom op de laatste plaats; nooit heb je tijd voor me, of voor de baby die binnenkort geboren gaat worden. Je vindt vast dat ik niets te klagen heb, maar al dat geld, die titel en die maatschappelijke status van je kunnen me gestolen worden. Ik wil iets anders van je.’


  ‘Zo is het wel genoeg geweest,’ beet hij haar toe. Als ze dacht dat hij zich liet afleiden door dit soort argumenten, dan had ze het mis. ‘Ik moet nu weg, anders ben ik te laat in Genève. Tot morgen.’


  ‘Je zei dat je me geen liefde kon geven,’ zei ze met verstikte stem. ‘Maar wat heb je me dan wel gegeven, Leandro?’


  Inmiddels zo kwaad dat hij geen woord meer kon uitbrengen, klemde hij zijn kaken op elkaar. Zo lang ze de waarheid bleef ontkennen, viel er niets te bespreken. Hij zou Julieta eens flink aan de tand voelen, en als dan zou blijken dat Molly hem had bedrogen, dan zat er niets anders op dan van haar te scheiden. Vreemd genoeg trok die optie hem allerminst aan.


  Dit was toch niet te geloven, dacht Molly. Hij vertrok gewoon naar Genève, alsof er niets gaan de hand was! Als dat geen bewijs was dat hij geen waarde aan zijn huwelijk hechtte…


  Ze wilde net haar kamer binnen gaan, toen haar telefoon rinkelde. Zodra ze de stem van haar zus hoorde, barstte ze in snikken uit. Hortend en stotend legde ze uit wat er aan de hand was.


  Toen Molly haar hart had uitgestort, vertelde Ophelia dat ze nu bij hun broer Nikolai was en dat hij stond te popelen om Molly te spreken.


  Er volgde wat geroezemoes op de achtergrond.


  ‘Weet je zeker dat je bij die bullebak in Spanje wilt blijven?’ vroeg een krachtige mannenstem. ‘Als je wilt, kan ik je binnen een paar uur komen halen en terugbrengen naar Engeland.’


  Het was wel een heel verleidelijk aanbod, dacht Molly. Het zou heerlijk zijn om over een paar uur weer op eigen bodem te zijn. ‘Kun je dat… Ik bedoel, meen je dat?’


  ‘Moet je horen, ik sta te popelen om mijn kleine zusje te leren kennen.’


  ‘Zo klein ben ik niet meer -’


  ‘Voor mij ben en blijf jij mijn kleine zusje,’ zei hij gedecideerd.


  Molly verkeerde in grote tweestrijd. Ze snakte ernaar haar familie te zien, en ze voelde zich zo diep gekwetst door Leandro, dat ze nauwelijks normaal kon denken. Moest ze hier nu gaan zitten wachten tot hij terug was uit Genève? Er was toch niets veranderd? Hij hield niet van haar; ze zou nooit aan Aloise kunnen tippen. Zelfs het feit dat ze zijn kind droeg, leek hem opeens niets meer te kunnen schelen. Wat had ze hier eigenlijk nog te zoeken?


  Haar besluit stond vast; ze rechtte haar schouders en haalde diep adem. ‘Ik wil graag dat je me komt halen.’


  Nikolai beloofde haar weer te zullen bellen zodra hij in Spanje was, waarna hij de telefoon teruggaf aan Ophelia. Die was zo opgewonden dat ze nauwelijks meer te verstaan was, maar haar enthousiasme had een troostend effect op Molly.


  Na het telefoongesprek ging Molly achter het bureau zitten en pakte pen en papier om een brief aan Leandro te schrijven. Terwijl ze probeerde haar gedachten op een rijtje te zetten, merkte ze dat de tranen over haar wangen stroomden. Het was pijnlijk te moeten toegeven dat ze veel meer om hem gaf dan andersom, maar ze was niet van plan zo’n zielig geval te worden dat genoegen nam met de kruimels die haar werden toegeworpen omdat ze dacht dat ze geen recht had op een heel brood. Als zij ongelukkig was, dan zou ze haar kind ook niet gelukkig kunnen maken. Haar droom om met Leandro een gelukkig gezin te vormen zou altijd een droom blijven…


  Tijdens het pakken van haar koffers deed ze een merkwaardige ontdekking. Tastend onder de kast naar een ontbrekende schoen, stuitte ze op een rare bult in het tapijt. Toen ze het tapijt wegtrok, kwam er tot haar verbazing een doosje anticonceptiepillen onder vandaan. Nee maar, dacht ze. Wie zou dat daar nu hebben verstopt? Kennelijk had Aloise er niets voor gevoeld zwanger te worden en had ze daartoe de nodige maatregelen genomen. De perfecte echtgenote was dus helemaal niet zo perfect, dacht Molly. Ze haalde haar schouders op en legde het doosje terug op de plaats waar ze het had gevonden.


  Haar juwelen liet ze allemaal achter; ze deed zelfs de twee ringen van haar vinger en legde ze op de toilettafel. Na een lichte lunch, die ze op haar kamer gebruikte, ging ze nog even liggen. Ze werd wakker toen Nikolai belde om te zeggen dat hij in Spanje was aangekomen. Nadat ze zich had aangekleed, liet ze haar bagage naar beneden brengen. Basilio stond handenwringend onder aan de trap. Het nieuws dat hun huwelijk was gestrand zou veel ophef veroorzaken, bedacht ze. En dat terwijl Leandro toch al een hekel aan ophef had… De baby trapte in haar buik, alsof hij aanvoelde dat ze het moeilijk had.


  Doña Maria was in de deuropening van de salon komen staan. Zwijgend en met een zelfvoldane uitdrukking op haar gezicht sloeg ze Molly gade. Het kon Molly niets schelen. Een aanzwellend geronk vertelde haar dat de helikopter bezig was te landen.


  Op dat moment raakte ze er pas echt goed van doordrongen wat ze aan het doen was. Veel gelegenheid om erbij stil te staan kreeg ze niet, want iemand roffelde ongeduldig op de voordeur.


  Toen Basilio de deur opendeed, zag Molly een lange goedgebouwde man met donkere haren op de ingang toe lopen, terwijl de lijfwachten die hem omringden zich verspreidden. Op de achtergrond stond een helikopter waarop de naam Arlov Industries te lezen stond.


  ‘Molly?’ vroeg hij, terwijl hij een waarderende blik over haar gestalte liet gaan. Vervolgens wierp hij het hoofd in de nek en lachte. ‘Ik geloof mijn ogen niet, je bent nog kleiner dan Ophelia!’


  Doña Maria, die met uitpuilende ogen naar hem, zijn mannen en zijn helikopter staarde, keurde hij geen blik waardig. Hij knipte in zijn vingers, waarop een van zijn lijfwachten zich over de bagage ontfermde.


  Aan de arm van haar nieuwe broer stapte ze het zonlicht in, maar een deel van haar wilde niet vertrekken.


  ‘Je twijfelt nog een beetje, hè?’ raadde haar metgezel.


  ‘Ik denk dat ik op dit moment geen andere keus heb.’


  Nikolai Arlov hield zijn pas in en keek haar ernstig aan. ‘Als echtgenoot moet ik je waarschuwen dat die Spaanse hertog van je je dit niet gauw zal vergeven.’


  ‘We zullen het wel overleven,’ mompelde Molly schouderophalend, denkend aan al die avonden die ze in eenzaamheid had doorgebracht.


  ‘Wil je echt bij hem weg, of wil je hem alleen wakker schudden met deze actie?’ vroeg Nikolai langs zijn neus weg.


  Die grote broer van haar leek te weten hoe vrouwen in elkaar zaten, dacht ze. ‘Daarover ben ik het nog niet helemaal met mezelf eens.’


  ‘Toch niet omdat hij naar Genève is vertrokken, want dat is werk,’ legde Nikolai uit, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was dat werk op de eerste plaats kwam.


  Plotseling voelde ze de tranen achter haar ogen branden. Er gebeurde ook zoveel tegelijk. Ze knipperde haastig met haar ogen en hief haar kin op. Voordat Leandro verscheen was het haar ook gelukt om een leven op te bouwen; ze zou het wel overleven zonder hem. Nu moest ze het alleen nog willen.


  De helikopter was intussen opgestegen, en terwijl het kasteel langzaam uit het zicht verdween, vroeg ze zich vertwijfeld af of ze Leandro ooit nog zou terugzien.
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  Mismoedig staarde Leandro naar zijn pijnlijke knokkels. Op weg naar het vliegveld was hij nog even bij Santos langsgegaan. De opzichter, die kennelijk had beseft dat zijn geheim was ontdekt, was net bezig geweest zijn bagage in zijn auto te laden. De man was geen partij voor hem gebleken. Hij had wat vage verontschuldigingen gemompeld, maar had geweigerd op de vuist te gaan. Onbegrijpelijk dat Molly zich aangetrokken voelde tot een vent zonder ruggengraat.


  Verdorie, hij had nooit naar Genève moeten gaan. Hij kon zich absoluut niet concentreren, werd doorlopend geplaagd door allerlei beelden van Molly in de armen van een andere vent. Tegen het middaguur besloot hij de rest van zijn afspraken van die dag af te zeggen en vloog hij terug naar huis.


  Thuisgekomen, had hij een heftige woordenwisseling met zijn moeder, die vervolgens een uur later briesend het huis verliet.


  Zodra de rust was weergekeerd, zocht hij Molly’s kamer op. De kamer lag er verlaten bij. Ze had een briefje achtergelaten waarin stond dat ze haar zus had teruggevonden en dat ze nog een broer bleek te hebben. Een broer die Nikolai Arlov heette en die haar per helikopter was komen ophalen, dacht Leandro somber. Haar broer was een Russische miljardair…


  Met een zucht keek hij de kamer rond. Haar ringen lagen op haar toilettafel, en hij stelde zich voor hoe ze ze, briesend van woede, van haar vingers had gehaald. Zijn blik viel op de afdruk van haar lichaam op de beddensprei; ze had vlak voor haar vertrek nog op bed gelegen.


  Hij balde zijn vuisten, niet goed wetend wat hij met zijn gevoelens aan moest. Vervolgens probeerde hij zich een leven voor te stellen zonder Molly – een leven zonder kleur, zonder warmte. Zijn huis zou weer stil en levenloos zijn. Nu zou er niemand meer op hem wachten wanneer hij ’s avonds moe thuiskwam.


  Maar ja, dacht hij toen, misschien moest het zo zijn. Als ze hem ontrouw was geweest, dan zat er niets anders op dan te scheiden. Gek genoeg wilde de logica van die redenering niet tot hem doordringen. Er was namelijk één ding waar hij niet omheen kon: haar bed was leeg en zij was vertrokken.


  Iemand klopte op de deur. Geïrriteerd draaide hij zich om, en hij wilde net zeggen dat hij niet gestoord wenste te worden, toen hij zag dat het Julieta was. Ze stond bedeesd in de deuropening, haar gezicht was vlekkerig van het huilen.


  ‘Ik heb nu even geen zin om te praten,’ zei hij met onvaste stem.


  ‘Maar ik kom je vertellen dat ik degene was die een verhouding met Fernando had,’ bracht ze snikkend uit.


  Met zijn drieën lagen ze in en rond het zwembad achter Nikolais huis in Londen. Molly dobberde op een luchtbed rond, nippend aan een koel drankje.


  ‘Je begint er al beter uit te zien,’ constateerde Abbey, de knappe roodharige en hoogzwangere echtgenote van Molly’s broer. Wat onhandig boog ze zich voorover om haar zoon Danilo, een levendige peuter die precies op zijn vader leek, droog te wrijven.


  ‘Toen je in Londen aankwam was je net een wandelend lijk,’ voegde Ophelia eraan toe. ‘Nu ben je een stuk relaxter.’


  Molly lachte. Ze voelde zich helemaal thuis in de schoot van haar familie. De eerste dagen had ze bij Ophelia en Lysander op Madrigal Court gelogeerd. Daar had ze voor het eerst kennisgemaakt met haar nichtje en twee neefjes, van wie de jongste pas vier maanden oud was. Nikolai had erop aangedrongen dat ze een DNA-test zou doen, zodat haar identiteit van nu af aan nooit meer in twijfel kon worden getrokken. Daarnaast had de test nog een ander, bijzonder verrassend verband tevoorschijn gebracht.


  Molly was, zo wees het DNA-onderzoek uit, een dochter van Aristide Metaxis, een Griekse zakenman. Hij had haar moeder voor het altaar laten staan, maar was een paar jaar later opnieuw haar minnaar geworden. Inderdaad had Molly nog een vage herinnering van een man die altijd snoepjes voor haar meebracht als hij op bezoek kwam.


  Aristides geadopteerde zoon Lysander, Ophelia’s echtgenoot, was dus niet alleen Molly’s zwager, maar bleek tevens haar geadopteerde halfbroer te zijn. Verder moest Aristide op de hoogte zijn geweest van het feit dat hij een dochter had, want na zijn dood bleek hij haar een niet onaardige som geld te hebben nagelaten.


  Toen de huistelefoon overging, nam Abbey op. Een tel later keek ze naar Molly. ‘Je echtgenoot is hier.’


  Meteen begon Molly naar de kant te peddelen. Ze klom op het droge en sloeg de badhanddoek die Abbey haar toewierp haastig om zich heen. Eindelijk, dacht ze. Leandro had er wel de tijd voor genomen – ze zat al een week in Engeland. Ze schoot een paar teenslippers aan en liep op een holletje naar de lift.


  Achteraf gezien had ze net zo goed de trap kunnen nemen, want toen ze boven de lift uit stapte, was ze volkomen buiten adem.


  Ze trof Leandro in de zitkamer aan; hij stond voor het raam en draaide zich om toen ze binnenkwam. Het was overduidelijk dat hij niet had verwacht dat ze in bikini zou verschijnen.


  Zwijgend staarde Molly hem aan. Ze was even vergeten hoe goed hij eruitzag en wat een effect hij op haar had. Hemel, ze hoefde hem maar te zien of haar lichaam kwam tot leven. Ineens besefte ze hoe erg ze hem had gemist.


  ‘Je broer wilde niet zeggen waar je zat,’ was het eerste wat hij zei.


  Ze verstrakte. ‘O? Dat wist ik niet -’


  ‘Ik heb contact met hem gehad op de dag dat je bent vertrokken. Jullie zaten in het vliegtuig naar Londen,’ hernam hij grimmig. ‘Hij zei dat je me niet wilde spreken.’


  Molly verschoot van kleur. Waar haalde Nikolai het lef vandaan om zich in haar huwelijk te mengen? ‘Dan heeft hij voor zijn beurt gesproken, maar ik vermoed dat hij het deed om me te beschermen.’


  ‘Ik moet je mijn excuses aanbieden,’ zei Leandro ernstig. ‘Ik heb je ten onrechte verdacht van ontrouw. Julieta heeft me verteld hoe het in werkelijkheid zat.’


  ‘O…’ Zo’n spontane spijtbetuiging was wel het laatste wat ze had verwacht. ‘Ik heb haar sinds mijn vertrek niet meer gesproken. Hoe is het met haar?’


  ‘Ze vond het heel erg dat dit ons uit elkaar gedreven heeft en voelt zich vreselijk schuldig. Overigens heeft ze het intussen uitgemaakt met Santos. Ze was erachter gekomen dat ze niet de enige vrouw in zijn leven was. Ik vraag me wel af waarom je me niet meteen de waarheid hebt verteld.’


  Molly ging rechtop staan en haalde diep adem. ‘En jij denkt dat je me had geloofd? Vanaf het moment dat je mij met Fernando zag praten, dacht je dat we -’


  ‘Dios mio. Ik was stikjaloers,’ gaf hij knarsetandend toe. ‘Ik zag onmiddellijk dat hij gecharmeerd van je was.’


  ‘Hoor eens, voor mij is Fernando een egocentrische rokkenjager, en ik weet zeker dat er meer vrouwen zijn die zo over hem denken,’ zei ze. ‘Maar, eh…’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Ik dacht dat jij nooit jaloers was?’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Op het moment dat ik dat beweerde was ik daar ook heilig van overtuigd,’ mompelde hij. ‘Ik was me er helemaal niet van bewust dat ik vergiftigd werd door jaloezie. Daardoor interpreteerde ik de dingen verkeerd. Ik heb me laten dicteren door mijn grootste, eh… angst,’ besloot hij, het laatste woord nauwelijks hoorbaar uitsprekend. ‘Je had natuurlijk volkomen gelijk toen je zei dat ik meer vertrouwen in je moest hebben. Maar jij bent nu eenmaal een mooie sensuele jonge vrouw, en de wereld zit vol mannen die daar oog voor hebben.’


  De badhanddoek dreigde van haar schouders te glijden, en hij liet zijn blik op haar borsten rusten. Zich terdege bewust van zijn blikken, trok Molly de handdoek weer omhoog.


  ‘Hoe kun je zomaar besluiten om bij me weg te gaan?’ vroeg Leandro.


  ‘Nou, dat was niet zo moeilijk. Ik kreeg gaandeweg steeds meer het gevoel dat ik de enige was die probeerde iets van onze relatie te maken. Jij was nooit thuis en ik zat met je moeder opgescheept, die me niet kon luchten of zien!’


  ‘Ik wist ook helemaal niet dat ze zo’n gruwelijke hekel aan je had. Vlak nadat je was vertrokken, liet ze merken hoe ze over je dacht. Ze is inmiddels terug naar Sevilla en beseft dat ze pas weer welkom is op het kasteel wanneer ze jou behandelt met het respect waarop jij, als mijn wettige echtgenote, recht hebt. Wat ik overigens niet begrijp is dat ik heb moeten wachten tot ze een keer uit haar slof schoot om te ontdekken dat ze je het leven zuur maakte. Waarom heb je me daar niets over gezegd?’


  Een terechte vraag, moest Molly erkennen. ‘Ik wist niet wiens kant je zou kiezen en ik wilde je niet voor de keus stellen. Ik ging ervan uit dat ze wel genoeg zou krijgen van haar pesterijtjes en dat ze me uiteindelijk wel zou accepteren.


  ‘Maar je hoeft zulk gedrag toch van niemand te accepteren? Zeker niet in je eigen huis! Je had naar me toe moeten komen – natuurlijk zou ik jouw kant hebben gekozen. Als iemand weet waartoe mijn moeder in staat is -’


  ‘Het zou me niets verwonderen als zij ook achter dat financiële aanbod zat dat me een paar dagen voor onze trouwdag werd gedaan,’ zei ze.


  ‘Wat voor financieel aanbod?’


  Snel vertelde ze hem van de brief die ze van het juristenkantoor had ontvangen en over het gesprek dat daarop was gevolgd. Hij reageerde verbijsterd en wilde onmiddellijk de naam van het kantoor weten.


  ‘Juist, ja. Ik heb die club wel eens wat voor me laten doen. Het lijkt me zeer waarschijnlijk dat mijn moeder dat aanbod heeft gedaan. Ik had nooit kunnen denken dat ze zich tot dit soort valse praktijken zou verlagen,’ mompelde hij. ‘Dat ze zo ver gaat om mijn leven te kunnen bepalen -’


  ‘Ze vindt me niet goed genoeg voor jou.’


  Zijn woede was bijna tastbaar. ‘Dios mio,’ riep hij toen uit. ‘Twee miljoen pond! Toch koos je ervoor om met me te trouwen?’


  ‘Ja… Achteraf bekeken was het misschien verstandiger geweest om dat geld aan te pakken en te maken dat ik weg kwam, geloof ik,’ zei ze gekscherend.


  Leandro ging pal voor haar staan. ‘Ik ben blij dat je dat niet gedaan hebt en dat je onze trouwdag gewoon doorgezet hebt,’ zei hij, haar diep in de ogen kijkend. ‘Ik zou alleen willen dat ik er meer van had gemaakt.’


  ‘Schei uit, dat spijt je niet,’ wierp ze ertegenin. ‘We zouden nooit getrouwd zijn als je geen kind bij me had verwekt. Voor jou was ons huwelijk dan ook niet meer dan een formaliteit; de rest vind je onbelangrijk. Maar ik vind de rest wel belangrijk; zo’n saai functioneel bestaan is dus niets voor mij. Ik kan zo niet leven, en ik wil het ook niet.’


  ‘Maar moest je daar nu uitgerekend op dat moment over beginnen? Ik bedoel, ik was er die ochtend heilig van overtuigd dat je de nacht met een minnaar had doorgebracht. Kwam het niet bij je op dat dat dus juist niet het moment was om me aan te spreken op mijn tekortkomingen als echtgenoot?’


  ‘Ik had de nacht niet met een minnaar doorgebracht, dus die gedachte is niet bij me opgekomen, nee.’


  ‘Ik had me de hele nacht zorgen liggen maken om jou!’ reageerde hij heftig. ‘Ik weet het, het is mijn eigen schuld,’ liet hij er meteen op volgen. ‘Dat heeft je broer Nikolai me wel duidelijk gemaakt. Als je gebruik had gemaakt van de bewakingsdienst, had je geen last gehad van de paparazzi en zou ik geweten hebben waar je die avond was.’


  ‘Ik heb geen lijfwacht nodig.’


  Haar handen in de zijne nemend, keek Leandro haar aan. ‘Jij bent belangrijk voor me… Ik wil je terug, mi corazón. Als je broer me meteen had verteld waar ik je kon vinden, dan had ik dit al veel eerder tegen je kunnen zeggen.’


  Molly werd heen en weer geslingerd tussen hoop en twijfel. ‘Je zult het ongetwijfeld goed bedoelen, Leandro, maar het huwelijk is meer dan alleen maar doen wat een fatsoenlijk man hoort te doen voor de vrouw die zijn kind draagt.’


  In zijn wanhoop kneep hij haar handen bijna fijn. ‘Hoe kan ik je ervan overtuigen dat het van nu af aan anders zal zijn?’ vroeg hij. ‘Geef me een kans. Ik zal bewijzen dat je wel degelijk belangrijk voor me bent.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Ik weet het niet, Leandro,’ zei ze. ‘Het punt is dat je nog steeds niet door hebt waar het om gaat. We hadden het goed in bed samen, daar niet van, maar verder had ik niet het idee dat ik een rol in je leven speelde. Je kwam vaak niet eens thuis om te eten. Je belde me nooit. En als je een paar dagen op zakenreis was geweest, was er niet aan je te merken of je me gemist had.’


  Bij het horen van die woorden, was hij bleek geworden. ‘Ik heb het altijd moeilijk gevonden om mijn gevoelens te laten merken,’ zei hij. ‘Ik hield mezelf voor dat ik moest oppassen je niet te veel nodig te hebben – ik beschouwde dat als een zwakheid. Ik heb graag alles onder controle, ook mijn gevoelens.’


  ‘Ik ben juist het tegenovergestelde, Leandro. Ik laat mijn gevoelens graag merken, ik zeg spontaan wat me voor de mond komt, ik ben impulsief. We passen helemaal niet bij elkaar, zie je dat dan niet? Ik voelde me eenzaam en ongelukkig bij jou, en dat wil ik gewoon niet meer,’ besloot ze. Maar de verleiding was groot, dacht ze meteen. ‘Zo. Het hoge woord is eruit. Nu weten we tenminste waar we aantoe zijn.’


  ‘Maar zonder jou vind ik er niets aan!’ zei Leandro met stemverheffing.


  ‘Ik geloof dat je nu maar beter kunt gaan.’


  ‘Ik pieker er niet over,’ beet hij haar toe.


  ‘Als dat is wat ze wil, kun je het maar beter doen,’ zei een diepe mannenstem.


  Molly keek om en zag haar beide broers in de deuropening staan. Hun gezichten stonden allesbehalve vriendelijk.


  ‘Toe, Nikolai. Bemoei je er niet mee, alsjeblieft.’


  Leandro rook zijn kans. ‘Sluit jij je aan bij je broer, Lysander?’


  ‘Nee. Ik geloof niet in inmenging in andermans huwelijk,’ antwoordde de Griek bedrieglijk kalm. ‘Maar waag het niet mijn zus nog meer verdriet te doen, want ik fileer je.’


  De Russische zakenman wierp Leandro een kille blik toe. ‘Molly heeft ons om op terug te vallen. Ze heeft verder niemand nodig.’


  ‘Het lijkt me dat Molly dat zelf wel uitmaakt,’ zei Leandro kil, zich naar de deur begevend. Vlak voor hij de kamer verliet, draaide hij zich nog even om naar Molly. ‘Je weet waar je me kunt vinden.’


  Molly knikte. Alles in haar schreeuwde dat ze hem tegen moest houden. Het kostte haar al haar wilskracht om hem gewoon maar te laten gaan. Het was maar beter zo, hield ze zichzelf voor. Ze had de juiste beslissing genomen; ze wilde geen leven waarin ze nooit meer zou zijn dan een goede tweede echtgenote van een man die haar geen liefde kon geven. Een leven waarin ze haar liefde voor hem moest verbergen om haar eigenwaarde niet te verliezen. Ze zou dapper zijn en leren dat ze best zonder hem kon.


  ‘Goed zo,’ zei Nikolai, haar een schouderklopje gevend. ‘Je hebt de juiste beslissing genomen.’


  ‘Als dit inderdaad is wat ze wil,’ meende Lysander. Hij leek er niet helemaal van overtuigd.


  ‘Molly en ik zijn niet bepaald in weelde opgegroeid,’ zei Nikolai. ‘De Spaanse hertog heeft op een dure Engelse kostschool gezeten. Wat hebben ze in vredesnaam met elkaar gemeen?’


  ‘Hij is anders geen snob, hoor,’ bracht Molly er zwakjes tegenin.


  ‘Ze hebben straks een kind,’ zei Lysander. ‘En dat kind lijkt me reden genoeg voor haar om geen overhaaste beslissingen te nemen. Een scheiding heeft nogal wat consequenties.’


  Scheiden? Geschrokken staarde Molly hem aan. Dat klonk opeens wel heel definitief… Dat zou betekenen dat ze Leandro alleen nog maar zou zien wanneer hij zijn kind kwam bezoeken – ze moest er niet aan denken.


  Ze raakte er steeds meer van overtuigd dat dat niet was wat ze wilde. Als ze zoveel om Leandro gaf, was het dan niet de moeite waard hun huwelijk nog een kans te geven? Toen ze die avond met de kinderen van haar broer aan het spelen was, liet ze Abbey weten dat ze naar Leandro ging.


  Een van Nikolais mensen begeleidde Molly tot aan de deur van het appartement. Leandro reageerde aangenaam verrast toen hij haar zag; hij had haar duidelijk niet verwacht. Hij rook naar whisky en hij zag er voor zijn doen onverzorgd uit: hij had geen das om, zijn jasje was gekreukt en hij moest zich nodig scheren.


  ‘Molly?’ Het was duidelijk dat hij zijn ogen niet geloofde.


  Zonder iets te zeggen liep ze door naar de zitkamer. Op tafel stond een halfvolle fles whisky met een enkel glas en een bord eten dat er onaangeroerd uitzag.


  ‘Ik heb een voorstel,’ zei ze.


  Hij keek haar onderzoekend aan, maar zijn blik was wazig en hij leek nogal onvast op zijn benen te staan. ‘Laat maar horen,’ bromde hij.


  Het was niets voor hem om in zijn eentje te zitten drinken, dacht ze. ‘We zouden een paar weken op vakantie kunnen gaan om uit te vinden of we nog iets van ons huwelijk kunnen maken.’


  ‘Uitstekend idee!’ zei hij onmiddellijk.


  ‘Maar Leandro… Weet wat je zegt. We hebben immers nog nooit een hele avond thuis samen op de bank doorgebracht.’


  Er verscheen een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik heb er alles voor over om je niet kwijt te raken, mi preciosa.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. Het was duidelijk dat hij serieus had nagedacht. Hij realiseerde zich nu dat een scheiding zou betekenen dat hij zijn kind niet zou zien opgroeien.


  ‘Laten we proberen van nu af aan open tegenover elkaar te zijn,’ zei ze zachtjes. ‘Ik weet dat je niet graag over je gevoelens praat, maar je hebt ze toch nog wel, hoop ik?’


  Hij antwoordde niet meteen en liet zijn blik over haar gestalte gaan. ‘Ja.’


  ‘Goed. Een lange vakantie, openheid jegens elkaar, en jij belooft op alle fronten je best te doen. Afgesproken?’


  ‘Zullen we dan maar meteen vertrekken?’ vroeg hij hoopvol.


  ‘Nee. Ga jij eerst je roes maar uitslapen,’ antwoordde Molly droogjes. ‘Wat dacht je van morgenmiddag? Denk je dat je ergens een villa kunt huren?’


  ‘Geen probleem,’ zei Leandro. ‘Je zult zien dat dit de vakantie van ons leven wordt.’
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  Casa Limone lag midden in het adembenemende heuvellandschap van Toscane. Het was een juweel van een boerderij, van buiten geheel in oude luister hersteld, maar met een modern interieur dat van alle moderne gemakken was voorzien. Het huis bevond zich aan het einde van een lange oprijlaan, temidden van de glooiende olijfvelden en wijngaarden.


  Leandro bekende dat dit een van de huizen was die hij in de loop der jaren bij wijze van investering had gekocht, iets waar Molly nogal van opkeek. Dat hij zijn geld in onroerend goed belegde, had ze nooit geweten – maar ja, wanneer besprak hij zijn zaken nu met haar? Hij besprak toch nooit iets met haar? Dat was nu juist het hele probleem.


  Toen ze uit de huurauto stapte, waarmee ze van het vliegveld naar hun bestemming waren gereden, werd ze getroffen door een onaangename gedachte. ‘Nam je haar hier ook mee naar toe? Aloise, bedoel ik?’ vroeg ze. De vraag was eruit voordat ze het wist.


  ‘Nee,’ antwoordde Leandro, zich onmiddellijk realiserend dat dat antwoord niet toereikend was. ‘Aloise gaf de voorkeur aan de stad,’ voegde hij er haastig aan toe.


  ‘O.’ Molly rook haar kans. Nu hij vrijwillig met wat informatie doorkwam over zijn eerste vrouw, besloot ze meteen de hamvraag maar te stellen. ‘Hadden jullie werkelijk zo’n perfect huwelijk?’


  Er volgde een zware stilte.


  ‘Nee,’ gaf Leandro toe. ‘We voelden ons allebei diep ongelukkig.’


  Gechoqueerd staarde Molly hem aan, niet wetend wat ze moest zeggen. Ze kreeg er trouwens niet de gelegenheid voor, want Leandro was al bezig de bagage naar binnen te brengen.


  In een klap had hij brandhout gemaakt van haar overtuiging dat hun relatie toch niet zou kunnen tippen aan zijn eerste huwelijk. Plotseling voelde ze zich onzeker. Hoe had ze zo blind kunnen zijn, vroeg ze zich vol zelfverwijt af. Waarom was ze niet zelf op dat idee gekomen? Het lag toch zo voor de hand! Waarom anders had hij een hekel aan huwelijken en partijen? Wie prettige herinneringen aan het verleden had, sprak er graag over, maar Leandro sprak nooit over zijn huwelijk of over Aloise. Nu begreep ze waarom.


  ‘Wat zei Nikolai tegen je toen je het huis verliet?’ vroeg Leandro.


  Molly schrok op uit haar gemijmer. ‘O, hij zei dat Abbey ons veel plezier wenste,’ antwoordde ze ontwijkend.


  Daar trapte Leandro niet in. ‘Volgens mij zei hij nog meer.’


  ‘Hij zei dat het met ons niets wordt als ik niet mezelf kan zijn,’ gaf ze met een zucht toe.


  ‘Intelligente kerel.’


  ‘Net zo intelligent als jij.’ Ernstig keek ze hem aan. Ja, hij was intelligent en knap, en fantastisch in bed. En ze hield van hem…


  ‘Dat dacht ik ook altijd van mezelf, tot jij je trouwring afdeed,’ teemde hij.


  Zijn sonore stem deed een rilling langs haar ruggengraat gaan. Ze bestudeerde zijn gezicht en kreeg een warm gevoel vanbinnen.


  Verlangend staarde Leandro naar haar welgevormde mond. ‘Wil je je ringen weer terug?’


  Ze schrok en sloeg haar ogen neer. ‘Laten we eerst maar eens zien hoe het gaat.’


  ‘Hoezo? Ik ben toch niet op proef, of zo?’


  ‘Niet alleen jij,’ zei Molly, een sussend gebaar met haar handen makend. ‘We zijn allebei op proef,’ legde ze hem geduldig uit. ‘Wat ik wil voorkomen is dat we alsnog uit elkaar gaan tegen de tijd dat ons kind gewend is om een vader en een moeder om zich heen te hebben. Als we er nu niet in slagen om er iets van te maken, kunnen we tenminste nog scheiden voordat ons kind ter wereld komt.’


  De ernst waarmee ze dat zei, viel Leandro rauw op zijn dak. Hemel, ze had er duidelijk goed over nagedacht! Hij plantte zijn handen aan weerszijden van haar tegen de muur en keek haar diep in de ogen. ‘Als je maar weet dat ik tot het bittere einde zal vechten om je te houden -’


  ‘Maar als we de strijd verliezen, wil dat toch niet zeggen dat we gefaald hebben?’ vroeg ze. ‘Het zou alleen betekenen dat we ons best gedaan hebben, maar dat we niet bij elkaar passen. Ik wil niet dat je alleen omwille van de baby bij me blijft.’


  Hij lachte schor. ‘Maar daar gaat het toch helemaal niet om? Ik wil niet uit elkaar, omdat ik jou niet kwijt wil, tesora mia…’ Langzaam streek hij met een wijsvinger langs haar lippen. ‘De afgelopen week wist ik niet beter dan dat het voorbij was tussen ons…’


  ‘Ik ook,’ bekende Molly. Voor één keer zaten ze dus op een lijn.


  ‘En nu kan ik aan niets anders meer denken,’ vervolgde hij. ‘Maar daar gaat het jou nu niet om.’


  ‘O, nee?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij. ‘Jij wilt praten en romantisch tafelen en misschien een eindje wandelen in de omgeving.’


  Alleen al de manier waarop hij het zei! Ze moest zich inhouden om hem niet uit te lachen. Met dit zorgvuldig opgestelde programma hoopte hij te voldoen aan haar verwachtingen? Lieve help. Dat hij het mis had, betekende dat hij nog steeds niet helemaal begrepen waar het om ging.


  ‘Misschien kunnen we dat morgen gaan doen. Het enige wat ik op dit moment van je wil hebben, is tijd en aandacht. Dat is nooit anders geweest,’ zei ze. ‘Er bestaat geen stappenplan dat gegarandeerd tot succes leidt, Leandro, hoe graag je dat ook zou willen.’ Als vanzelfsprekend begon ze de knoopjes van zijn shirt los te maken. ‘Maar wat we ook doen, als het iets is wat we allebei willen, is het goed.’


  Meteen legde hij een hand in haar nek, legde de andere op haar heup en bedekte haar lippen met de zijne. Hij begeerde haar en deed geen poging om dat te verdoezelen.


  Er ging een elektrische schok door haar heen toen zijn tong haar mond binnen drong. Ze onderbrak de kus om de rest van zijn knoopjes los te maken en legde haar handen tegen zijn gebronsde borstkas. Wellustig liet ze haar vingers door zijn borstharen gaan.


  ‘Jij verlangt ook naar mij,’ mompelde Leandro, toen ze hem bij de hand pakte en hem meetroonde in de richting van de trap.


  ‘Als jij nu niet snel je mond houdt, bespring ik je op de trap,’ waarschuwde Molly hem.


  In reactie daarop trok hij haar naar zich toe en kuste hij haar met een hartstocht die ze voelde tot in haar tenen. In de verduisterde slaapkamer, waar het verrassend koel bleek te zijn, hielp hij haar uit haar jurk.


  Ze vlijde zich neer op bed; hij ging naast haar liggen en begon uitgebreid haar borsten te strelen. Het ging haar te langzaam, ze snakte ernaar hem binnen in zich te voelen. ‘Leandro, toe…’ smeekte ze.


  ‘Rustig maar,’ suste hij. ‘Alles op zijn tijd. Geloof me, het is beter zo.’


  Ongeduldig duwde ze haar bekken omhoog. Een uitgebreid voorspel hoefde niet zo nodig op dit moment, ze wilde maar één ding…


  Toen hij haar intieme plekje beroerde, had ze het bijna niet meer. Het was alsof ze vanbinnen vloeibaar werd. Hij kuste haar alsof hij haar wilde verslinden. Toen draaide hij haar om, zodat ze met haar rug naar hem toe kwam te liggen. Een verraste kreet ontsnapte haar lippen, toen hij zich vervolgens bij haar naar binnen liet glijden. Ze moest hem gelijk geven: vanaf dat moment werd het alleen maar beter.


  Zijn trage stoten hadden iets verrukkelijk sensueels, en het duurde dan ook niet lang of ze werd overspoeld door golven van genot. De tranen sprongen haar in de ogen toen ze haar climax bereikte. Ze liepen over haar wangen toen Leandro zich even later kreunend liet gaan.


  Hij sloeg zijn armen stevig om haar heen, drukte zijn lippen tegen haar schouder en mompelde iets onverstaanbaars in het Spaans.


  Op dat moment besefte ze pas goed hoe erg ze elkaar hadden gemist, hoezeer ze er beiden naar verlangden elkaar opnieuw te ontdekken.


  Zijn hand tegen haar buik leggend, spreidde Leandro zijn vingers. Even later tilde hij zijn hoofd op om haar aan te kijken. ‘Volgens mij voel ik de baby bewegen, klopt dat?’


  Molly glimlachte bevestigend. ‘Hij kan flink trappen, ja.’


  ‘Ik heb je trouwens uit voorzorg aangemeld bij de plaatselijke gynaecoloog,’ zei hij, haar naar zich toedraaiend.


  ‘Dat is toch nergens voor nodig?’ Ongelofelijk dat hij eraan had gedacht!


  ‘Ik vond van wel,’ zei hij. ‘Je weet maar nooit; het kan toch gebeuren dat je net een dokter nodig hebt? De volgende keer dat je een echo laat maken, ga ik met je mee.’


  ‘Alleen als je dat wilt.’


  Verstoord keek hij haar aan. ‘Nou, ik had best eerder met je mee willen gaan, maar ik ging ervan uit dat jij dat liever niet had,’ zei hij. ‘Je hebt in ieder geval nooit te kennen gegeven dat je het fijn zou vinden als ik mee ging.’


  Hij had zich buitengesloten gevoeld, besefte ze. Dit was onbekend terrein voor hem, en hij wist niet goed wat er van hem verwacht werd. Ze gaf hem een vluchtige kus op zijn mond. ‘Goh, ik ging ervan uit dat je dat wel wist. Ik heb je er niet om gevraagd, want ik wilde niet dat je je verplicht zou voelen. Ik wist immers hoe druk je het had.’


  ‘De man die geen tijd heeft voor zijn gezin, is het ook niet waard, querida. Mijn vader overleed toen ik vijf was en ik herinner me dan ook bitter weinig van hem. Een jaar later zat ik op kostschool.’


  ‘Mijn hemel, op je zesde naar kostschool? Dat doe je een kind van die leeftijd toch niet aan? Dat is veel te jong.’


  Hij knikte. ‘Ben ik helemaal met je eens. Ik ben ook niet van plan om mijn kind naar kostschool te sturen, ook al breek ik daarmee de traditie.’


  De volgende ochtend gingen ze langs bij de gynaecoloog, een charmante man die een privékliniek bleek te hebben. Tijdens de echo was Leandro niet bij de monitor weg te slaan. Hij wilde van alles weten en stelde de dokter duizend en een vragen.


  Zijn interesse in het wel en wee van hun ongeboren kind was een aangename verrassing voor Molly. En dan te bedenken dat haar angst voor een negatieve reactie haar ervan had weerhouden het met hem over haar zwangerschap te hebben! De arme man werd zelfs wit om zijn neus toen ze van de dokter te horen kreeg dat ze, gezien haar smalle bekken, rekening moest houden met een keizersnee.


  ‘Wat een felle kleuren,’ merkte Leandro op, toen hij het bonte lappendekentje zag dat Molly zojuist had gekocht. Hij knipperde demonstratief met zijn ogen. ‘Is dat wel iets voor een baby?’


  ‘Ja, hoor. Baby’s zijn juist dol op felle kleuren.’


  ‘O. Nou, ik ben blij dat jij er verstand van hebt; ik weet niets van kleuren.’


  Langzaam liepen ze terug naar de auto. Het was laat in de middag en het was nog erg warm. Toen ze langs een terras kwamen, loodste hij haar naar een tafeltje in de schaduw.


  ‘Ga maar even zitten,’ zei hij. ‘Ik zie dat je moe bent.’


  Molly schonk hem een vermoeide glimlach. Waar ze vooral moe van was, was het zwanger zijn. Ze had schoon genoeg van dat gezeul met haar steeds dikker wordende buik en van die plotselinge aanvallen van misselijkheid waar ze gedurende haar hele zwangerschap last van had. Toen ze even later zat te genieten van haar lievelingsijs, dat Leandro voor haar besteld had, overheerste echter het gevoel van diepe tevredenheid.


  In de vier weken dat ze nu in Toscane waren, had ze gemerkt dat ze zich bij Leandro volledig kon ontspannen. Hij was heel attent; vaak wist hij wat ze nodig had zonder dat ze erom hoefde te vragen. Vanuit haar ooghoek zag ze de twee vrouwen aan het tafeltje naast hen steelse blikken op Leandro werpen. Ze konden hun ogen niet van hem afhouden – net als zij. Ze was altijd bang dat ze zichzelf zou verraden wanneer ze zo naar hem keek; ze deed dan ook haar best niet te veel stil te staan bij het feit dat haar liefde voor hem nooit beantwoord zou worden.


  Meteen in het begin had hij gezegd dat hij haar geen liefde kon geven. Liefde viel nu eenmaal niet af te dwingen; ze moest genoegen nemen met wat hij haar wel kon geven.


  Daar zou ze dan maar genoegen mee nemen, had ze besloten. Gisteravond had ze haar ringen weer om haar vinger geschoven. Sindsdien had ze Leandro meer dan eens naar haar hand zien kijken.


  In de afgelopen maand waren haar angst en onzekerheid gaandeweg verdwenen en durfde ze zich tevreden te voelen. Nu de schaduw van Aloise niet langer over hun relatie heen hing, hield Molly zich niet meer bezig met zinloze vergelijkingen. Aloise mocht dan misschien Leandro’s grote liefde zijn geweest, hun huwelijk was op niets uitgelopen, en dus had zij geen reden meer om zich de mindere te voelen of om jaloers te zijn.


  Er waren nog wel een heleboel dingen die ze zou willen weten, en ze moest Leandro nog steeds vertellen van het doosje anticonceptiepillen dat ze onder het tapijt had gevonden. Dat stelde ze nog maar even uit; het zou de stemming immers wel eens kunnen verpesten.


  Het was weliswaar een verlate huwelijksreis, maar wel een om nooit te vergeten. Ze slenterden langs de oude stadswallen van Luca, liepen op hun dooie gemak door de straten van Siena en Florence, vergaapten zich aan prachtige gebouwen en brachten uren door in musea. En ze bedreven de liefde tussen de limoenbomen achter het huis.


  Dromerig staarde Molly naar haar echtgenoot. Ze kon maar niet genoeg van hem krijgen.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg Leandro. ‘Zie je ertegenop om morgen weer naar huis te gaan? Je familie zou het weekend komen, weet je nog wel?’


  Glimlachend schudde ze haar hoofd. Hij was natuurlijk bang dat ze ertegenop zag te moeten terugkeren naar het kasteel, maar dat was niet het geval. Integendeel zelfs, ze keek ernaar uit. Deze keer zou het anders zijn, daar had ze alle vertrouwen in. Nu Doña Maria haar koffers had gepakt, zou ze eindelijk de vrouw des huizes zijn. ‘Nee, ik kijk er juist erg naar uit Ophelia weer te zien,’ zei ze.


  ‘Hoe bestaat het? Jullie hebben elkaar bijna dagelijks aan de telefoon.’ Hij schudde meewarig het hoofd.


  ‘Jij moet overmorgen weer aan het werk,’ zei ze spijtig. Zo was het leven nu eenmaal, maar toch zag ze ertegen op. Het liefst zou ze hem vierentwintig uur per dag om zich heen hebben.


  ‘Maar nu zal ik meer thuis zijn,’ zei hij. ‘Ik ga voorlopig niet op reis en ik zal niet meer van die lange dagen maken. En ik zal je minstens twee keer per dag even bellen.’


  ‘Opgepast, ik zie een stralenkrans boven je hoofd verschijnen,’ reageerde ze plagend.


  ‘Ik vind het nu eenmaal belangrijk dat je gelukkig bent.’


  Een gebrek aan goede wil en inzet kon hem niet verweten worden, dacht ze. Wat was er dan misgegaan in zijn eerste huwelijk?


  Die avond aten ze in een klein restaurantje waar ze al eens eerder geweest waren. Op de terugweg naar huis besloot ze de stoute schoenen aan te trekken.


  ‘Leandro, vertel eens wat meer over Aloise…’


  Hij haalde diep adem. ‘Ze was erg geliefd. Haar familie droeg haar op handen, en ze genoot veel aanzien bij haar collega’s. We konden erg goed met elkaar overweg; we kenden elkaar ook al zo lang. Toen we halverwege de twintig waren, begonnen onze respectievelijke families druk op ons uit te oefenen. Ik genoot erg van mijn vrijheid en dacht op dat moment nog absoluut niet aan trouwen, en ik nam aan dat dat voor haar ook gold. We hadden nee kunnen zeggen, maar op de een of andere manier lag een huwelijk toch voor de hand. We dachten dat we zo’n beetje hetzelfde over het leven dachten.’ Het was even stil. ‘Je weet, ik ben geen romantisch type,’ voegde hij er toen aan toe, even vergetend dat hij de dag ervoor nog rozenblaadjes in het badwater had staan strooien.


  ‘Het leek jou dus eigenlijk wel zo praktisch?’


  ‘Ik dacht dat Aloise er ook zo over dacht. Ze was net zo min verliefd op mij als ik op haar. O, ze was mooi en bijzonder vrouwelijk, en ik houd van mooie vrouwelijke vrouwen. Maar toen we eenmaal getrouwd waren, ging de vriendschap gaandeweg in rook op. Ik begreep er niets van, maar zij bleef maar doen alsof er niets aan de hand was,’ verzuchtte hij.


  Inmiddels waren ze bij de villa aangekomen, en hij deed de deur open en liet Molly voorgaan.


  Ze deed de lichten aan. ‘Wat is er die laatste dag precies gebeurd?’ vroeg ze.


  Met een ernstige blik keek hij haar aan. ‘Wat ik nu ga vertellen, moet onder ons blijven – omwille van haar familie. Aloise zelf heeft het ook altijd angstvallig geheim gehouden.’


  Het bleef even stil. Toen haalde hij diep adem. ‘Ik moest en zou weten waarom ze zo afstandelijk tegen me deed. Toen uiteindelijk de aap uit de mouw kwam, ontplofte ik.’ Hij sloot zijn ogen en opende ze weer. ‘Ik zei dat ik me bedrogen voelde. Ik verweet haar dat ze op deze manier niet alleen haar leven, maar ook het mijne opofferde; dat ze van mij de schijn mocht ophouden, maar niet ten koste van mij. Ik… ik zei dat ik wilde scheiden.’


  Niet-begrijpend keek Molly hem aan. ‘Ik heb even iets gemist, geloof ik. Wat was precies de aap die uit de mouw kwam?’


  Hij lachte vreugdeloos. ‘Ze bekende dat ze op vrouwen viel. Op het moment dat ze het zei, begreep ik niet waarom ik zelf niet tot die conclusie was gekomen. Ze zat klem. Ons huwelijk was een ramp, maar dat was dan maar zo. Ze had er alles voor over om niet voor haar geaardheid uit te hoeven komen. En op het moment dat ze mijn steun en begrip het hardst nodig had, liet ik haar vallen. Toen rende ze het huis uit, sprong in haar auto, en… Enfin, je weet hoe het afgelopen is.’


  Vol medeleven pakte Molly zijn handen. ‘Wat vreselijk om daar na vijf jaar huwelijk achter te moeten komen. Logisch dat je je bedrogen voelde. Maar dat ze een ongeluk kreeg, is niet jouw schuld, en jij bent ook niet verantwoordelijk voor het feit dat het mis ging tussen jullie. Ze moet zich erg ongelukkig hebben gevoeld – jullie waren allebei ongelukkig. Hou het daar nu maar op en maak jezelf geen verwijten.’


  Glimlachend trok Leandro zijn handen uit de hare en tilde haar op. ‘Jij kunt altijd zo goed verwoorden wat ik voel. Ik ben me nooit bewust geweest van wat ik voelde tot ik jou leerde kennen. Door jou ontdekte ik ook hoe fijn het is om een vrouw te verwennen die me wil hebben om mij,’ zei hij schor, terwijl hij haar naar boven droeg, waar hij haar voorzichtig op een sofa liet zakken. ‘Vind je het gek dat ik niet van je af kan blijven?’


  Molly moest even schakelen; het was per slot van rekening niet niets wat hij zo-even had verteld. ‘Ik ook niet van jou,’ zei ze. ‘Je hebt een verslavende uitwerking op me. Ik was een heel braaf meisje voordat jij langskwam.’


  Zijn stoute grijns deed haar hart een slag overslaan.


  ‘Dat ik je eerste minnaar was, betekende veel voor me. Ik denk dat ik die eerste avond verliefd op je werd, al had ik geen idee wat me overkwam. Ik was niet verliefd op Aloise, maar ze heeft me toch erg gekwetst,’ zei hij langzaam. ‘Ik heb zo ontzettend mijn best gedaan met haar, maar het lukte gewoon niet. En met jou… Ik wilde me niet te veel aan je hechten, ik wilde niet dat je te veel voor me ging betekenen -’


  Molly knipperde met haar ogen. ‘Ben je verliefd op me geworden?’


  ‘Hemel, wat heet. Ik was nog nooit in mijn leven echt verliefd geweest. Ik kende alleen lust. Ik kende het verschil niet, ik haalde ze door elkaar. En dus vroeg ik jou mijn maîtresse te worden.’


  ‘En ik vond dat een belediging.’


  Voor haar neer knielend, nam hij haar handen in de zijne en bracht ze naar zijn lippen.


  Teder streek Molly hem door zijn haren. ‘Nou, het is je verdiende loon dat ik meteen zwanger was,’ zei ze lachend. ‘Maar waarom zei je meteen dat je me geen liefde kon geven, toen je voorstelde om te trouwen?’


  ‘Ik wist niet dat ik liefde te geven had. Liefde kwam niet in mijn woordenboek voor, net zomin als jaloezie. Ik was jaloers op Jez, maar ik was me er niet van bewust.’


  ‘Wat? Op Jez?’ riep ze ongelovig uit.


  ‘Ja. Jullie hadden duidelijk een speciale band; dat ervoer ik als bedreigend.’


  Dus Leandro was niet altijd zo zelfverzekerd als hij zich voordeed, dacht ze, terwijl ze zich naar hem toe boog om hem te kussen.


  ‘De ontmoeting met jou is een confronterende ervaring geweest.’ Leandro sprong overeind en tilde haar van de sofa. ‘Ik pakte alles verkeerd aan. Ik heb je zelfs een fatsoenlijke trouwdag met huwelijksreis ontzegd.’


  ‘Inderdaad. Je was een bruidegom van niets,’ beaamde ze meteen. ‘Maar fantastisch in bed,’ voegde ze er grijnzend aan toe.


  ‘Je weet niet half hoe fijn ik het vond om jou thuis aan te treffen -’


  ‘Daar heb ik anders weinig van gemerkt, je kwam altijd ontzettend laat thuis!’ wierp Molly er verontwaardigd tegenin.


  ‘Ik had me voorgenomen afstand te houden. Ik mocht me niet laten gaan, want dat betekende controleverlies,’ zei hij zachtjes. ‘En ik heb juist graag alles onder controle.’


  ‘Ik vind het juist wel leuk als je je laat gaan,’ fluisterde ze suggestief, terwijl ze schaamteloos haar handen over zijn lichaam liet gaan. Plotseling verstrakte ze. ‘O, dat is waar ook,’ riep ze uit. ‘Ik heb je nog niet verteld van die anticonceptiepillen die ik onder de kast aantrof.’


  Even keek Leandro haar verwonderd aan, maar al snel begreep hij dat ze van Aloise moesten zijn geweest. ‘Zo. Dus ze wilde geen kinderen met me.’


  ‘Nou, ze had al het gevoel dat ze vast zat. Als ze een kind had gekregen, had ze natuurlijk helemaal geen kant meer uit gekund,’ meende Molly.


  ‘Ach, het doet er niet meer toe.’ Leandro ging zitten, tilde haar op zijn schoot en sloeg zijn armen om haar buik. ‘Het is allemaal verleden tijd. Nu heb ik jou. Ik voelde me van meet af aan tot je aangetrokken, weet je dat?’


  Onwillekeurig dacht Molly aan al die jaren dat ze het gevoel had gehad niet goed genoeg te zijn en geen recht van bestaan te hebben. Leandro en haar nieuwe en teruggevonden familieleden hadden al haar onzekerheden weggenomen. Ze voelde zich geliefd; ze voelde zich gewenst en geliefd.


  ‘Ik kwam erachter dat ik van je hield op de dag dat ik het kasteel verliet. Ik vond het verschrikkelijk om weg te moeten gaan,’ zei ze.


  ‘Ik had me veel eerder moeten realiseren wat ik je aandeed,’ zei Leandro. ‘Ik was ten einde raad toen je bij me weg was. Maar ik was wel in één keer wakker. Ik had geen idee dat je van me hield.’


  ‘O, Leandro. Ik houd van je met hart en ziel en lichaam. Voor altijd,’ bezwoer ze hem, waarna hij haar kuste met een hartstocht die haar de adem benam.


  Achttien maanden daarna slenterde Molly met Ophelia en Abbey en al hun kinderen langs het idyllische strand van Kastros, een Grieks eiland dat eigendom was van Lysander.


  De nieuwste uitbreiding van de familie, de kleine Felipe, lag vredig te slapen in zijn buggy. Hij had de groene ogen van zijn moeder en de lange donkere wimpers van zijn vader. Het was een levendig baasje dat overdag zelden sliep, maar het was gisteren laat geworden, en hij moest zijn slaap inhalen.


  Hij was inderdaad met een keizersnee ter wereld gekomen. Door zijn komst was de ruzie met Leandro’s familie tot op zekere hoogte weer bijgelegd. Zo mocht Doña Maria aanwezig zijn bij de doop van haar kleinzoon – iets wat ze aan Molly te danken had – en het moest gezegd worden, de oude dame was die dag een en al voorkomendheid jegens haar schoondochter geweest.


  Haar oudste dochter, Estefania, die al vrij snel partij voor haar broer had gekozen, was toen al een graag geziene gast op het kasteel geweest. Molly had geen enkele illusie over de oprechtheid van haar schoonmoeders vriendelijkheid, maar wilde haar, omwille van de vrede en de eenheid in de familie, zo nu en dan best ontvangen.


  Julieta was kind aan huis. Leandro’s jongste zusje was Fernando Santos inmiddels vergeten en had kort geleden een rijke zakenman leren kennen die haar op handen droeg en die van Leandro het stempel van goedkeuring had gekregen.


  Molly vloog regelmatig naar Londen om haar familie op te zoeken en maakte dan meteen van de gelegenheid gebruik om meteen even bij Jez Andrews langs te gaan. Die had nu een vriendin, Tamara, die net zo gek op motorcross was als hij. Het zou Molly niet verbazen als ze binnenkort gingen samenwonen.


  Thuis in Spanje leidde Molly een krankzinnig druk leven. Het terrein rond haar studio was veranderd in een waar kunstenaarsdorp met werkplaatsen voor de plaatselijke ambachtslieden en een ruimte waar ze hun werk konden exposeren en verkopen. Het idee kwam van haar; het project was gefinancierd door Leandro en door Nikolai, die erop had gestaan mee te doen. Het concept had onmiddellijk aangeslagen, en het geheel was een toeristische trekpleister aan het worden.


  Zodra Molly erachter was gekomen hoeveel tijd en moeite het kostte om het kasteel draaiende te houden, had ze een assistent voor de financiële administratie aangenomen. Ook had ze Basilio meer verantwoordelijkheden gegeven. Door een beroep te doen op zijn kennis en ervaring was ze erin geslaagd de boel een stuk efficiënter te maken, en Basilio was totaal opgefleurd.


  Niet alleen draaide het huishouden soepeler dan ooit, het kostte allemaal nog minder ook. Leandro was diep onder de indruk. Het feit dat zijn vrouw intussen vloeiend Spaans sprak en niet te beroerd was zelf ook hard te werken, maakte haar zeer geliefd onder het personeel.


  ‘Daar zijn ze eindelijk… We zouden ze met stenen moeten bekogelen!’ riep Ophelia uit, toen ze een helikopter van Metaxis achter het huis zag verdwijnen. ‘Lysander had nog zo gezegd dat hij rond het middaguur terug zou zijn, en het is nu bijna etenstijd.’


  ‘Oeps. Nikolai had me een sms-je gestuurd om te laten weten dat ze verlaat waren. Helemaal vergeten door te geven!’ zei Abbey, intussen haar zoontje van drie en zijn jongere broertje, die joelend door het water stampten, bij de kladden grijpend.


  ‘Die Nikolai van jou begrijpt tenminste iets van communicatie,’ merkte Molly op.


  ‘Ik wil wedden dat hij weer heeft ingetekend op het zoveelste buitenissige automodel,’ verzuchtte Nikolais roodharige echtgenote. ‘We hebben garages vol auto’s, en hij heeft nooit tijd om erin te rijden.’


  ‘Joh, hij is een verzamelaar.’ Molly tilde Felipe, die net wakker was geworden en prompt begon te huilen, uit de buggy en liep naar het huis, dat zich vlak boven het strand bevond.


  Op dat moment kwamen de mannen net naar beneden gelopen. Molly’s hart maakte een sprongetje toen ze Leandro zag. Soms hield ze zoveel van hem, dat het bijna pijn deed, zoals nu. Hij was met Nikolai en Lysander naar een internationale autoshow geweest. Niet dat hij ook maar iets om dure auto’s gaf; hij was alleen meegegaan omdat dit een mooie gelegenheid was om de onderlinge banden te versterken.


  Kleine Felipe hield acuut op met huilen en spreidde zijn armpjes uit toen Leandro hem van Molly overnam en hem vervolgens hoog in de lucht hield. Het jongetje kraaide het uit van plezier.


  Hij zette zijn zoon op zijn heup en sloeg een arm om Molly heen. ‘Ik heb je wel gemist vannacht, preciosa mia,’ mompelde hij.


  ‘Ik jou ook,’ zei ze zachtjes. ‘We hebben gisteravond met de kinderen hier op het strand gebarbecued.’


  Haar diep in de ogen kijkend trok hij haar naar zich toe, en onwillekeurig bevochtigde ze haar lippen.


  ‘Zeg, wanneer zijn de wittebroodsweken nu eens afgelopen bij jullie?’ zei Nikolai plagend in het voorbijgaan.


  ‘Nooit,’ antwoordde Leandro zonder zijn blik van zijn vrouw af te wenden. Hij was benieuwd hoe ze zou reageren als ze de sprekende papegaai zag die hij uit Londen had meegebracht. Toen Ophelia had gezegd dat ze de oude Haddock wel mocht meenemen, had ze daar niets van willen weten; ze vond dat ze de kinderen hun geliefde huisdier niet mocht ontnemen.


  Molly straalde. Straks, wanneer ze alleen waren, zou ze hem vertellen dat ze weer zwanger was. Zijn reactie zag ze al helemaal voor zich…


  Intussen liet Felipe luid en duidelijk merken dat hij neergezet wilde worden. Hij had het kasteel gezien dat de kinderen hadden gebouwd.


  Glimlachend keek Molly naar Nikolai, die Abbey innig omhelsde, terwijl zijn zoons zich vastklemden aan zijn benen. Lysander hield lachend een stel autosleuteltjes voor Ophelia’s neus en maakte een plagende opmerking over een auto die ze ooit in de prak had gereden.


  Hemel, wat was ze gelukkig, dacht Molly. Ze had een fantastische man, een prachtige zoon en een grote familie. Ze had meer dan ze ooit gewenst had.


  


  * * *
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